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MIKROVALOVNA PECICA Sl

Pred uporabo pozorno preberite navodilain jih skrbno shranite!

Osnovne tehni¢ne lastnosti

Poraba energije:.......ccocciviieeie i 230 V ~ 50 Hz, 1080 W
[ZROANA MOC:... . e 700 W
Delovna freKVENCA: ......ccvviiiiii e 2450 MHz
Zunanje dimenzije: .......cccveveeeeveveeeenenns 454 mm (D) x 330 mm (S) x 262 mm (V)
Dimenzije notranjosti (komore): .............. 315 mm (D) x 296 mm (S) x 211 mm (V)
Kapaciteta PeCICE: ... 20 litrov
Nacin kuhanja: .........cocceiviiieiiiieeeeee Sistem vrtljivega podstavka (8245 mm)
Masa Prazne PECGICE: ......coiuiiieiiiiiee ettt 10,5 kg
RAVEN NIUPA: ... et Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o
odpadhni elektri¢éni in elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje
z odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski
Uniji.

Nasveti preden poklicete serviserja

1. Ce pegtica sploh ne deluje, &e je ekran prazen oz. napis iz ekrana izgine:

a) preverite, &e je pedica ustrezno priklju¢ena. Ce ni, odstranite vti¢ iz vti¢nice,
pocakajte deset sekund in ga ponovno ¢vrsto vstavite v vtinico.

b) Preverite, Ce ni pregorela elektri¢na varovalka oz. ¢e ni glavno varnostno
stikalo (FIT) prekinilo elektri¢ni tokokrog. Ce to ni vzrok tezave, poskusite
na isto vti€nico prikljuditi drug aparat.

2. Ce mikrovalovna peéica ne deluje:

a) Preverite, ¢e ste nastavili Cas delovanja.

b) Preverite, &e so vrata trdno zaprta, da so varnostna zapirala aktivirana. Ce
niso, pecica ne bo zagela spros€ati mikrovalovne energije.

CEZ ZGORNJIMI UKREPI NISTE ODPRAVILI NAPAKE, POKLICITE
NAJBLIZJEGA POOBLASCENEGA SERVISERJA.




Motnje radijskih signalov

Delovanje mikrovalovne pecice lahko povzro¢a motnje na Vasem radijskem,

televizijskem ali drugem podobnem sprejemniku. Ce pride do motenj, jih lahko

ublazite ali odpravite z naslednjimi ukrepi:

a) Ocistite povrsino vrat ter tesnilne povrsine pecice.

b) Postavite radijski oz. televizijski sprejemnik ¢im dlje od mikrovalovne pecice.

c) Zaradijski oz. televizijski sprejemnik uporabite ustrezno namesc¢eno anteno,
ki bo omogocila ¢im moc¢nejSi sprejem signala.

Namestitev mikrovalovne pecice

Ocm

20cm«

min85cm

o [T

Pecico postavite na ravno vodoravno podlago, ki je dovolj trdna, da prenese teZo

pecice.

1. Ob namestitvi pecice poskrbite, da bo okoli nje dovolj prostora za zragenje,
tako da pustite vsaj 20cm prostora ob pecici 30 cm nad pecico.

2. Odstranite embalazo v notranjosti peCice. Namestite lezajni obro€ in vrtljivi

podstavek. Preverite, Ce se vrtljivi podstavek prosto vrti.

Nikoli ne prekrijte prezraevalnih odprtin, saj se lahko pecica pregreje.

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga mora zamenjati pooblas&eni serviser.

Ne name&c¢ajte mikrovalovne pecice v vro¢em ali vlaznem okolju, na primer

poleg obicajne pedice ali radiatorja.

Pred prvo uporabo pecice obriSite notranjost in tesnila vrat z vlazno krpo.

Odstranite vso embalaZo iz notranjosti pedice oz. vrat.

Ko odstranite embalaZo, preverite, &e je na pecici prislo do vidnih poskodb,

predvsem:

- zamaknjena vrata,

- poSkodovana vrata,

- udrtine ali luknje na steklenem okencu na vratih ali na zaslonu,

- udrtine v notranjosti (komori) pecice.
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Ce ste opazili kak$no izmed navedenih poskodb, NE uporabljajte pegice.

9. Mikrovalovna pecica tehta 10,5 kg; postavite jo na vodoravno podlago, ki je
dovolj trdna, da vzdrzi njeno tezo.

10. Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.

11. Kot pri vsakem drugem aparatu velja, da ga smejo otroci uporabljate le pod
budnim nadzorom.

12. Elektrina vti¢nica mora biti zZlahka dostopna, da lahko aparat v sili hitro in
enostavno odklopimo. Lahko pa pecico skladno z navodili za elektriéno
napeljavo povezete s stikalom s katerim lahko v trenutku izklopite napajanje.
Napravo priklju€ite na pravilno names€eno ozemljeno enofazno vti¢nico z
izmeni¢nim tokom 230V/50Hz. OPOZORILO! APARAT MORA BITI
OZEMLJEN! Proizvajalec zavrac¢a vsakrsno odgovornost, ¢e ne upostevate
tega varnostnega ukrepa.

OPOZORILO — Ta aparat je potrebno ozemljiti.

Vti€nica, na katero je priklju¢ena pecica, mora biti lahko dosegljiva.
Pecica za delovanje potrebuje vsaj 1,1KVA.

Pri namescanju pecice priporo€amo, da se posvetujete s serviserjem.
POZOR: pecica ima notranjo zasc¢ito v obliki varovalke 250V, 10A.

Pomembna navodila

OPOZORILO - Da bi zmanjSali tveganje opeklin, elektricnega udara, pozara,
telesnih poSkodb ali presezne kolic¢ine mikrovalovne energije:

Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem,
razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

1. Pred uporabo mikrovalovne pecice preberite vsa navodila.

&Nikoli se ne dotikajte povrsin grelnih ali kuhalnih aparatov. Ti
se pri delovanju segrejejo. Notranje povrSine aparata in grelni
elementi se zelo segrejejo. Nevarnost opeklin! Otrok ne puscajte
blizu.

A Izvor mikrovalov in visoka napetost! Ne odstranjujte pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski aparat in njegovi
deli vroci. Paziti moramo, da se ne dotikamo vrocCih povrsin. Otroci



stari manj kot 8 let naj se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce
jih vseskozi nadzorujete.

Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo otroci stari od 8 let naprej
in tudi osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi
zmoznostmi ali pa tiste osebe s pomanijkljivimi izkusnjami oziroma
znaniji, ¢e imajo nadzor ali napotila glede uporabe aparata na varen
nacin in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke nadzorujte pri
uporabi aparata in pazite, da se z njo ne bodo igrali. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrZevati naprave razen €e so stari 8 let in vec, in so
nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in prikljuCna vrvica ne bosta dosegljiva
otrokom mlajSim od 8 let.

e OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu, smejo
otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo, uporabljati
aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le za aparate s
funkcijo zara).

e OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana, aparata
ne smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to poklicana
oseba.

e OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le pooblas¢en
serviser.

e OPOZORILO: tekocCine in druge hrane ne segrevajte v zaprtih
0z. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi, saj lahko ta
eksplodira.

¢ Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte prezraCevalnih rez.

e Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v mikrovalovni
pecici.

e Ko segrevate hrano v plasti¢ni ali papirnati embalazi oz. posodi,
nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti, da se takSna
embalaza oz. posoda ne vname.

o Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izkljugite iz elektricnega
omrezja, vrata pa pustite zaprta, da zaduSite morebiten ogen;.

¢ Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaCo, lahko ¢ez nekaj Casa
pijaCa zavre in prekipi, zato v tem primeru ravnajte posebej
previdno.



Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premeS$aijte ali pretresite
vsebino stekleniCk za dojencke ali steklenk s hrano za dojencke
ter preverite temperaturo vsebine.

V mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih trdo
kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko je segrevanje
v pecici Zze koncano.

Ko Cistite povrSino vrat, tesnila, notranjosti pecice, uporabite le
blaga in nezna (ne agresivna) Cistilna sredstva, nanesite pa jih z
gobo ali mehko krpo.

Redno Cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke hrane.
Ce redno ne vzdrzujete in &istite pedice, lahko pride do obrabe
povrsin, kar negativno vpliva na Zivljenjsko dobo aparata in
povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi uporabi.

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga sme v izogib nevarnosti
zamenijati le proizvajalec, pooblas€en serviser ali drug ustrezno
usposobljen strokovnjak.

Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine.

Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo ali sistem za
daljinsko upravljanje, da ne povzrocite nevarnosti.

Zarnice v peéici ne poskusajte zamenjati sami in tega tudi ne
dovolite nobeni osebi, ki ni pooblad€ena s strani Gorenje
servisnega centra. Ce Zarnica v pegéici pregori, se posvetujete s
trgovcem ali z najblizjim Gorenje servisnim centrom.

POZOR: Za Cis€enje mikrovalovne pecice ne uporabljajte Cistil za
pecice, parnih Cistilnikov, jednih in grobih Cistil, Cistil, ki
vsebujejo natrijev hidroksid ali ziCnatih gobic.

Varnostna navodila za sploSno uporabo

V nadaljevanju navajamo nekaj sploSnih pravil, ki jih je, kot pri vseh aparatih,
potrebno upostevati, da bi zagotovili kar najboljSe delovanje pecice.

1.

2.

3.

Ko uporabljate pecico naj bodo stekleni podstavek, ro€ica motorja, nastavek
(sklopka) ter lezajni obro¢ vedno namesceni.

Pecico uporabljajte izkljuéno za pripravo hrane in nikoli za, na primer, susenje
obleke, papirja ali drugih ne prehrambenih proizvodov ali za sterilizacijo.

Ne aktivirajte pedice, ko je prazna, saj lahko s tem poSkodujete pecico.

7



4. V notranjosti peCice ne shranjujte niCesar, sploh pa ne ¢asopisa, kuharskih
knijig ipd.

5. Ne uporabljajte pecice pri vlaganju oz. konzerviranju hrane, saj ga
mikrovalovne pecice ne omogocajo. Neustrezno konzervirana hrana se lahko
pokvari, njeno uzivanje pa je nevarno.

6. Ne kuhajte jajc v lupini, saj lahko pocijo. Lahko se zgodi, da med kuhanjem
poci tudi olupljeno jajce. Vedno jih kuhajte pokrita, po kuhanju pa po¢akajte
minuto, preden odstranite pokrov.

7. Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, kot so rumenjaki, krompir,
piS¢ancja jetra ipd., ne da bi pred tem ovojnico na ve¢ mestih prebodli z
vilicami.

8. Ne vstavljajte ni€esar v odprtine v zunanjem ohisju.

9. Nikoli ne odstranjujte posameznih delov pecice, na primer nogic, spojk ipd.

10. Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem podstavku. Hrano postavite v/ina
ustrezen kos posode.

POMEMBNO - KUHINJSKI PRIPOMOCKI; KI JIH NE SMETE UPORABLJATI
V MIKROVALOVNI PECICI

- Ne uporabljajte kovinskih posod ali loncev s kovinskimi ro¢aiji.

- Ne uporabljajte ni¢esar s kovinsko obrobo ali okrasom.

- Ne uporabljajte zapiral za plasticne vrecCke iz Zice, prevle€ene s papirjem.

- Ne uporabljajte posod iz melamina, saj vsebujejo material, ki vsrkava
mikrovalovno energijo. Zaradi tega lahko hrana poci ali se mestoma osmodi,
¢as kuhanja pa bo daljsi.

- Ne uporabljajte posod ali steklenic z ozkim vratom, saj lahko ob segrevanju v
mikrovalovni pecici pocijo.

- Ne uporabljajte obi€ajnih termometrov za meso ali sladice. Na voljo so
posebni termometri za mikrovalovne pecice, ki jih lahko uporabljate.

11. Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte ob upostevanju navodil
njihovih proizvajalcev.

12. Ne posku3ajte cvreti hrane v mikrovalovni pedici.

13. Ne pozabite, da mikrovalovna pecica segreje le tekoc€ino v posodi ali
skodelici, ne pa tudi skodelice. Zato bo tudi v primeru, da pokrov ali posoda
nista vro¢a na otip, hrana oz. teko¢ina oddajala paro ali bo iz nje Skropilo, ko
jo vzamete iz pecice - enako kot pri obi¢ajnem kuhaniju.

10,5. Vedno sami preverite temperaturo skuhane hrane, Se posebej, ¢e
pogrevate ali kuhate hrano,pijaco za otroke. Priporoamo, da nikoli ne uzijete
hrane, tekocine neposredno po tem, ko jo vzamete iz pecice, temvec¢ da
pocakate nekaj minut in premesate, da se vro€ina enakomerno porazdeli.

15. Po koncu kuhanja hrane ko je pecica izklopljena, in ta vsebuje meSanico
masti in vode, na primer juSne osnove, naj ta stoji v pecici e 30—60 sekund,
preden jo vzamete ven. S tem omogocite, da se mesanica ustali, hkrati pa
preprecite vretje—tvorbo mehur&kov, ko vanjo postavite Zlico ali kocko.
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16. Ko pripravljate hrano ali pijaco vedno dosledno upostevajte navodila v
kuharski knjigi oz. prirocniku in ne pozabite, da se nekatere vrste hrane, na
primer bozi¢ni puding, marmelada in pita z mletim mesom, segrejejo zelo
hitro. Hrane z visoko vsebnostjo masti ali sladkorja ne segrevajte ali kuhajte v
plasti¢nih posodah.

17. Pripomocki za kuhanje, ki jih uporabljate, se lahko segrejejo zaradi toplote, ki
jo oddaja hrana v njih. To velja posebej, Ce ste ¢ez vrh ali ez ro€aj polozili
plasti¢no folijo. Zato boste morda potrebovali kuhinjske rokavice.

DIAGRAM OSNOVNIH DELOV

@(:"D ®
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1 Varnostni sistem za zapiranje vrat
2 Okno

3 Prezraevalne reze

4 LeZajni obrog

5 Stekleni podstavek — pladen;j
6 Nadzorna plosca

Pripomocki

1. Nastavek (sklopka): ze namesc€ena na gred motorja na dnu pecice.
Namen: poganja oz. vrti vrtljivi podstavek.

2. LeZajni obrog: postavite ga na sredino spodnje stranice (dna) pecice.
Namen: leZajni obro€ nosi vrtljivi podstavek.
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3. Vrljivi podstavek: postavite ga na leZajni obro€ tako, da se na sredini prilega
nastavku (sklopki).
Namen: Vrtljivi podstavek je osnovna povrsina za kuhanje oz. pripravo hrane.
Lahko ga preprosto snamete in umijete.

POMEMBNO: Ne uporabljajte pecice, €e lezajni obro¢ in vrtljivi podstavek nista
namescenal

NADZORNA PLOSCA

1 Gumb za nastavitev ¢asa (0 - 30 minut)
2 Gumb za nastavitev stopen,;.

@Q)——

Kako deluje mikrovalovna pecica

Valovi so visokofrekvenéni elektromagnetni valovi; energija, ki jo spros&ajo
omogoca segrevanje ali kuhanje hrane, ne da bi ta spremenila obliko ali barvo. Z
mikrovalovno pedico lahko odtajate, hitro pogrevate, kuhate.

PRINCIP DELOVANJA

1. Ko se hrana vrti na vrtljivem podstavku, se Zarki, ki jih oddaja elektromagnet
(magnetron), enakomerno porazdelijo; tako je hrana skuhana enakomerno.

2. Hrana vsrka Zarke do globine priblizno 2,5cm. Kuhanje se nato nadaljuje tako,
da se vrocina Siri po hrani.

3. Cas kuhanja se razlikuje glede na vrsto hrane in njene lastnosti:
- koli€ina in gostota,
- vsebnost vode oz. vlage,
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- zaCetna temperatura (ohlajena hrana).
Ker se hrana v sredici skuha s Sirjenjem vrocine, se kuhanje nadaljuje tudi potem,
ko ste hrano Ze odstranili iz pe€ice. Zato upostevajte Cas, ko naj hrana po
kuhanju stoji, naveden v receptih ter v tej knjizici, saj s tem zagotovite:

- enakomerno kuhanje hrane vse do sredice,

- enako temperaturo po vsem kosu hrane.

Preverjanje, ¢e pecica deluje pravilno

1. Postavite Skledo vode na vrtljivi podstavek.

2. Gumb za nastavitev moci Zzarkov obrnite na najviSjo nastavitev.

3. Z gumbom za nastavitev ¢asa izberite ¢as 4 - 5 minut. Pe€ica mora pri tem
biti prikljuéena na ustrezno vtiénico. Vrtljivi podstavek mora biti nameséen. Ce
ne izberete maksimalne moci Zarkov, bo trajalo dlje, da voda zavre.

Kaj storiti, e ste v dvomih ali ¢e imate tezavo

Ce se pojavi katera izmed spodaj navedenih tezav, jo poskus$ajte odpraviti s

predlaganimi ukrepi. Naslednje je obi€ajno:
- kondenzirana vlaga v notranjosti pecice,
- pretok zraka okrog vrat pecice in v okolici ohi§ja,
- odsev ludi v okolici vrat in ohiSja,
- para uhaja iz okolice vrat ali skozi prezraCevalne odprtine.

o Ko zavrtite gumb za nastavitev €asa, se pecica ne vklopi. Ali so vrata
zaprta?

¢ Hrana sploh ni kuhana. Ali ste pravilno nastavili as kuhanja? So vratca
zaprta? Ali ste preobremenili elektricno omrezje in je zato pregorela
varovalka, ali se je sproZila naprava za prekinitev tokokroga?

e Hrana je prekuhana ali premalo kuhana. Ali ste nastavili primeren ¢as
kuhanja? Ali ste izbrali ustrezno raven moci zarkov?

e V notranjosti pecice prihaja do iskrenja. Ali uporabljate posodo s kovinskimi
okraski ali obrobami? Ste v pecici pustili vilice ali drug kovinski pripomocek?
Ali je aluminijasta folija tik ob stenah pecice?

RAVEN MOCI ZARKOV

Visoka (High) 700 Watt
Srednje visoka (Medium High) 539 Watt
Srednja (Medium) 385 Watt
Srednje nizka (Medium Low) 252 Watt
Nizka (Low) 119 Watt
Odtajanje (Defrost) 252 Watt
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Hitri vodnik za uporabo

ODTAJANJE HRANE

Funkcija odtajanja Vam omogoc¢a odtajanje mesa, perutnine in rib. Postavite

zamrznjeno hrano na sredino vrtljivega podstavka in zaprite vrata.

1. Gumb za nastavitev moci Zzarkov obrnite na "DEFROST" (odtajanje) je med
srednjo( Medium) in Srednje nizko ( Medium Low) moc¢jo zarkov.

2. Zvrtenjem gumba za nastavitev ¢asa kuhanja izberite Zelen ¢as.

KUHANJE / SEGREVANJE

Naslednji postopek opisuje, kako skuhate ali pogrejete hrano. VEDNO preverite
nastavitve kuhanja, preden odidete pro¢ od delujoCe pecice. najprej postavite
hrano na sredino vrtljivega podstavka. zaprite vratca.

1. Z gumbom za mo¢ zarkov nastavite raven moci na najvi§jo (high-maksimalna

moc: 700Watt).

2. Z gumbom za nastavitev €asa izberite ustrezno trajanje kuhanja. Lu¢ v
notranjosti pecice zasveti in vrtljivi podstavek se zacne vrteti.
3. Med kuhanjem lahko z obra¢anjem gumba za nastavitev spremenite mo¢

Zarkov.

Zaustavitev kuhanja

1. Za zacasno zaustavitev (prekinitev) kuhanja:
- odprite vrata in kuhanje se zaustavi, za nadaljevanje zaprite vrata.
2. Za popolno zaustavitev (preklic) kuhanja: zavrtite gumb za nastavitev ¢asa na 0.

Kuhalni pripomocek Primeren |Opomba
za uporabo

Aluminijasta folija Previdno Lahko uporabite manjSe kose, da za&¢itite
posamezne dele hrane pred pregretjem.
Ce je folije preves ali je preblizu stena,
lahko pride do isker.

Plos¢a za zapeko Da Ne segrevaijte jih ve€ kot 8 minut.

Porcelan in glinene Da Obicajno primerne, ¢e nimajo kovinskih

posode okraskov

Posode iz kartona in Da Nekatere vrste zamrznjene hrane so v

poliestra za enkratno taksSni embalazi.

uporabo

Embalaza hitro Da Primerno za pogrevanje, vendar se lahko

pripravljene hrane ob pregretju polistiren stali.

- skodelice iz polistirena

Papirnate vrecke / Ne Lahko se vname.

Casopis

Recikliran papir in Ne lahko povzrodi iskrenje.
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kovinska embalaza

Steklena embalaza - Da Primerne, ¢e nimajo kovinskih okraskov

nepregorne posode

Fina steklena posoda in Da Ob hitrem segrevanju lahko ob¢utljivo

kozarci steklo poci.

Steklenke Da Odstranite pokrov, primerno le za
pogrevanje

Kovinske posode Ne Lahko povzro€ijo iskrenje ali pozar.

VreCke za zamrzovalnik s Ne Lahko povzrocijo iskrenje ali poZar.

kovino

Papirnati krozniki in Previdno Primerno ob krajSem ¢asu kuhanja ali za

skodelice, papirnate pogrevanje. Uporabno tudi za vsrkavanje

serviete, papirnate odvecne vlage.

brisaCe

Recikliran papir Ne Lahko povzrodi iskrenje.

Plasti¢ne posodice Da Najbolj uporabne so posodice, odporne

na vro€ino. Druga plastika se lahko
popaci ali razbarva. NE UPORABITE

MELAMINA.
PVC folija Da Uporabna za zadrzevanje vlage. Ne sme
se dotikati hrane, odstranite previdno.
VreCke za zamrzovalnik Previdno Le, e so primerne za vretje ali uporabo v

pecicah, ne smejo biti zrakotesne, vedno
jih prebodite z vilicami.

Povoscen ali pomascen Da Uporaben za prepreCevanje Skropljenja ali
papir za zadrzevanje vlage.
Odtajanje

Mikrovalovna pegica je izvrsten pripomodek za odtajanje zamrznjene hrane. Zarki
nezno odtalijo hrano v kratkem €asu. To je lahko Se posebej priro¢no, ko dobite
nepri¢akovan obisk. Zamrznjeno perutnino je potrebno pred kuhanjem temeljito
odtaliti. Odstranite kovinske sponke in vzemite meso iz embalaze, da lahko
odtaljena tekocina odteCe. Zamrznjeno hrano postavite v posodo brez pokrova.
Na polovici odtajanja jo obrnite, odcedite teko€ino in odstranite drobovino takoj,
ko je to mogode. Obd&asno preverite, &e ni povrsina hrane topla. Ce se manjsi in
tanjSi deli mesa za&nejo segrevati, jih lahko za&¢itite z majhnimi trakovi
aluminijaste folije, ki jo med odtajanjem ovijete okoli njih. Ce se zagne zunanja
povrSina perutnine segrevati, prenehajte z odtajanjem in pustite, da pred
nadaljevanjem stoji vsaj 20 minut.

NAMIG: Kosi hrane z ravno povrsino se odtalijo prej kot debeli kosi in za manjse
kose je €as potreben &as odtajanja krajSi kot za veéje. UpoStevajte to, ko
zamrzujete hrano.
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Ciséenje mikrovalovne peéice

Da prepredite nalaganje masti in ostankov hrane, redno ocistite naslednje dele

svoje mikrovalovne pecice:

- notranjo in zunanjo povrsino,

- vrata in tesnila vrat,

- vrtljiv podstavek in lezajni obrog.

Vedno se prepriCajte, da so tesnila vrat Cista ter da se vrata dobro zapirajo.

1. Zunanje povrsine ocistite z mehko krpo in toplo vodo z nekoliko Cistilnega
sredstva.

2. QOdstranite morebitne kapljice masti ali madeze na notraniji povrsini ter na
leZzajnem obroCu s krpo, namoc¢eno v blago raztopino Cistilnega sredstva,
izperite in osusite.

3. Da bi omeh¢ali strjene ostanke hrane in zatrli neprijeten vonj, postavite
skodelico razred¢enega limoninega soka na vrtljiv podstavek in ga deset
minut segrevajte pri maksimalni mogi.

4. Steklen vrtljivi podstavek lahko umivate tudi v pomivalnem stroju; umijte ga,
ko je potrebo.

Ne polivajte vode v prezraevalne odprtine. nikoli ne uporabljajte grobih

Cistilnih pripomoc¢kov ali kemi¢nih razred¢€il. Posebej bodite pozorni pri

¢iSéenju tesnil na vratih; prepricajte se, da se na njih ne nabere neéistoc¢a,

ki bi prepre€evala pravilno zapiranje vrat.

OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZav se obrnite na Gorenjev center za pomo¢
uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi tak$nega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.
Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pe€enje z mikrovalovi ter koristne nasvete
najdete na spletni strani:
http://www.gorenje.si

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE PECICE VAM ZELI

gorenje
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http://www.gorenje.si/

MIKROVALOVNA PECNICA HR BIH

Pazljivo procitajte ova uputstva i saCuvajte ih za kasniju upotrebu.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Potrodnja energije ... 230V -50Hz, 1080 W
Rz (o 0 T ] = o - WSS 700 W
Radna freKVENCIA ........cvviiiiii e 2450 Mhz
Vanjske dimenzije ......ccccccceevveuvnnenn. 454 mm (duz.) x 330 mm (8ir.) x 262 mm (vis.)
Dimenzije unutrasnjeg otvora ...........ccccceeviiieeeiiinenen. 315 mm x 296 mm x 211 mm
KAPACIIET .....eeee ettt e e 20 litara
Kuhanje ..o sistem okretnog pladnja (promjer 245 mm)
N LY (0 1 (V4 | o b= TR Priblizno 10,5 kg

PRIJE NO STO POZOVETE SERVIS provijerite:

1. Ako pecnica ne radi, ako se ekran ne pojavi, ili ako nestane natpis na ekranu:
a) dali je peénica odgovarajuce priklju¢ena. Ako pecnica joS uvijek ne radi,
izvucite utikac iz uti€nice i nakon desetak sekundi ponovo ga ukljudite;
b) dali je pregorio osigura¢, odnosno dali je glavni sigurnosni prekida¢ (FID)
prekinuo elektri¢nu energiju (u uti¢nicu prikljucite drugi elektri¢ni aparat);
2. Ako mikrovalna energija ne radi:
a) provjerite dali je podeseno vrijeme djelovanja;
b) provjerite dali su vrata peénice ¢vrsto zatvorena (sigurnosna brava je
zatvorena); ako vrata nisu pravilno zatvorena, mikrovalna energija neée
funkcionirati.

AKO USTANOVITE DA SE NE RADI NI O JEDNOM, NI O DRUGOM, A
PECNICA JOS UVIJEK NE RADI, OBRATITE SE NAJBLIZEM
OVLASTENOM SERVISU.

SMETNJE RADIO SIGNALA

Mikrovalna peénica moZze uzrokovati smetnje prijama signala na TV
i radio aparatima. Ovo moZete izbjeci ako:

a) odcistite vrata peénice i brtvene povrsine;

b) postavite radio ili TV-prijamnik $to dalje od pecnice;

c) antenu postavite tako da omogucuje prijam jaceg signala.
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POSTAVLJANJE

o g ks

= o~

Provjerite dali je sva ambalaza odstranjena, narocito iz unutrasnjosti pec¢nice.
Provjerite dali nakon uklanjanja ambalaze na peénici nema vidljivih oSteéenja,
kao Sto su:
a) zamaknuta vrata;
b) oStecena vrata se ne zatvaraju pravilno;
¢) na ekranu i na pokazivacu ima ogrebotina ili uleknuca;
d) ogrebotine u unutrasnjosti pecénice.
Ako opazite bilo koje od gore navedenih oStecenja, pecicu NE
UPOTREBLJAVAJTE!
Va$a mikrovalna pecnica je teSka 10,5 kg. Prilikom postavljanja pazite da
vodoravna povrsina, na koju ¢ete postaviti aparat, moze izdrzati takvu tezinu.
Pecnica ne smje stajati u blizini izvora pare ili toplote.
Na gornji dio pe¢nice NE SLAZITE niakve predmete.
Pecnicu postavite tako da je njena straznja strana barem 30 cm, a bo¢ne
strane barem 20 cm udaljene od zidova, ili drugih predmeta. Samo ovako cCete
osigurati odgovarajuce zracenje.
NE SKIDAJTE vodilice okretnog pladnja.
Djeca smiju upotrebljavati pe¢nicu samo pod strogim nadzorom roditelja.
ElektriCna uti€nica uvijek mora imati slobodan pristup kako biste u hitnom
slu¢aju mogli jednostavno iskop€ati utika€. Trebate biti u moguénosti odvojiti
peénicu od izvora napajanja ugradnjom sklopke u fiksnom oZi¢enju u skladu s
odgovarajucim pravilima struke. Pecnicu spojite na jednofazni prikljuak (230
V/50 Hz) izmjeni¢ne struje preko pravilno ugradene uti€nice s uzemljenjem.
UPOZORENJE! OVAJ UREDBAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u slucaju nepridrzavanja navedenih sigurnosnih
mjera.

Pobrinite se da je utiCnica za elektricni kabel pe¢nice dostupna.

Za djelovanje pecnice potrebna je snaga 1,1 KVA — pred priklju¢enjem na elektri€nu mrezu
posavjetujte se s serviserom.

UPOZORENJE - Pecnica je zasti¢ena unutrasnjim osiguracem 250 V, 8 Amp.

UPOZORENJE - Pe¢nica mora biti uzemljena.
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VAZNA UPOZORENJA

Ako Zelite smanijiti rizik nastanka ozljeda, elektri¢nog kratkog spoja, pozara ili

prekomjerne mikrovalne energije:

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uklju€ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim ili

mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja,

osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila

u koriStenje aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s

aparatom.

A\ Nikada ne dodirujte povrSine uredaja za grijanje i kuhanje. Za
vrijeme rada ¢e postati veoma vruce.Drzite djecu na sigurnoj
udaljenosti. Postoji opasnost
od opeklina.

Opasnost od mikrovalnoga zracenje i visokoga napona. Ne
odstranjujte pokrov!

e UPOZORENJE! Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja
pecnice i njezinih dostupnih dijelova. Budite oprezni kako ne
biste dodirivali vru¢e elemente. Djecu mladu od 8 godina treba
drzati podalje od pecnice, osim kada su pod neprestanim
nadzorom.

Pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe s
ograni¢enim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u vezi sa sigurnom uporabom
pecnice. U tom im sluc€aju treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu kako biste osigurali da
se ne igraju s pe¢nicom. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te su
pod strogim nadzorom. Drzite aparat i mrezni kabel izvan
dohvata djece mladoj od 8 godina.

e UPOZORENJE: Ukoliko uredaj djeluje u kombiniranom nacinu,
radi veoma visoke temperature, koja se razvija, dijeca smije
koristiti uredaj samo pod nadzorom odraslih osoba (i za uredaje
s funkcijom Zara).

e UPOZORENJE: Ukoliko su vrata ili brtva vrata osteceni, uredaj
ne smijete Kkoristiti, sve dok ga ne popravi za to ovladtena osoba.

e UPOZORENJE: Svaki popravak ili servis, koji bi izvrSila osoba
osim ovastenoh servisera, a pri kojem je potrebno odstraniti
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poklopac za zastitu od mikrovalnog isijavanja, je opasno i
nesigurno.
UPOZORENJE: tekucinu i ostalu hranu ne zagrijavajte u
zatvorenim odnosno zadihtanim posudama ili ambalazi, jer ce
lagano eksplodirati.
Ne odstranjujte nogice pecnice i ne prekrivajteotvor za
prozracCivanje.
Koristite pomagala, prikladne za koriStenje mikrovalne peénice.
Ukoliko zagrijavate hranu u plastic¢noj ili papirnatoj ambalazi,
odnosno posudi, nadzirite proces zagrijavanja radi sigurnosti, da
se takva ambalaza, odnosno posuda ne zapali.
Ukoliko primjetite dim, iskljuCite uredaj ili ga iskljucite iz
elektricne mreze, vrata ostavite zatvorenim, kako bi zagusili
moguci plamen.
Ako u mikrovalnoj peénici zagrijavate pice, u kratkom vremenu
pice Ce provreti i iskipiti, zbog toga u tom slu€aju paZljivo rukujte.
Da bi izbjegli opekline, prije uporebe protresite staklenku za
dojencad ili staklenku za hranu za dojen¢ad, provijerite
temperaturu sadrzaja.
U mikrovalnoj pecnici ne zagrijavajte jaja u ljusci ili cijela
tvrdokuhana jaja, jer ¢e eksplodirati, Cak i kada je sagrijavanje u
pecnici zavrseno.
Kada Cistite povrSinu vrata, brtve, unutrasnjost pecnice, koristite
blaga i njezna (ne abrazivna) sredstva za €iS¢enje, nanesite ih
sa spuzvom ili mekanom tkaninom.
Redovito Cistite pec¢nicu i odstranjujte moguce ostatke hrane.
Ukoliko redovito ne Cistite i ne odrzavate pecnicu povrsina e se
lagano oStetiti, Sto ima negativan utjecaj na Zivotnu dom uredaja
i povecanje nesigurne uporabe samog uredaja.
Ukoliko je priklju¢ni kabel oStecen, u cilju sigurnosti zamijeniti ga
treba proizvodac, ovlasteni serviser ili drugi za to prikladno
osposobljen stru¢njak.
Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola ili radne
povrsine.
Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada nemojte
spajati na vanjski prekidac kojim upravlja mjera¢ vremena ili
sustav daljinskog upravljanja.
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Ne pokuSavajte sami zamijeniti svjetiljku pecnice bez pomoci
ovlastenog GORENJE servisera.

U slucaju da svjetiljka pecnice prestane raditi, obratite se
distributeru ili nazovite najblizi GORENJE—ov ovlasteni servisni
zastupnik.

OPREZ: Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za €iS¢enje
pecnice, parne CistaCe, abrazivna ili intenzivna sredstva,
sredstva koja sadrze natrij-hidroksid ili spuzvice za ribanje za
bilo koji dio ove mikrovalne pecnice.

UPUTSTVA ZA SIGURNU UPOTREBU

Slijedeca uputstva i upozorenja sluze Vam da bezbjedno iskoristite sve
mogucnosti, koje Vam mikrovalna pec¢nica nudi.

1.

2.

3.

Kad pecnica radi, sastavni djelovi, kao $to su okretni pladanj, nosadi lezaja,
podnozZje i obru€, moraju uvijek biti postavljeni na svoje mjesto.

Pecnicu koristite samo za pripremu hrane, a nikako za suSenje rublja, papira
ili drugih predmeta. Pecnicu ne upotrebljavajte za sterilizaciju hrane.

Pecnicu ne ukljuéujte ako je prazna. Upotreba prazne peénice moze je
ostetiti.

Unutrasnjost pec¢nice ne upotrebljavajte za drzanje kuharica, papira i sli¢no.
Pecnicu ne upotrebljavajte za spremanje zimnice. Mikrovalne pecnice nisu
programirane za pravilan postupak kiseljenja, a nepravilno ukiseljena hrana
moze Stetiti zdravlju.

U pecnici ne kuhajte cjela jaja, jer se mogu rasprsnuti. Priilikom pripreme
umucenih jaja uvijek koristite poklopac. Prije no 5to uklonite poklopac, neka
hrana stoji najmanje jednu minutu.

Hranu, kao Sto je Zumanjak od jaja, krompir, pile¢a jetra i sli¢no, pred
kuhanjem uvijek viSe puta probodite viljuskom.

Ne gurajte nikakve predmete u otvore za zracenje na vanjskoj strani pecnice.
Iz peénice ne odstranjujte djelove, kao $to su noge, gumene cijevi, i sli¢no.
Hranu ne kuhajte neposredno na staklenom pladnju. Namirnicu uvijek stavite
u odgovarajuéu posudu za kuhanje.

U PECNICI NE UPOTREBLJAVAJTE SLIJEDECE POSUDE:
ne upotrebljavajte metalno posude, ili posude s metalnim ru¢kama;
ne upotrebljavajte posude s metalnim mreZicama ili okvirima;
ne upotrebljavajte papirnate kesice, povezane Zi€anim vezicama;
ne upotrebljavajte posude iz melamina, jer sadrzi tvari, koje upijaju
mikrovalnu energiju; posude moze izgorjeti ili pougljeniti;
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ne upotrebljavajte stolno posude tipa Centura. povrSinska obrada ovog
posuda nije prikladna za upotrebu u mikrovalnoj pecnici; isto tako ne
upotrebljavajte stolno posude tipa Corelle;

u pecnici ne zagrijavajte bocice s nepropusno zatvorenim ¢epovima (npr.
boce s uljem), jer mogu puknuti;

ne upotrebljavajte standardne termometre za meso ili kolace; na trzistu
postoje specijalni termometri za upotrebu u mikrovalnim peénicama;

11.

12.
13.

Pomagala, koja ste dobili s mikrovalnom pecnicom, upotrebljavajte samo
sukladno uputstvima.

Mikrovalna pecnica nije prikladna za przenje.

Vodite raCuna da mikrovalna pecnica zagrijava tekucinu, a ne posudu, u kojoj
se tekucina nalazi. lako ¢e posuda, kad je izvadite iz pecnice, biti na opip
hladna, tekucina ili hrana u njoj bit ée upravo toliko vru¢a kao i kod obi¢nog
kuhanja.

10,5. Uvijek provjerite temperaturu hrane/tekuéine, narocito ako zagrijavate

15.

16.

17.

hranu za dojen&ad. Preporudljivo je po€ekati nekoliko minuta, i hranu
promijesati prije no $to je poCnete konzumirati.

Namirnice koje sadrze masnocu i vodu uvijek ostavite u peénici joS barem 30-
60 sekundi nakon gaSenja pecnice. Na ovaj ¢e se nacin mjeSavima umiriti i
namirnica se nece pjeniti.

Slijedite uputstvima iz naSe kuharske knjige, i vodite racuna da se neke
namirnice (pudinzi, mljeveno meso) zagriju vrlo brzo. Za kuhanje namirnica s
visokim postotkom masnoce ili Se¢era ne upotrebljavajte plasti¢no posude.
Prilikom kuhanja se, zbog zagrijane hrane ili tekucine, zagrija i posuda, zato
za vadenje posude iz pec¢nice uvijek koristite zastitne rukavice.
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Opis djelova peénice
® B ®
/ === \\
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1 Sigurnosni sistem za zatvaranje vrata
2 Prozor pecnice

3 Otvori za zrac¢enje

4 Lezajni obru¢

5 Stakleni pladanj

6 Nadzorna plo¢a

Nadzorna ploc¢a

1 Gumb za podeSavanje vremena (0 - 30
minuta)
2 Gumb za podeSavanje jacine.
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Kratak pregled djelovanja pec¢nice

1. Postavite hranu u peénicu. Okretanjem gumba za podeSavanje jacine
odaberite Zeljenu jacinu zracenja.
2. Okretanjem gumba za podeSavanje vremena odaberite Zeleno vrijeme.

Ako zelite odmrzavati hranu

1. Gumb za podeSavanje jaCine zraenja postavite na "DEFROST"
(odmrzavanije).

2. Okretanjem gumba za podeSavanje vremena kuhanja odaberite trazeno
vrijeme.

Kako mikrovalna peénica djeluje

Mikro valovi su visoko-frekvencijski elektromagnetski valovi; energija koju
proizvode omogucuje zagrijavanje odnosno kuhanje hrane, bez mijenjanja njenog
oblika ili boje.

U mikrovalnoj peénici mozete:

e odmrzavati;

e brzo podgrijati;

e kuhati hranu.

Nacelo kuhanja

1. Kad se hrana vrti na okrethom pladnju, zrake koje isijava elektromagnet
(magnetron) se ravhomjerno razdijele; tako je hrana ravhomjerno skuhana.
2. Hrana prima zrake do dubine priblizno 1 palca (2,5 cm). Kuhanje se zatim
nastavlja tako da se toplota Siri po hrani.
3. Vrijeme kuhanja razlikuje se obzirom na vrstu hrane i njene znagajke:
- koli¢ina i gustoca,
- sadrzaj vode odnosno vlage,
- pocetna temperatura (rashladena hrana).
Obzirom da se hrana u sredini skuha Sirenjem toplote, kuhanje se nastavlja i
nakon $to ste hranu vec izvadili iz pec¢nice. Zato ostavite dovoljno vremena,
koje je navedeno u receptima u ovoj knijizici, da hrana odstoji nakon kuhanija,
jer ¢ete time osigurati:
- ravnomjerno kuhanje hrane sve do srzi,
- jednaku temperaturu po Citavom komadu hrane.

Provjeravanje dali peénica djeluje pravilno

1. Postavite zdjelu vode na okretni pladan;.

2. Gumb za pode$avanije jaCine zraCenja okrenite na najveci stupan;.

3. Gumbom za podeSavanje vremena odaberite vrijeme 4 - 5 minuta. Peénica
mora pritom biti priklju¢ena na odgovarajucu uti¢nicu, a okretni pladanj mora
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biti na svom mjestu. Ako ne izaberete maksimalnu jacinu djelovanja, trajati ¢e
duze da voda provrije.

Sto uginiti ako niste sigurni ili naidete na problem

Ako se pojavi neki od dolje navedenih kvarova, pokusajte ga ukloniti predlaganim
zahvatima.

Slijedece pojave su uobitajene:

- kondenzirana vlaga u unutrasnjosti pec¢nice,

kruZenje zraka oko vrata pecnice i u okolici kucista,

odsjaj svjetala u okolici vrata i kucista,

para izlazi iz okoline vrata ili kroz otvore za zracenje.

o Kad okrenete gumb za podeSavanje vremena, pecnica se ne ukljuci;

Dali su vrata zatvorena?

e Hrana uopce nije skuhana;

Dali ste pravilno podesili vrijeme kuhanja?

Dali su vrata zatvorena?

Dali ste preopteretili elektri€nu mrezu, pa je pregorjeo osigura¢, dali se je ukljucila
naprava za prekid strujnog kruga?

e Hrana je prekuhana, ili premalo kuhana;

Dali ste podesili pravilno vrijeme kuhanja?

Dali ste izabrali odgovarajuéu jacinu zraCenja?

e U unutrasnjosti pe¢nice dolazi do iskrenja;

Dali koristite posude s metalnim ukrasima ili rubovima?

Dali ste u pe¢nici ostavili viljusku ili neki drugi metalni predmet?

Dali je aluminijska folija tik uz stjenku pecnice?

e Pecnica ometa djelovanje radija ili televizijskog prijemnika;

Tijekom rada peénice mogu se pojaviti manje smetnje (interference) u djelovanju
televizijskih i radio prijemnika. Ovo je posve uobi€ajeno; da bi to izbjegli, umaknite
mikrovalnu peénicu dalje od televizijskih i radio prijemnika ili antena.

Ako sami ne mozete otkloniti kvar, pozovite najblizu trgovinu ASDA, ili
pozovite centar za pomo¢ korisnicima ASDA na broj 0870 7571500.

Razina ja€ine zra€enja

Visoka (High) 700Watt
Srednje visoka (Medium High) 539Watt
Srednja (Medium) 385Watt
Srednje niska (Medium Low) 252Watt
Niska (Low) 119Watt
Odmrzavanje (Defrost) 252Watt
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Kuhanje / podgrijavanje

U nastavku je opisan postupak, kako ¢ete skuhati ili zagrijati hranu. UVIJEK

provjerite podeSenost kuhanja prije no Sto ste otisli od uklju¢ene pecénice.

Najprije smjestite hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Gumbom za jalinu zra€enja podesite razinu jacine na najjacu (high,
maksimalna ja€ina 700Watt).

2. Gumbom za pode$avanje vremena odaberite odgovarajuce trajanje kuhanja.
Svjetlo u unutrasnjosti pe¢nice zasvijetli i okretni pladanj se pocne vrijeti.

Nikad ne palite peénicu, kad je ova prazna!
Tijekom kuhanja mozete okretanjem gumba za podeSavanje mijenjati jaCinu
zracenja.

Prekid kuhanja

1. Za prijevremen prekid kuhanja:
- otvorite vrata.
Kuhanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.
2. Zapotpuno zaustavljanje (opoziv) kuhanja:
Okrenite gumb za podeSavanje vremena na 0.

Podesavanje vremena kuhanja

Preostalo vrijeme kuhanja podesite okretanjem gumba za podeSavanje vremena.

Ruéno odmrzavanje hrane

Funkcija odmrzavanja Vam omoguéuje odmrzavanje mesa, peradi i ribe.

Postavite zamrznutu hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Gumb za podeSavanje jaCine zraenja okrenite na "defrost" (odmrzavanje).

2. Gumbom za podeSavanje vremena odaberite odgovarajucée vrijeme
odmrzavanja, i postupak zapocne.

Vodi¢ za kuharska pomagala

Kuharsko pomagalo Prikladan za | Napomena
upotrebu
Aluminijska folija Oprez, vidi Mozete koristiti manje komade za

napomenu zastitu pojedinih djelova hrane
pred pregrijavanjem. Ako je folije
previSe, ili ako je preblizu stjenki,
moze doci do iskrenja.

Plo¢a za zapekanje Da Ne zagrijavajte ih viSe od 8
minuta.

Porculan i glineno posude Da Obicno je prikladno, ako nema
metalnih ukrasa

Posude iz kartona i poliestera za Da Neke vrste smrznute hrane su u
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jednokratnu upotrebu takvoj ambalazi.

Ambalaza brzo pripremljene Da Prikladno za podgrijavanje, no

hrane —Salice iz polistirena polistiren se prilikom pretjeranog
zagrijavanja rastopi.

Papirnate vrecice / Casopis Ne Mogu se zapaliti.

Recikliran papir i metalna Ne Mogu uzrokovati iskrenje.

ambalaza

Staklena ambalaza - negorljivo Da Prikladno, ako nema metalnih

posude ukrasa.

Fino stakleno posude i ¢ase Da Kod brzog zagrijavanja, osjetljivo
staklo moze puknuti.

Boce Da Odstranite poklopac, prikladno
samo za podgrijavanje.

Metalno posude Ne Moze uzrokovati iskrenje ili pozar.

Vrecice za zamrziva¢ s metalom Ne MozZe uzrokovati iskrenje ili pozar.

Papirnati tanjuri i $alice, papirnate Oprez, vidi Prikladno za krace vrijeme

salvete, papirnati ubrusi napomenu kuhanja ili za podgrijavanje.
Upotrebljivo i za upijanje viska
vlage.

Recikliran papir Ne MozZe uzrokovati iskrenje.

Plasti¢ne posudice Da Najupotrebljivije su posudice,

otporne na temperaturu. Druga
plastika moze se deformirati ili
izgubiti boju. NE
UPOTREBLJAVAJTE MELAMIN.

Polivinil folija Da Upotrebljiva za zadrzavanje vlage.
Ne smije dodirivati hranu, pazljivo
odstranite.

Vrecice za zamrzivac Oprez, vidi Samo ako su prikladne i za vrenje

napomenu ili za koriStenje u pe¢nicama, ne

smiju biti nepropusne, uvijek ih
probodite viljuskom.

Vostani ili impregniran papir Da Upotrebljiv za spreavanje
Spricanja, ili za zadrZavanje vlage.

Odmrzavanje

Mikrovalna pecnica izvrsno je pomagalo za odmrzavanje zamrznute hrane. Mikro
zrake njezno odmrznu hranu u rekordno kratkom vremenu. Ovo je posebno
dobrodoslo, ako ste dobili neo&ekivanu posjetu.

Zamrznutu perad prije kuhanja potrebno je temeljito odmrznuti. Odstranite
metalne kopc€e i meso izvadite iz ambalaze da odmrznuta tekucina otece.
Zamrznutu hranu stavite u posudu bez poklopca. Na polovini odmrzavanja je
okrenite, ocijedite tekucinu i odstranite iznutricu ¢im je to moguce. Povremeno
provjerite dali je povrSina hrane topla.

Ako se maniji i tanji djelovi mesa po€nu zagrijavati, mozete ih zastititi manjim
komadima aluminijske folije, koju tijekom odmrzavanja omotate oko njih.

Ako se vanjska povrsina peradi po¢ne zagrijavati, prestanite s odmrzavanjem i
dozvolite da prije nastavka odmrzavanja stoji barem 20 minuta.
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SAVJET: Komadi hrane s ravhom povr§inom odmrznu se brze od debelih
komada, i za manje komade je vrijeme, potrebno za odmrzavanje, krace nego za
veée komade. Ovo treba uzeti u obzir prilikom odredivanja vremena za
odmrzavanije.

CiSéenje mikrovalne peénice

Da bi sprijecili taloZzenje masnoce i ostataka hrane, redovito Cistite slijedece

djelove svoje mikrovalne pecnice:

- unutradnju i vanjsku povrsinu,

- vrata i brtve vrata,

- okretni pladanj i leZzajni obruc.

Uvijek provjerite dali su brtve Ciste, te dali se vrata dobro zatvaraju.

1. Vanjske povrSine ocistite mekom krpom i toplom vodom, s malo sredstva za
CiScenje.

2. Odstranite eventualne kapljice masnoce ili madeze na unutrasnjoj povrsini, te
na lezajnom obru¢u krpom namoéenom u blagu rastopinu deterdzenta,
isperite i osusSite.

3. Da bi omeksali stvrdnute ostatke hrane i odstranili neprijatan vonj, postavite
Salicu razrijedenog limunovog soka na okretni pladanj, i desetak minuta
zagrijavajte pe¢nicu na maksimalnoj jacini.

4. Staklen okretni pladanj moZzete prati i u stroju za pranje posuda; operite ga po
potrebi.

Ne prolivajte vodu u otvore za zraéenje, ne upotrebljavajte grube

deterdzente ili kemijske razredivace. Naro¢ito budite pazljivi prilikom

¢iS¢enja brtvi na vratima; provjerite da na njima ne ostaje necistoca, koja bi
sprecavala pravilno zatvaranje vrata.

Cuvanje i popravci mikrovalne peénice

Kad mikrovalnu pecénicu slaZete ili je nosite na popravak, postujte nekoliko
jednostavnih uputstava. Peénicu ne smijete upotrebljavati, ako:

- su ostecene brtve na vratima,

- su oSteceni stozeri vrata,

- su brtve istrule,

j- e osteceno kuciste pecnice.

Peénicu moze popravljati samo odgovarajuée osposobljena ovlastena
struéna osoba.

Nikada ne odstranjujte vanjsko kuciste pecnice.

Ako peénicu Zelite privremeno odloZiti, obriSite s nje prasinu i izaberite suhu
prostoriju, bez prasine jer vlaga i pradina mogu ozbiljno utjecati na djelovanje i na
aktivne elemente pecnice. Pecnica nije namijenjena komercijalnoj upotrebi,
odnosno koridtenju za ugostiteljstvo.
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Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznaCuje, da se s tim ﬁ
proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto toga "™
treba biti uru€en prikladnim sabirnim to€kama za recikliranje elektronickih i
elektrickih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inaée mogli
ugroziti neodgovarajué¢im rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$ lokalni
gradski ured, uslugu za odvoZenje otpada iz domadinstva ili trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢
korisnicima u va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kuéanske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za peéenje s mikrovalovima, te korisne savjete, mozete
pronaci na internet stranici:

http://www.gorenje.hr

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE PECNICE VAM ZELI

gorenje
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http://www.gorenje.hr/

MIKROVALNA RERNA SRB MNE

Pre pocetka koriStenja pazljivo procitajte ova uputstva i brizljivo ih
sacuvajte!

Osnovne tehnicke specifikacije

Potrodnja energije .........cccceeeeiiie 230V ~ 50 Hz, 1080 W
Rz (o] 0 F= ] s = o - PSSR 700 W
Radna freKVENCIA .......cvviiiiiee e 2450 Mhz
Spoljne dimenzije..........cccocveeenee 454 mm (duz.) x 330 mm (8ir.) x 262 mm (vis.)
Dimenzije unutrasnjosti (komore) .........cccoccveveriinneen. 315 mm x 296 mm x 211 mm
KAPACIIET ...t 20 litara
KUVANJE ..o sistem okretne ploce (pre€nik 245 mm)
MaSa PrazZNe MEIME ... ..uiiiiiieee et e e Priblizno 10,5 kg
JaCiNa DUKE: ......uuiiiiiiiiiiii e Lc <58 dB (A)

PRE NEGO STO POZOVETE SERVIS proverite:

1. Ako rerna uopste ne radi, ako se ekran ne pojavi, ili ako nestane natpis na
ekranu:

a) dali je rerna pravilno priklju¢ena. Ako nije, izvucite utika¢ iz doze, pricekajte
desetak sekundi, i ponovo ga &vrsto gurnite u dozu;

b) proverite dali je pregoreo elektri¢ni osigura¢, odnosno dali je glavni
bezbednosni prekida¢ (FID) prekinuo strujni krug. Ako to nije uzrok
problema, probajte u istu dozu prikljuciti drugi elektriéni aparat).

2. Ako mikrovalna rerna ne radi:

a) proverite dali ste regulisali vreme delovanja, odnosno dali je tajmer
ukljucen;

b) proverite dali su vrata rerne ¢vrsto zatvorena (bezbednosna brava je
zatvorena); ako vrata nisu pravilno zatvorena, mikrovalna energija neée
emitovati mikrovalnu energiju.

AKO USTANOVITE DA SE NE RADI NI O JEDNOM OD GORNJIH UZROKA,
A RERNA JOS UVEK NE RADI, OBRATITE SE NAJBLIZEM
OVLASTENOM SERVISU.

Smetnje radio signala

Delovanje mikrovalne rerne moze uzrokovati smetnje primanja signala na TV i
drugim sli¢nim aparatima. Ovo mozZete ublaZiti ili izbeéi ako:
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a)

c)

ocCistite vrata rerne i povrSine zaptivanja;

postavite radio ili TV-prijemnik $to dalje od mikrovalne rerne;

za radio ili TV prijemnik antenu postavite tako da omogucuje primanje jaCeg
signala.

Postavljanje mikrovalne rerne

Ocm

20cm ¢=>

i
1
N

min85cm

Rernu postavite na ravnu horizontalnu podlogu, koja je dovoljno ¢vrsta da
podnese masu rerne.

1.

Rernu postavite tako da je oko nje dovoljno prostora za zracenje, tako da
pozadi i sa strane ostavite barem 20 cm prostora, i najmanje 30 cm prostora
iznad nje.
Odstranite svu ambalazu iz unutradnjosti rerne. Postavite lezajni obrug€ i
okretni pladanj. Proverite dali se okretni pladanj slobodno okrece.
Ne pokrivajte otvore za zra€enje, jer rerna moZze da se pregreje.
Ako je priklju€ni gajtan oste¢en, sme da ga zameni samo ovladéeni serviser.
Mikrovalnu rernu ne postavljajte u vruéu i viaznu okolinu, npr. u blizinu obi¢ne
rerne ili radijatora.
Pre prvog koristenja rerne obriSite unutradnjost i zaptivace vrata vlaznom
krpom.
Odstranite svu ambalazu iz unutrasnjosti rerne, odnosno vrata.
Proverite dali nakon uklanjanja ambalaze na rerni nema vidljivih ostec¢enja,
kao Sto su:
- premestena vrata;
- oSteéena vrata;
- ulegnuca ili rupe na staklenom prozoré€i¢u na vratima ili na ekranu;
- ulegnuc¢a u unutradnjosti (komori) rerne.
Ako opazite bilo koje od gore navedenih ostec¢enja, pe¢ NE
UPOTREBLJAVAJTE!
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10.
11.

12.

Vasa mikrovalna rerna teska je 10,5 kg. Prilikom postavljanja pazite da
horizontalna povrsina, na koju ¢ete postaviti aparat, moze izdrzati takvu
teZinu.

Ne skidajte pogonsku osovinu okretnog pladnja.

Kao i kod svakog drugog aparata, i ovde vazi da deca smeju da ga koriste
samo pod strogim nadzorom roditelja.

Elektricna uticnica mora biti lako dostupna, tako da se uredaj moze
jednostavno iskljuciti u slucaju opasnosti. Ili mora postojati mogucnost da se
pecnica izoluje od napajanje ugradnjom prekidaca u fiksne instalacije u
skladu sa pravilima mreze. Prikljucite uredaj na monofaznu naizmenicnu
struju 230 V/50 Hz preko pravilno instalirane uzemljene uticnice.
UPOZORENJE! OVAJ UREDAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac porice
svaku odgovornost u slucaju da se ova mera predostroznosti ne postuje.

UPOZORENJE- Ovaj aparat potrebno je uzemljiti.

Doza, na koju je rerna prikljuena, mora da bude stalno dostupna.
Za delovanje rerne potrebna je snaga 1,1 KVA.

Preporucujemo Vam da se pred postavljanjem rerne posavetujete sa
serviserom.

PAZNJA! - Rerna je zastiéena unutradnjim osiguradéem 250 V, 10 A.

Vazna upozorenja

Ako Zelite da smanijite rizik nastanka opekotina, ozleda, elektri¢nog kratkog spoja,
pozara ili prekomerne mikrovalne energije:

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujuéi i decu) sa
smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost. Deca
moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Nikada ne dodirujte povrsine uredaja za grijanje | kuhanje. Za
vrijeme rada ¢e postati veoma vruce. Drzite djecu na sigurnoj
udaljenosti. Postoji opasnost od opeklina.

AMikrotaIasna energija & Visoki napon ! Ne skidajte spoljno

kuciste.

UPOZORENJE! Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju vreli
tokom upotrebe. Treba voditi racuna da se izbegne dodirivanje
grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina moraju se udaljiti,
osim ako su pod stalnim nadzorom.
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Ovaj uredaj mogu Koristiti deca koja su napunila najmanje 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja ukoliko su pod nadzorom ili su dobili uputstva koja se
odnose na upotrebu ovog uredaja na bezbedan nacin i razumeju
povezane opasnosti. Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem. CiScenje | korisnicko
odrzavanje ne smeju obavljati deca koja nisu napunila najmanje
8 godina i koja nisu pod nadzorom.

Drzite aparat | njegov kabl van domasaja dece mlade od 8
godina.

UPOZORENJE: Kada aparat deluje u kombinovanom modu,
zbog veoma visokih temperatura koje nastaju, deca smeju
koristiti aparat samo pod briZljivim nadzorom odraslih (samo za
aparate sa funkcijom rostilja).

UPOZORENJE: Ako su vrata ili zaptivci na vratima ostecéeni,
aparat ne smete da koristite dok ga ne popravi ovlas¢eno
strucno lice.

UPOZORENJE: Svaka popravka ili servis od strane
neovlascenog strucnog lica, kada treba skidati zastitni poklopac
od mikrotalasnih zraka, opasna je i rizina.

UPOZORENJE: Tec€nost i druge namirnice nemojte pripremati u
zatvorenim odnosno zaptivenim posudama ili zaptivenoj
amabalaZzi jer mogu da eksplodiraju.

Nemojte skidati noZice pecnice i nemojte pokrivati otvore za
ventilaciju.

Koristite samo pomagala adekvatna za koris¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

Kada pripremate hranu u plasti¢noj ili papirnatoj ambalazi
odnosno posudi, nadgledajte proces pripreme zbog opasnosti da
se takva ambalaZa odnosno posuda na zapali.

Ako primetite dim, iskljuCite aparat ili izvadite kabl iz utiCnice, a
vrata ostavite zatvorena da biste ugusili eventualan plamen.
Kada u mikrotalasnoj peénici pripremate te¢nost, posle nekog
vremena teCnost moze provreti i prekipeti, zato u takvim
slu€ajevima postupajte posebno paZljivo.
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Da ne bi doslo do opekotina, pre upotrebe promesaijte i
protresite sadrzaj flaSica za bebe ili teglica sa hranom za bebe i
proverite temperaturu sadrzaja.

U mikrotalasnoj pecnici nemojte pripremati jaja u ljusci ili cela
tvrdo kuvana jaja, jer mogu eksplodirati i posto se kuvanje u
pecnici vec zavrsilo.

Kada Cistite povrsinu vrata, za zaptivke i unutrasnjost pecnice
koristite samo blaga i neZzna (ne abrazivna) sredstva za €iS¢enje
a nanosite ih sunderom ili mekom krpom.

Redovno Cistite pecnicu i uklanjajte eventualne ostatke hrane.
Ako redovno ne odrzavate i Cistite peénicu, moze doci do
oStecenja povrSina, Sto negativno utiCe na vek trajanja aparata i
povecava rizik opasnosti prilikom njegove upotrebe.

Ako je prikljucni kabl oste¢en, da bi se izbegla opasnost, moze
ga zameniti samo proizvodac, ovlasceni serviser ili drugo
adekvatno osposobljeno stru¢no lice.

Nemoijte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice stola ili
radne povrsine.

Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne prikljuCujte na
spoljni prekidac€ kontrolisan tajmerom niti na sistem sa
daljinskom kontrolom.

Nemojte pokusavati da sami zamenite lampicu u pecnici, niti
dozvoliti bilo kome ko nije ovlasceni serviser da to ucini. Ako
lampica u pecnici pregori, obratite se svom dobavljacu ili
lokalnom GORENJE servisnom agenta.

OPREZ: Nemoijte koristiti komercijalne cistace za pecnice,
parocistace, abrazivna, gruba sredstava za ciScenje, nista sto
sadrzi natrijum hidroksid niti Zice za ribanje na bilo kom delu
vase mikrotalasne pecnice.

Upute za bezbedno koristenje

U nastavku navodimo neka opsta pravila i upozorenja, koja sluze da bezbedno
iskoristite sve mogucnosti, koje Vam mikrovalna rerna nudi.
1. Kad rerna radi, sastavni delovi, kao $to su okretni pladanj, nosaci lezaja,

podnozje i obru¢, moraju uvek biti postavljeni na svoje mesto.
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Rernu koristite samo za pripremu hrane, a nikako za suSenje rublja, papira ili
drugih predmeta. Rernu ne upotrebljavajte za sterilizaciju hrane.

Rernu ne palite ako je prazna. Upotreba prazne rerne moze je ostetiti.
Unutrasnjost rerne ne upotrebljavajte za drzanje kuvarica, papira i slicno.
Rernu ne koristite za spremanje zimnice. Mikrovalne rerne nisu programirane
za pravilan postupak kiseljenja, a nepravilno ukiseljena hrana moze Stetiti
zdravlju.

U rerni ne kuvajte cela jaja u ljusci, jer se mogu rasprsnuti, a moze se desiti i
da u toku kuvanja prsne i oljusteno jaje. Prilikom pripreme jaja uvek koristite
poklopac. Pre no Sto uklonite poklopac, neka hrana stoji najmanje jedan
minut.

Hranu, koja ima membranu, kao $to je Zumanjak od jaja, krompir, pileCa jetra i
slicno, pred kuvanjem uvek vide puta probodite viljuSkom.

Ne gurajte nikakve predmete u otvore za zraenje na spoljnoj strani rerne.

Iz rerne ne odstranjujte delove, kao §to su noge, gumene spojke, i sli¢no.

. Hranu ne kuvajte neposredno na staklenom pladnju. Namirnice uvek stavite u

odgovarajucu posudu za kuvanije.

VAZNO! KUHINJSKA POMAGALA, KOJA NE SMETE DA
UPOTREBLJAVATE U MIKROVALNOJ RERNI:

ne upotrebljavajte metalno posude, ili posude s metalnim ru¢kama;
ne upotrebljavajte posude s metalnim rubovima ili okvirima;
ne upotrebljavajte papirnate kesice, povezane Zi¢anim vezicama, prevucene
papirom;
ne upotrebljavajte posude iz melamina, jer sadrzi tvari, koje upijaju
mikrovalnu energiju; zato hrana moze da prsne ili da se zagori, a vreme
kuvanja se produzi;
ne upotrebljavajte posude ili flaSe s uskim vratom, jer mogu zbog zagrevanja
u mikrovalnoj rerni da prsnu;
ne upotrebljavajte obi¢ne termometre za meso ili kolade; na trZistu postoje
specijalni termometri, posebno namenjeni upotrebi u mikrovalnim rernama;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pomagala, koja ste dobili s mikrovalnom rernom, upotrebljavajte samo u
skladu s uputstvima njihovih proizvodaca.

Mikrovalna rerna nije namenjena przenju hrane.

Vodite racuna da mikrovalna rerna zagrejava te¢nost i ne posudu, u kojoj se
te€nost nalazi. lako ¢e posuda, kad je izvadite iz rerne, biti na opip hladna,
teCnost ili hrana u njoj bit ¢e upravo toliko vruéa kao i kod obi¢nog kuvanja.
Uvek proverite temperaturu hrane/te¢nosti, naroCito ako zagrejavate hranu za
bebe. Preporudljivo je pri¢ekati nekoliko minuta, i hranu promesati pre no §to
je po€nete konzumirati.

Namirnice koje sadrze masnocu i vodu uvek ostavite u rerni jo§ barem 30-60
sekundi nakon gaSenja rerne. Na ovaj ¢e se nacin meSavina umiriti i
namirnica se nece peniti kad u nju postavite Zlicu ili kocku.

Prilikom pripreme hrane ili pi¢a sledite uputstvima iz naSe kuvarske knjige, i
vodite raéuna da se neke namirnice (pudinzi, marmelada, pita s mlevenim
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mesom) zagreju veoma brzo. Za kuvanje namirnica s visokim procentom
masnoce ili Seéera ne upotrebljavajte plasti¢no posude.

17. Prilikom kuvanja, zbog zagrejane hrane ili te€nosti, ugreju se i pomagala za
kuvanje. Ovo narocito vazi ako ste vrh ili ru€ku omotali u plasti¢nu foliju, stoga
za vadenje posude iz rerne uvek koristite zastitne rukavice.

Prikaz osnovnih sastavnih delova
® ? ®

— N

|

> nl

e

/

I
I

L1

N @
0] @

1 Stakleni okretni pladanj

2 Prozor rerne

3 Otvori za zraCenje

4 LeZajni obrug

5 Stakleno podnozje - pladan;j
6 Nadzorna plo¢a

A\

Pomagala

1. Nastavak (kvacilo): ve¢ postavljeno na osovinu motora na dnu rerne.
Namena: vrti okretni pladan;.

2. LeZajni obrug: postavite ga na sredinu donje stranice (dna) rerne.
Namena: leZajni obru€ nosi okretni pladanj.

3. Okretni pladanj: postavite ga na lezajni obrug, tako da na sredini nasedne na
nastavak (kvacilo).
Namena: okretni pladanj je osnovna povrsina za kuvanje, odnosno za
pripremu hrane. Mozete jednostavno da ga skinete i operete.

VAZNO: Ne koristite rernu ako lezajni obrué i okretni pladanj nisu na svom
mestu!
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NADZORNA PLOCA

@ w|(

1 Dugme za regulisanje vremena (0-30
minuta)
2 Dugme za regulisanje snage (stepena)

Med

F ,/f*‘-\m High

f L

|

Kako mikrovalna rerna deluje

Mikro valovi su visoko-frekventni elektromagnetski valovi; energija koju proizvode
omogucuje zagrejavanje odnosno kuvanje hrane, bez promene njenog oblika ili
boje. U mikrovalnoj rerni mozete da odmrzavate, brzo podgrejete ili kuvate hranu.

Princip delovanja

1.

2.

3.

Kad se hrana vrti na okrethom pladnju, zrake koje isejava elektromagnet
(magnetron) ravnomerno se raspodele; tako je hrana ravnomerno skuvana.
Hrana prima zrake do dubine priblizno 2,5 cm. Kuvanje se zatim nastavlja
tako da se toplota Siri po hrani.

Vreme kuvanja razlikuje se obzirom na vrstu hrane i njene karakteristike:

- koli¢ina i gustoca,

- sadrzaj vode odnosno vlage,

- pocetna temperatura (rashladena hrana).

Obzirom da se hrana u sredini skuva Sirenjem toplote, kuvanje se nastavlja i
nakon Sto ste hranu ve¢ izvadili iz rerne. Zato ostavite dovoljno vremena, koje
Cete time obezbediti:

- ravnomerno kuvanje hrane sve do srzi,

- jednaku temperaturu po celokupnom parcetu kog pripremate.
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Proveravanje dali rerna deluje pravilno

1. Postavite Serpu vode na okretni pladan;.

2. Dugme za regulisanje ja€ine zraCenja okrenite na najveci stepen.

3. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite vreme 4 - 5 minuta. Rerna mora
pritom biti priklju¢ena na odgovaraju¢u dozu, a okretni pladanj mora biti na
svom mestu. Ako ne izaberete maksimalnu ja¢inu delovanja, trajati ¢e duze
da voda provri.

Sto uraditi ako niste sigurni ili naidete na problem

Ako se pojavi neki od nize navedenih kvarova, pokusajte ga ukloniti predloZzenim
zahvatima.

Sledece pojave su uobicajene:

- kondenzovana vlaga u unutrasnjosti rerne,

kruzenje vazduha oko vrata rerne i u okolici kucista,

odsjaj svetala u okolici vrata i kuéista,

para izlazi iz okoline vrata ili kroz otvore za zra€enje.

o Kad okrenete dugme za regulisanje vremena, rerna se ne ukljuci;
Dali su vrata zatvorena?

e Hrana uopste nije skuhana;

Dali ste pravilno regulisali vreme kuvanja?

Dali su vrata zatvorena?

Dali ste preopteretili elektri€nu mrezu, pa je pregoreo osigurac, dali se je ukljucila
naprava za prekid strujnog kruga?

e Hrana je prekuvana, ili premalo kuvana;

Dali ste odabrali pravilno vreme kuvanja?

Dali ste izabrali odgovarajucu jacinu zracenja?

e U unutradnjosti rerne dolazi do iskrenja;

Dali koristite posude s metalnim ukrasima ili ivicama?

Dali ste u rerni ostavili viljusku ili neki drugi metalni predmet?

Dali je aluminijska folija tik uz stenku rerne?

NIVO JACINE ZRACENJA

Visoka (High) 700Watt
Srednje visoka (Medium High) 539Watt
Srednja (Medium) 385Watt
Srednje niska (Medium Low) 252Watt
Niska (Low) 119Watt
Odmrzavanje (Defrost) 252Watt
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Brzi vodi¢ za rukovanje

Ruéno odmrzavanje hrane

Funkcija odmrzavanja Vam omogucuje odmrzavanje mesa, peradi i ribe.

Postavite smrznutu hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje jacine zracenja okrenite na "DEFROST" (odmrzavanje),
izmedu srednje (Medium) i srednje niskom (Medium Low) snagom zraka.

2. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite odgovaraju¢e vreme
odmrzavanja.

Kuvanje / podgrejavanje

U nastavku je opisan postupak, kako ¢ete skuvati ili zagrejati hranu. UVEK

proverite regulaciju kuvanja prije no $to ste otisli od upaljene peci.

Najpre smestite hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Dugme za jac€inu zraenja postavite na najjaci stepen (High - maksimalna
jacina 700 Watt).

2. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite odgovarajuce trajanje kuvanja.
Rasveta u unutrasnjosti peéi zasvetli i okretni pladanj se po€ne vrteti.

3. Okretanjem dugmeta za regulisanje snage mozete menijati jaginu zraka u toku
kuvanja.

Prekid kuvanja

1. Za privremen prekid kuvanja:
- otvorite vrata i kuvanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Zapotpuno zaustavljanje (opoziv) kuvanja, okrenite dugme za regulisanje
vremena na 0.

Kuvarsko pomagalo Prikladan za Napomena
upotrebu
Oprez MozZete koristiti manje komade za
zastitu pojedinih delova hrane pred
Aluminijska folija pregrejavanjem. Ako je folije

previse, ili ako je preblizu stenki,
moze doci do iskrenja.

Ne zagrejavajte ih vie od 8

Plo¢a za zapeci hranu Da ;

minuta.

- Da Obi¢no je prikladno, ako nema

Porculan i glineno posude .

metalnih ukrasa
Posude iz kartona i Da Neke vrste smrznute hrane su u
poliestera za jednokratnu takvoj ambalazi.
upotrebu
Ambalaza brzo Da Prikladno za podgrejavanje, no
pripremljene hrane -3alice polistiren se prilikom preteranog
iz stiropora. zagrejavanja rastopi.
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Papirnate kesice / Casopis. Ne Moze da se upali.
Reciklovan papir i metalna
ambalaza Ne Moze da uzrokuje iskrenje.
N Da Prikladno, ako nema metalnih
Staklena ambalaza - K
vatrostalno posude. ukrasa. . . .
: . Da Kod brzog zagrejavanja, osetljivo
Fino stakleno posude i " .
Case. sta_kl_o moze puknutl_.
Staklenke Da Skinite poklopap, prikladno samo
za podgrejavanje.
Metalno posude. Ne MozZe uzrokovati iskrenje ili pozZar.
Vrecice za zamrziva€ s Ne MozZe uzrokovati iskrenje ili pozar.
metalom
Papirnati tanjiri i Solje, Oprez Prikladno za krace kuvanje, ili za
papirnate salvete, papirnati zagrejavanje. Upotrebljivo i za
ubrusi. upijanje viSka vlage.
Reciklovan papir Ne Moze da uzrokuje iskrenje.
Plasti¢ne posudice Da Najprikladnije su posudice, otporne
na temperaturu. Druga plastika
moze da se deformise ili izgubi
boju. NE UPOTREBLJAVAJTE
Polivinil folija Da MELAMIN.
Upotrebljiva za zadrzavanje vlage.
Kesice za zamrzivag Oprez Ne sme dodirivati hranu, paZzljivo
odstranite.
Samo ako su prikladne i za vrenje
ili za koriStenje u rernama, ne
smeju biti nepropusne, uvek ih
probodite viljuSkom.
Da Upotrebljiv za spre¢avanje

Vostani ili impregniran papir

Spricanja, ili za zadrzavanje vlage.

Odmrzavanje hrane

Mikrovalna rerna izvrsno je pomagalo za odmrzavanje zamrznute hrane. Mikro
zrake nezno odmrznu hranu u rekordno kratkom vremenu. Ovo je posebno
dobrodoslo, ako ste dobili neoCekivanu posetu. Zamrznutu perad pre kuvanja
potrebno je temeljito odmrznuti. Odstranite metalne kopce i meso izvadite iz
ambalaze da odmrznuta te€nost oteCe. Zamrznutu hranu stavite u posudu bez
poklopca. Na polovini odmrzavanja je okrenite, iscedite te€nost i odstranite
iznutricu €im je to moguée. Povremeno proverite dali je povrSina hrane topla.
Ako se maniji i tanji delovi mesa po&nu zagrejavati, moZete ih zastititi manjim
komadima aluminijske folije, koju u toku odmrzavanja omotate oko njih.

Ako se spoljna povrSina peradi po€ne zagrejavati, prestanite s odmrzavanjem i
dozvolite da pre nastavka odmrzavanja odstoji barem 20 minuta.

SAVET: Par€ad hrane s ravnhom povrS§inom odmrzne se brze od debele par¢adi, i
za manju par¢ad je vreme, potrebno za odmrzavanje, kra¢e nego za vece
komade. Ovo treba uzeti u obzir prilikom odredivanja vremena za odmrzavanje.
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Ciséenje mikrovalne rerne

Da bi spredili taloZenje masnoce i ostataka hrane, redovito Cistite sledeCe delove

svoje mikrovalne rerne:

- unutradnju i spoljnu povrsinu,

- vrata i zaptivaCe vrata,

- okretni pladanj i lezajni obruc.

Uvek proverite dali su zaptivaci Cisti, te dali se vrata dobro zatvaraju.

1. Spoljasnje povrsine ocistite mekom krpom i toplom vodom, s malo sredstva
za CiScenje.

2. Uklonite eventualne kapljice masnoce ili madeze na unutradnjoj povrsini te na
lezajnom obrucu, krpom namoc¢enom u blagu rastopinu deterdzenta, isperite i
osusite.

3. Da bi omek3ali stvrdnute ostatke hrane i uklonili neprijatan vonj, postavite
Solju razredenog limunovog soka na okretni pladan;j, i desetak minuta
zagrejavajte rernu na maksimalnoj jacini.

4. Stakleni okretni pladanj mozete da perete i u masini za pranje sudova; operite
ga po potrebi.

UPOZORENJE!

Ne prolivajte vodu po otvorima za zra€enje, nikad ne koristite gruba sredstva i
pomagala za Cid¢enje ili hemijske razredivace. Naroditu paznju posvetite CiS¢enju
zaptivaca na vratima; sprecite da se na njima ne nakupi prljavstina, koja bi mogla
spre€avati pravilno zatvaranje vrata.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi oznadava, da se sa tim

proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto —
toga, proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim centrima za reciklazu
elektronskih | elektri€nih aparata. Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda
spreci¢ete potencijalne negativne posledice na Zivotnu sredine | zdravlje ljudi,
koji bi inace mogli biti ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.
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Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢
korisnicima u va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom
listu). Ako u vadoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom prodavcu
Gorenja, ili odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci €e te u korisnim
savetima na internet strani:

http://www.gorenje.rs

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE RERNE ZELI VAM

gorenje
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MUKPOBPAHOBA MNE4YKA MK

Mpen ynotpe6a BHUMaTENHO Nnpo4YuTajTe rv ynarcrteara U rpuxnmeo
yyBajte ru!

OCHOBHM TEXHUYKU KapaKTepUCTUKN

[MOTPOLLYBAYKA HA EHEPIMJA:.cccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 230V ~ 50Hz, 1080W
MIBMIEBHA MOK: ...eeeiieeiieiiitie ettt ettt e et e e e e e e et e et e e e s e s reeeeeeeeeaannnes 700W
PabOTHA PEKBEHLMJA: ..eueveeeeeeiiiiiiiiieeeesesiitiieeeeeeesesantaneeeeeesssnnnnnrnneeaeaes 2450 MHz
HaaBopeLlHN OUMEH3UN: ......cccvveeeeeriiee. 454mm () x 330mm (L) x 262 mm (B)
BHaTpelwwHn gumeHsun (komopa): ............ 315mm () x 296mm (W) x 211 mm (B)
KanmaLUTET HA MEYKATA .. .cceeieeeriiiieieeeeeeerttiieseeeeeeeestaaaeseesseesrsbaaseeeseesssranns 20 nuTpun
HaumH Ha TOTBEHE: .....evvieiiieee e Cuctem Ha BpTnmBa nognora (8245mm)
MacCa Ha MPA3HA MEUKA: .....veeeeiiiiieeeiiiiee ettt e ettt e et e et e e e sba e e e e sbneeeeanes 10,5 kg
HIMBO HA BYUABA: ......ccevviviiiiie et e st e e et e e e e e e Lc<58 dB (A)

OBoOj anapart e 03Ha4eH cnopep eBponckuot nponuc 2002/96/E3 3a enekTpo m
enekTpoHcku anapatu (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja faBa pamkaTa 3a Bpakake U MICKOPUCTYBak-e Ha cTapuTe anaparu,
Baxeyko wupym EBpona.

CoBeTH npen Aa noBukKarte cepBucep

1. Ako ne4ykaTa BOOMLITO He paboTu, ako eKpaHoT € npaseH, T.e. ro cHema

HaTNNCOT Of EKPaHoT:

a) NpoBepeTe Aanuv neykaTta e COOABETHO NpuknyyeHa. AKo He e, n3sagete ro
MPUKNYYOKOT O LUTEKEePOT, NoYekajTe geceT CEKYHAN U MOBTOPHO LIBPCTO
MPUKNy4eTe ro BO LUTEKEPOT.

6) NpoBepeTe Aa He nperoper enekTpUYHNOT OCUrypyBaY, T.e. FMaBHUOT
6e3benHoceH npekvHyBad (FIT) Aa He ro NnpeknHan enekTpUYHNOT Tek. AKO
TOa He e npuuunHa 3a NnpobnemoT, npobajTe Ha UCTUOT WTeKep Aa
NpuKnyyYnTe Apyr anapart.

2. Axo MukpobpaHoBaTa neuka He paboTu:

a) NpoBepeTe Aa He e NporpammupaHo BpeMeTo Ha paboTemse.

b) MpoBepeTe ganu e BpaTata LUBPCTO 3aTBOPEHA U ANy € aKTUBMPAHO
6e36egHOCHOTO 3aTBOpane. AKO He e, MevkaTa Hema Ja 3arnoyHe co
emMuTnpawe Ha MrkpobpaHoBa eHepruja.

AKO CO TOPHUTE MEPKW HE E OTCTPAHET MNMPOBJIEMOT, MOBUKAJTE 'O
HAJBJIMCKNOT OBJIACTEH CEPBUCEP
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Mpeykn co pagnocurHanm

PaboTterneTo Ha MnkpobpaHoBaTa nevka MoXxe aa npeansvka
NpeYkn Ha BaWNOT paano, TENEBU3NCKU UM OPYT CINYEH
npuemMHuK. AKO gojae 0o NpeYvkn, MoXe Aa rv yonaxuTe unu ga rm
OTCTPaHUTE CO CreaHnTe MEPKN:

a)

6)

VMcuncTteTe ja noBpLUMHATA Ha BpaTaTta U NOBPLUMHUTE Ha nevkaTa Kage ce
3aTBOpa

MocTaBeTe ro paano, OAHOCHO TENEBU3NUCKMOT NPUEMHUK LUTO nodaneky oA
MuKpobpaHoBaTa neyka.

u) 3a paamo, 0O AHOCHO TENEBU3UCKNOT NPUEMHUK ynoTpebeTe COOABETHO
HamecTeHa aHTeHa, Koja ke OBO3MOXM LUTO NMOCWUMEH NMPUEM Ha CUrHanorT.
NMocTaByBame
Ocm
20cm«
min85cm /DI/D/
1. OrtcTpaHeTe ja uenata ambanaxa of BHaTPELLUHOCTa Ha NeyvkaTa 1 Ha
BpaTara.
2. Kora ke ja oTcTpaHuTe ambanaxarta, NpoBepeTe Aa He OOLUNOo A0 BUASIMBY
owTeTyBaka Ha neykara, npeg ce:
- u3MecTeHa BparTa,
- owTeTeHa BpaTa,
- BANabHaTWHM UNW AYNKU Ha CTaKNeHNOT NPOo30peL, Ha BpaTaTa Unu Ha
eKpaHoT,
- BANabHaTUHM BO BHATPELUHOCTa (KoMopaTta) Ha neykara.
Ako 3abenexuTe Hekoe of HaBedeHuTe owTeTyBawa, HE ynotpebysajte
ja nedkaTa.
3. MukpobpaHoBaTa nevka Texu 10,5 kg; noctaBeTe ja Ha BogopamMHa nogsora
LUTO e AOBOSIHO LBPCTa Aa ja U3APXM HejanHaTa TeXuHa.
4. TlocTaBeTe ja NneykaTa noganeky o4 U3BOPW Ha TOMMMHA U Ha Napea.
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10.

11.

HE cTaBajTe HUWITO Ha NeykaTa.

[NocTaBeTe ja neykaTa HajMasnky OCyM CaHTMMETPU noganeky of CTpaHuTe u
JeceT CaHTUMETPU o 3adHMOT sug, 3a Aa 00e3beanTe OBOMHA
BEHTUNauuja.

3a ga o6e3beaunTe JOBOMHO 3payere, OKONy CTpaHuTe Ha nedvkarta Tpeba ga
mma 6apem 7,5 cm npocTtop, a Hag Hea 30 cm.

He oTcTpaHyBajTe rM NOroHCKUTE OCKM Ha POTALMOHOTO NEXMULUTE.

Kako 1 kaj cuTe gpyru anapaTtiu Taka 1 kaj 0Boj € noTepebeH rpuxnmMe Haa3op
Kora ro ynotpebysaar geuara.

MpurKNy4YOKOT 3a eneKkTpMYHO HanojyBake Mopa fa buae necHo gocrtaneH, 3a
Aa MOXe ypedoT BO Cry4aj Ha OnacHOCT feCHO Aa ce ncknyyu. hnu
notpebHO e NeykaTa Aa ce 04BOM O M3BOPOT Ha efeKTpuYHa eHepruja npexky
BrpagyBar€ Ha NpeknHyBa4y Bo OUKCHOTO MOBP3yBaH-€ BO COMNTacHOCT CO
npaBunarta 3a NoBp3yBak-e Ha eNeKTpUYHUTE MHCcTanaumu. MNpuknyyeTte ro
ypenoT Ha MoHogasHa 230 V/50 Hz HanameHn4yHa cTpyja npeky npaBuiiHO
nocTtaseH 3a3emjeH npuknydok. MPEOYIMPEOYBAHE ! OBOJ AMNAPAT
MOPA CE 3A3EMJU ! MpounssogunTenoT ja oTdpria cekoja ogroBOPHOCT ako
He ce noynTyBa oBaa 6e3beqHOCHa Mepka.

Ha neykaTa n e notpebHa BnesHa mok og 1,1 kVA. lNpenopavysame npu
WHCTanaumja Ha neykarta ga ce NocoBeTyBaTe CO CepBUCEP, OAHOCHO CO
KOMMETEHTEH CTpYYHbaKk.

BHUMAHMUE: NeykaTa Mma concTtBeHa 3allTuTa 1 Toa ocurypysad 250V, 8A.

BaxHu ynatcTBa

NMPEOYNPEOYBAHSE- 3a ga ro HamanuTe pusnkoT of U3ropeHunuy,
eneKTpUYEH yaap, noxap, TeNnecH! noBpeamn Unn rofieMo KONMYecTBO Ha
MUKpobpaHoBa eHepruja:

Tosau ypeq He e NpefHa3HayeH 3a NnonasaHe oT Xopa (BKMIOYNTENHO AeLa) ¢
HamarneHn U3NYEecKN yCeLaHNs U yMCTBEHN Heab3n Unn 6e3 onuT n
NO3HaHMA, ako ca ocTaBeHn 6e3 HabraeHne 1 He ca UHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa
Ha OTroBapALLO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT NLLE OTHOCHO HaYMHa Ha U3NON3BaHe
Ha ypeda. Harnexpgante geuara, 3a Aa He cu UrpasT c ypeaa.

Hukoralw He gonupajte ja noBpLUMHATA Ha ypean 3a rpeerse U
rotBew€. Taa ke ce BXewTun goaeka pabortun. Yysajte rm geuata
Ha cooaBeTHa ofaanedeHocT of ypenoT. [ocTton pusnk og
N3ropeHnLm.

M3Bop Ha MukpobpaHoBa pagujaunja n BUCOK HanoH! He Bagete
ro Kanakor.

BHUMAHWE! AnapaTtoT 1 HeroBute 4ernoBu LUTO MOXe [a ce
podaTaT cTaHyBaaT Bpenuv 3a Bpeme Ha ynotpebarta. Tpeba oa
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ce BHMMaBa OLHOCHO [a He ce Jonupaar 3arpeaHuTe enemMeHTu.
Heuata nomanu o 8 roanHn ce npenopadysa a ce gpxart
noganeky of anapatoT,0CBEH ako TWue He ce Noj NocTojaH
Haa3op.

OBoj anapaT MoXaT fa ro kopucraT fela Kov Beke HarnonHumne 8
roavHW, NUua co HaMmaneHun PUsnYKn, CETUHN UM MEHTarnHu
CNOCOBHOCTM Kako 1 Nnnua Ko HemaaT JOBOSIHO UCKYCTBO U
3HaeH-e ako ce nopg Haasop unu une oby4veHn Kako aa ro
KopucTaTt anapaTtoT Ha 6e36eaeH HauvH 1 rn pasbpane
OMacHOCTUTE KOW MOoXaT fa ce nojasaT. [deuara mopa nocrojaHo
[a ce noj Hag3op 3a Aa ce ocuryparte feka Tve He cu urpaart co
anapaTorT.

YncTerweTo N KOPUCHNYKOTO OApPXKYyBaneTo He Tpeba aa ro
n3BeayBaart Aela Kou He HanonHune 8 roouHn n Kou He ce noa
Hag3op.

YyBajTe ro anapaTtoT 1 HEroBMoT kaben noganeky oa godat Ha
aeua nomanu og 8 roauHu.

NMPEOYNPEAYBAHWE: Kora anapaTtoT paboty BO KOMOUHMpPaH
Ha4yMH, a Nnopagn MHOry BUCOKUTE TeMNepaTypu LITO Torawl
HacTaHyBaarT, fJeuarta cMeaT ga ro ynotpebysaat anapartoT
caMo NoA rpVXKNUB HaA30p Ha Bo3pacHUTe (camMo 3a anapaTtu co
dyHKUMjaTa xap)

MPEAYNPEOYBAKE: Ako BpaTaTta unu guxtysBadmnte 3a
BpaTaTa ce OWTeTeHN, anapaToT He cMeeTe Aa ro
ynotpebyBaTe, fOAeKa He ro nonpasu CTPYYHO NuLe.
MPEAYNPEOYBAHKE: Cekoja nonpaeka unv cepBuc n3seaeHa
OA KOj B1no gpyr oCBeH oA OBnacTeH cepBuUcep M Npu Koja e
noTpebHO Aa ce OTCTpaHM NOKPUBOT 3a 3alTuTa o4
MUKpPOBpaHOBUTE 3paum € ornacHa u pu3myHa.
MPEAYNPEOYBAME: TeuyHocTuTe U1 gpyraTta xpaHa He
3arpeBajTe rm BO 3aTBOPEHW, OAHOCHO BO MOKPUEHW CagoBu UNn,
nak, BO 3aTBopeHa ambanaxa, bugejkm nctute moxe ga
eKkcnnoavpaar.

He OTCTpaHyBajTe MM Ho3eTe Ha nevkaTta U He NOKpUBajTe
OTBOpPMUTE 3a BeHTanuuuja.

YnotpebyBajTe rv nomaranarta (MOMOLIHUTE cpeaaTsa),
cooBeTHO 3a ynotpeba Bo MvkpobaHoBa neyka.
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Kora 3arpesaTe xpaHa BO nnacTu4Ha unv BO XapTueHa
ambanaka, 0QHOCHO YMHWja, HagrneayBajTe ro NpoLecoT Ha
3arpeBar€ nopagu onacHocta Takesata ambanaxa, T.e. cag, na
ce 3ananu.

Ako 3abenexuTte Yyag, anapatoT UCKIy4eTe ro o4 enekTpudHaTta
Mpexxa, a BpaTtaTa OCTaBeTe ja 3aTBOpeHa, 3a [a ro usracHete
MOXHMWOT OraH.

Kora Bo MnkpobpaHoBaTta neyka 3arpesaTte nuvjanak, no Hekoe
BpeMe MOoXe NnujanokoT [a 30Bpue 1 a npeTede, na 3atoa BO
TaKoB Clny4aj ogHecyBajTe ce 0co0beHO BHUMATESHO.

3a ga He gojae oo uaropeHuumn, npeq ynotpebaTta npomeluajte
ja nnu npoTtpeceTe ja cogpXuHaTa Ha LUMLIEHUETOo 3a AOEHYHba
WNK WWLLIEeHLATa Co XpaHa 3a A0eHYUHbA 1 NpoBepeTe ja
TemnepaTypaTta Ha cogpXxuHarTa.

Bo mukpobpaHoBaTa neyvka He 3arpeBajTe jajua co nyLina unm
TBPAO BapeHM jajua dbrnaejkm Mmoxe ga ekcnnogupaat, Aypu u
OTKaKo 3arpeBaH-eTO BO NeyvkaTa e Beke 3aBpLUeHO.

Kora ja unctute noeplumMHaTta Ha BpaTtarta, AuxTyBaykaTa
NoBpLUMHA, BHATpeLUHOCTa Ha neykaTta, ynotpebyBajte camo
6narm n HexxHu (He abpasnBHW) CpeaCcTBa 3a YNCTEHE,
HaHeceTe ' CO CyHI'ep UM co Meka Kpna.

PenoBHO uMcTeTE ja neykata n OTCTpaHyBajTe MM MOXHUTE
ocTatoum o4 xpaHa.

AKO peJOBHO He ja ogpXXyBaTe N YNCTUTE neykaTa, MoxXe aa
Aojoe 4o HarpudyBak€e Ha NoBpLUMHATA, LUTO HEraTUBHO Bnvjae
Ha XXMBOTHMOT BEK HA anapaToT U 0 3rorieMyBa pU3MKOT Of,
OMacHOCT npu HeroeaTa ynoTpeoba.

AKO NpUKNy4YHNOT Kaben e owTeTeH, 3a aa ce nsberHe
ONacHOCT, UCTUOT MOXe [a ro 3aMeHn camo NPOoM3BOOUTESOT,
OBIaCTEHUOT CepBuUcep UnNn Apyr COoABETHO ocnocobeH
CTPYYH-aK.

He possonyBajTe npukny4yHnoT kaben aa Bucu npeky pabot Ha
mMacarta unm paboTHaTta NnoBpLUMHA UK Aa Aonvpa Bpenu
MOBPLUNHWN.

3a fa He ce U3NoXnTe Ha ONacHOCT, anapaToT HMKOrall He ro
NpVKNy4vyBajTe Ha HaABOPELUEH NPEKUHYBAY KOHTPONMPaH NpeKy
TajMep UnNu CUCTEM CO AarNeyYnHCKO yrnpaByBaHeE.

45



e He ce obuaysajTe camu ga ja 3ameHuTe cujannykaTta Bo
neykaTta unu nak ga go3BonunTe HEeKOMY KOj He e OBnacTeH o/
Gorenje cepBMCOT fa ro cTopu Toa. AKO cujanuykata nperopu,
KOHCYNTUpajTe ce CO OBNACcTEHNOT 3acTarnHuK Unm
KOHTaKTMpajTe ro oBnacTteHMoT cepBuc Ha Gorenje.

o BHWMAHWE : He kopuctete KomepumjanHu cpeacTtsa 3a
YNCTEHE PEPHU, YNCTAYN Ha Napea, abpasnBHU N rpydn
CpeacTBa 3a YNCTeHE, HUKaKBM CpeacTBa LWTO coapxaT
HaTPUyM XMAPOKCUA UMK XNLUM 3a rpebere Ha HUTY edeH aen
Ha MMKpobpaHoBaTa nevka.

Be36egHOCHM ynaTcTBa 3a onwTa ynotpeba

Bo npogomkeHue HaBegyBamMe HEKONKY OMNLITU NpaBuma LWTO, Kako U 3a cute
anapatu, Tpeba ga ce nounTyBaaT 3a Aa 06e3beaat Hajoobpo paboTere Ha
neykara.

1. Kora ja ynoTpebyBaTe neykaTa, CTakneHara noasnora, padykara Ha MOTOpOT,
CKronkaTta, Kako u nexuwteTto-obpay Tpeba aa 6bugaT cekorawl HaMecTeHMN.

2. TeuykaTa ynotpebyBajTe ja camo 3a NOAroToBKa Ha XpaHa, a HMKorawl 3a, Ha
npumep, cywere obrneka, xapTvja unu apyrv HenpexpaHbeHun nponssoau
unu 3a ctepunu3auuja.

3. He aktuBupajTe ja neykata kora e npasHa bugejku co Toa MoxeTe aa ja
owrTeTuTe.

4. Bo BHaTpeLUHOCTA Ha NeykaTta He YyBajTe HMLITO, a 0COOEHO He CnUucaHuja,
KHUMM 3a roTBEHE U CI.

5. He kopucteTe ja neukata 3a 3uMHMLA, T.€. 3a KOH3epBUpake xpaHa buaejkun
MUKpOBpaHOBMTE NEeYKN He ro OBO3MOXKYyBaaT Toa. HecooaBeTHO
KOH3epBUpaHaTa xpaHa MoXe Aa ce pacuvne, a Hej3MHOTO KOHCYMUpake e
onacHo.

6. He BaperTe jajua co nywna 6ugejku moxe ga nykHaT. Moxe aa ce cnyyum npm
Bapete Aa nykHe u n3nyneHo jajue. Cekorall roTBeTe rm NoKpueHu, a no
3aBpLUYyBaHETO NOYeKajTe MUHYTa Npej Aa ro OTCTpaHuTe KanakorT.

7. He rotBeTe xpaHa o6BMUTKaHa CO MeMObpaHa, Kako >KOS4KM, KOMNUP, MUMELLKA
Lmrep v cn. AOKOJIKY NPETXOAHO He ja npodynyute obBMBKaTa Ha noseke
MecTa CO BUIbYLUKa.

8. He crtaBajTe HMWTO BO OTBOPUTE Ha HAABOPELUHOTO KyKULLTE.

9. Hukoraw He oTCTpaHyBajTe NoeAUHEYHU Oer0BK O neykaTa, H.np. Hose,
CMOjKM U Cn.

10. He roTBeTe xpaHa OUPEKTHO BP3 CTakneHarta nogsiora. XpaHaTa ce cTaBa
BO/Ha cooABeTeH caj.
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BAXHO - KYJHCKW NMOMATIAJNA WTO HE CMEAT OA CE
YNOTPEBYBAAT BO MUKPOEPAHOBA IMNMEYKA

- He ynotpebyBajTe meTanHu cagoBu UM JIOHUM CO METasHW APLLUKU.

- He ynotpebyBajTe HMLWITO cO MeTaneH pab unu ykpac.

- He ynotpebyBajTe 3aTBOpayn 3a NacTMyHM KECUHA O XKMLa, NMPEKPUEHN CO
xapTuja.

- He ynotpebyBajTe cagoBu o4 MeNamuH, TOj COAPXM MaTepujan WwTo ja
ancopbupa mukpobpaHoBaTa -eHepruja. lNopagn Toa xpaHaTa MOXe Aa nykHe
Unu ga 3aropuv, a BpEMETO Ha roTBex-e ke buae nogonro.

- He ynotpebyBajTe cagoBu 1 WKLLINHA CO TEHKO rprio buaejkun npu
3arpeBar-eT0 BO MUKpOBpaHoBa neyka MoXxe Aa nykHar.

- He ynoTtpebyBajTe 061U4HN TEPMOMETPM 38 MECO UMK 3a CNAaTKW, NocTojat
cneumjanHy TEpMOMETPU 32 MUKPOOPaHOBA MeYka LUTO MOXE Aa MM KOPUCTUTE.

11. NMomaranata 3a MMKpoGpaHoBa neyvka KOPUCTETE ' CO NOUYUTYBAHE Ha
ynaTcTBaTa Of HUBHUTE MPON3BOAUTESN.

12. He obuayBajTe ce ga npxute xpaHa BO MMKpobpaHoBa neyka.

13. He 3abopaBeTte geka mmkpobpaHoBaTa Neyka ja 3arpeBa camo TeYHOCTa BO
CafoT unu BO YallaTa, a He 1 cagoT. 3aToa 1 BO Cryyaj Kora KanakoT uim
CafoT He Ce XeLUKM Ha Jonup, XpaHaTa, T.e. Te4HOCTa ke ocrnoboaysa napea
Unn ke Bpue Kora Ke ja n3BaguTe o4 nevkara, MCTO Kako U Npyu HOPMarHo
roTBeHE.

14. Cekorall camu NpoBepeTe ja TemnepaTypaTta Ha nogroTeBeHarta xpaHa, a
ocobeHo ako 3arpeBarte unu roTBUTe XpaHa u nujanak 3a geuara.
lMpenopayvyBame HMKOrall Aa He KOHCYMUpaTe XpaHa UM TeYHOCT
HenocpeaHO Mo HEj3MHOTO BaZieHe of neykaTa, TyKy Aa noyekaTe HEKOMKyY
MUWHYTW 1 Ja NpomellaTe 3a fa ce pacnpeieny paMHOMEPHO ToMnMHara.

15. OTkako xpaHaTa e NoAroTBeHa 1 neykaTa UCKIyYeHa 1 ako CoapXu
MelLaBMHa 04 MacTu 1 BoAa, Ha npumMep ByjoH 3a cyna, Heka ocTaHe BO
neukarta ywte 30-60 cekyHam npea Aa ja nssagute Hageop. Co Toa
OBO3MOXYBaTe MellaBuHaTa Aa ce CTarnoXu, a ICTOBPEMEHO cripevyBaTte
BpMeHe,co3aBarbe MeypUumtba Kora BO Hea ke CTaBuTe naxuua uinm Kouka.

16. Kora nogroTeyBaTe xpaHa nnu nvjanak, cekorawl JoCrnefHo novmTysajte
ynaTcTBaTa BO KHUraTta 3a roTBeme, T.e. BO MPUPaYHUKOT 1 He 3abopaBajte
Jeka HeKou BUOOBU XpaHa, Ha np. BOXMKEH NyguHr, MapMernag v nuta co
MeneHo Meco, ce 3arpeBaaTt MHOry 6p30. XpaHaTa co BUCOK NPOLIEHT Ha
MacTV UK LWeKep He 3arpeBajTe ja U He roTBETE ja BO MIACTUYHU CadoBuU.

17. MNMomaranata 3a rotBek€ WTO MM ynoTpebyBaTe MOXe [a ce 3arpeart 3apagu
ToNMMHaTa WTO ja MCNywwTa XpaHaTa BO HMB. Toa BaXu 0COOEHO ako Bp3
CajoT UM padkaTa e cTaBeHa nnactuyHa conuvja. 3atoa moxebu ke Bu
TpebaaT KyjHCKU pakaBuum.

47




lNpuka3 Ha OCHOBHUTE COCTaBHU AEeN0BMU
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1 Be3begHoceH cuctem 3a 3aTBOpar-e Ha Bparara.
2 Npo3opel,

3 OTBOpM 3a BEHTUNALMja
4 Nexnwte-obpay
5 CtakneHa nogsora — nocnyxaBHUK

6 YnpaByBauka nroya

MNomarana
1. Ao4aTok (KBayuno): MOCTaBeHO HA OCOBMHATA HA MOTOPOT Ha AHOTO Ha
pepHaTa.

HameHa: ja BpT1 nogsmxHaTa nnova.
2. O6payoT 3a NnexxuwTe: NoOCTaBeTE ro Ha cpeauHa Ha JonHaTa cTpaHa (4HO) Ha

pepHaTa.
HameHa: ja gp>ku nogsmxkHaTa nnoya.

3. [MloaBwkHa Nnova: noctaBeTe ja HA 06PaAYOT 3a NeXULITE, Taka Aa Ha
cpeguHaTa HaBfiese Ha 404aTOKOT (KBavmno).
HameHa: nogsvykHaTa nio4va € OCHOBHA MOBPLUMHA 32 rOTBEHE, OAHOCHO 3a
npuroTByBare Ha XxpaHa. MoxXxeTe eAHOCTaBHO Aa ja M3BaavTe U usmmeTe.

BAXHO: He ja kopucTeTe pepHaTa ako 06pajqoT 3a JieXXuLuTe u
noABMXXHaTa nJsio4ya He ce Ha CBOETO MecTo!
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1. Konye 3a perynupare Ha Bpeme
(0-30 MmHY TI)

2. Konye 3a perynvpame Ha jaumHa
(cTenenn)

Kako paboTtn Mukpo6paHoBaTa neuka

MuKpobpaHOBUTE Ce BUCOKO-(PPEKBEHTHM €M1EKTPOMarHeTHM 6paHoBU; eHeprujaTa
Koja ja npon3seayBaaT 0BO3MOXKYBa 3arpeBarbe O4HOCHO rOTBEHE Ha XpaHaTa
6€e3 npoMeHa Ha Hej3MHUOT 06/UK 1 60ja. Bo MMkpobpaHoBaTa pepHa MoXxeTe Aa
oAMp3HyBaTe, 6p30 NoArpeBaTe UK roTBUTE XpaHa.

MpuHUMn Ha paboTewe

1.

Kora xpaHaTa ce BPTU Ha NoABMKHATA NoYa, 3pauute Ko rm eMitysa

€N1eKTPOMarHeToT (MarHETPOH) paMHOMEPHO Ce pacnopenyBaarT; Taka Aa

XpaHaTa e paMHOMEPHO 3roTBeHa.

XpaHaTa rv npuma 3pauuTe 4o AnaboduHa npubiv>KHO 2,5¢M (MHY).

["oTBEHETO NOHATaMy NPOAOJIKYBa Taka LUTO TON/iMHAaTAa Ce LUMPK Mo XpaHara.

BpemeTo Ha roTBere ce pasnukysa BO 3aBUCHOCT O, TUMNOT Ha XpaHaTa 1

HEj3VHUTE KapaK TEPUCTUKMN:

- KONMYMHA U TYCTUHA

- COAP>XMHA Ha BO4a OAHOCHO Bnara

- N0YeTHa TeMmnepaTypa (pasnajeHa xpaHa).
Co ornep Ha Toa geKa xpaHaTta BO cpeanHa ce roTBU CO LUMpeHe Ha TonvHa,
MpoLecOT NPOA0JIKYBa U O4KAKO XpaHaTa € u3BajeHa o4 pepHa. 3atoa
OoCTaBeTe [0BOJSIHO BPEME, KOe € HaBe4eHO BO peLenTuTe BO OBaa KHUMNYKa,
XpaHaTa Aa 04CToM Mo roTBEHETO, 3aToa WTO Taka he 0besbegnTe:

- paMHOMEPHO roTBEHE Ha XpaHaTta ce 40 CPXTa,

- elHaKBa TemrnepaTypa H13 LesioTo napye Koe ce NoAroTeysa.
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MNoBepka ganu neykaTta pa6oTn NpaBUITHO

1. nmocTaBeTe caj co BOAa Ha NnoasukHaTa novya.

2. KOM4yeTo 3a perynuparbe Ha jadmHaTa Ha 3payer-e 3aBpTeTe ro Ha HajBUCOKUOT
CTENeH.

3. COKOM4eTo 3a perynumpare Ha BpeMeTo oabepeTe Bpeme 4-5 MuHyTW. [NeukaTa
Mopa Aa buae npyKyyeHa Bo CTpyja, a noABwKHaTa nioya fa e Ha MecTo.
AKO He ja oabepeTe MakcumanHaTa jauuHa, ke buae notpebHo nosehke Bpeme
3aBojara Aa 3oBpue.

LLiTo Aa npaBuTe ako He CTe CUTYPHU WU HaugeTe Ha Npobnem

AKO ce nojaBu HEKOj 04 AofieHaBeeHUTe npobnemn, NpobajTe Aa ro oTCTpaHnTe
Ha NPeATIOXKEHUTE HauMHW.
CnepaHuTe NojaBu ce BOOGMYAEHM:

- KOHAEH3MpaHa Bara Bo BHATPELLHOCTa Ha pepHaTa,

- Kpy>Kerbe Ha BO34yX OKOJ1y BpaTaTa Ha pepHaTa M OKoNy KyhuwTeTo,

- 0OACjaj Ha CBETMNHA BO OKOJIMHATA Ha BpaTaTa U KyhuwTeTo.

- Napea u3neryea of OKO/iMHaTa Ha BpaTaTa Unm o4 0TBOPUTE 3a 3payetse.

e Kora ke ro cBpTUTE KOMYETO 3a perynmpare Ha BpeMeTo, nevkara He ce
yknydyBa; [lanv BpaTtaTa e 3aTBopeHa?

e XpaHaTa BOOILITO HE € 3rOTBEHa;
[ann npaBurHoO ro perynvMpasTe BpeMeTO Ha roteewe?
[danvn BpaTtaTa e 3aTBOpeHa?
[anv He cTe ja npeonTepeTune enekTpuiHaTa Mpexxa, na nperopesn HeKoj
ocurypyBsad, fanv ce BKJyYuna HanpasaTta 3a NPeKVH Ha CTPYJHOTO Koo ?

e XpaHaTa e npeBapeHa unn He4OBOSHO BapeHa;
[ann cte ro ogbpane npaBuiHO BPEMETO Ha NPUroTBYBame?
[ann cTe ja ogbpane coogBeTHaTa jayuHa Ha 3padere?
e BoBHaTpelHocTa Ha pepHaTa ce nojaBsysaaT UCKPW;
[ann kopucTtnte cafoBu Co MeTasHM YKPacu Ui nsmum?
[ann Bo pepHaTa cTe ocTasuse BUyLIKa Uu HeKOj ApYyr MeTaneH npeaMeT?
Hann anymuHnymckaTta conuja e npuneneHa 3a yuaoT Ha pepHaTa?

HUBO HA JAYHUNHATA HA 3PAYEHKE

Bucoka (Xurx) 700 BbatT
CpegHo Bucoka (Meguym Xurx) | 539 Hbatt
CpegHa (Meguym) 385 HbaTtt
CpegHa Hucka (Meamym foks) 252 tbatt
Hucka (Jlom) 119 HbatT

Opmp3HyBame ([edpocT) 252 HbatT

Bp3 BoAKY 3a paKyBawe

PayHo oaMmp3yBame Ha XxpaHa

dyHKumMjaTa 0gMp3HYBare B 0BO3MOXYyBa 0AMP3HYyBare Ha MECo, MUivkba n
pvba.
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MocTaBeTe ja cHp3HaTaTa XpaHa Ha cpeAvHaTa Ha NoABuXHaTa NioTHa U

3aTBOpeTE ja BpaTaTa.

1.  Kon4eTo 3a perynvpame Ha jaymHaTa Ha 3padere cBpTeTe roHa gedpocTt
(oomp3HyBarbe), nomehy cpenHo (Meguym) n cpegHo H1ucka (Meamym nokb)

jaymHa Ha 3pauuTe.

2. CoKomnyeTo 3a perynvnare Ha Bpeme og6epeTe ro cCooBEeTHOTO Bpeme 3a

OAMpP3HYyBaH-e.

FoTtoBeHje/noarpeBawe

Bo npoaomkenre e onvwaHa nocrankaTa, Kako Aa 3roTBUTe UM 3arpeeTe XpaHa.
CEKOI ALLl npoBepeTe ja perynmpaHata TemnepaTypa npej Aa ce TprHeTte o
3ananeHaTa neyka. HajnpeuH cMecTeTe ja xpaHaTta Ha cpeavHaTta Ha noaBukHaTa

rnrfioya n 3aTBOpeTE ja BparaTa.
1.

KonyeTo 3a jaynHaHa Ha 3payerbe NoCTaBeTe o Ha HajBUCOKMOT cTerneH (Xurx-

MakcumManHa jauvHa 700 HartrT. )

2. CoKomn4eTo 3a perynmparse Ha BpeMe obepeTe ro cakaHoTo Bpeme Ha
Tpaetbe Ha rotBerbeTo. OCBETNYyBabeTO BO BHATPELIHOCTa Ha pepHaTa ke
MoYHe [ia CBETU 1 NOABMKHATA MNrioYa Aa ce BpTU.

3. CoBpTetbe Ha KOMYETO 3a perynmparbe Ha jadmHaTa MoXKeTe Aa ja MeHyBaTe
jaYMHaTa Ha 3paumnTe BO TEKOT Ha FOTBEHETO.

n pPeKuHyBal-€ Ha roTOBH-€TO

1. 3anpuBpemeHo NpekurbyBare CO roTBEeHeTo:
- oTBOpeTe ja BpaTaTa uroTBeHeTo ce NPpeKnHyBa, 3a NPOoAO0IIKYBatbe,

3aTBOpETE ja BpaTaTa.

2. 3aLeoCcHO NpeKuHyBabe Ha roTBeHeTo, CBPTETE o KOMYeTo 3a perynvparse

Ha BpemeTo Ha 0.

Momarana 3aroteewe CoopgeTHO 3a ynoTpeba |[HanomeHa

AnymuHnymcka chonmja BruvaTenHo Mo>xe Aa KopucTuTe nomanm
napuurba 3a 3awTuTa Ha
noeavHeYHN 4enoBu o4 XxpaHaTa
NpoTuB Nperpesamse. [JoKonky
cbonmjaTa e NPeMHOry unuM ako e
nNpebnncky [0 CTpaHnTe MoXe Aa
0ojAae [0 nojaBa Ha UCKPU.

Nnoya 3a 3anekyBare Ha xpaHaTa Oa He 3arpeBajTe runoseke og 8
MUHY TW.

MopuenaH v rMnHeHn cagosum Oa Mo>xe oa ce KopucTv AOKOSKY
HemMa MeTasiHn ykpacu

CanoBu o4 KapTOH 1 NonmecTep 3a Oa Hekou BuaoBu Ha 3aMp3HaTta

leAHOKpaTHa ynoTpeba XpaHa ce BO TakBa ambasiaxka.

/Ambanarka og, 6p3onpunpemMeHaTa xpaHa- Oa CoopngeTHO 3a noarpeBare, Ho

Hawwm of cTuponop, XapTueHu NONMMCTUPEHOT MPU NpeTepaHo

Kecu,/BecH LM 3arpeBarbe MOXe Aa ce pacTonu.

PeuuknvpaHa xapTuvja u meTtanHa He Mo>xe aa ce 3ananu.

ambanaxa He Mo>ke Aa npean3BuKa UCKpPW.

ICTakneHa ambanaxa-orHooTnopHM Oa CoonBeTHO, AOKOSIKY HEMa

capoBu. MeTasHM yKpacy.

DVHM CTaKNEeHN caZioBY M HaLLn Oa Kaj 6p30 3arpeBare 0CEeTNIMBOTO

CTaKJ'IeHI/ILWI CTaKJ10 MOXXe fa nNyKHe.

ha TprHeTe ro kanakoT, COOABETHO

camo 3a 3arpeBame.

MeTtanHu cagosu He Mo>xe aa npeavssmKa UCKpu nnm

Kecnykn 3a 3aMp3HyBay co meTan He nox<ap.

XapTvneHn cagosu 1 Ham,

Mo>xke Aa npeausBuKa UCKpY U
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xapTuenn candgpeTu, BHUMaTenHo noxap.
XapTueHn bpmcayu.
PeuuknnpaHa xapTuja CooBeTHO 3a KpaTko

He NpuUroTByBarbE UM 3a
3arpeBarbe. YNoTpebymeo u 3a
BriBarbe Ha BMLLOKOT Ha BRara.
Mo>xe aa npeanssuKa NCKpu

InacTuynm capnosm Oa HajcoonseTHu ce cafosuTe
OTNOPHW Ha TemnepaTypa. Apyra
nnacTvka Moxke aa ce
[nedopmvpa nnm aa ja 3arybm
MornmeuHUN hormja Oa 6ojaTa. HE YIIOTPEBYBAJTE
MENAMAH.

YnoTtpebnmea nmm HameHeTa 3a
3afp>XyBame Ha Briara. Hecvee
Kecnikun 3a 3aMp3HyBay BrumaTenHo Aa ja gonvpa xpaHaTta,
BHMMAaTENHO oACTpaHeTe ja.
Camo 8OKOJSIKY ce NPUKIaaHA 1
3a BpYEHe N KOpUCTEHE BO
pepHa, He cmeat fa bupat
HenponycTvBM, cekoratl
npoboaeTe rv co BUNyLKa.

0COYHA UM UMNPEerHnpaHa xapTuvja Oa VnoTtpebnmea 3a cnpedyBare Ha
Npckarbe UM 3aApXKyBarbe Ha
Bnara.

OamMp3yBake Ha XpaHa

MukpobpaHoBaTa rneyka e 04/ M4YHO noMaraso 3a 0AMP3HyBame Ha 3aMp3HaTa
XpaHa. MMKpO 3pauuTe HEXKHO ja 0AMP3HyBaaT XpaHaTta 3a PEKOPAHO KpaTako
Bpeme. OBa e nocebHO 406penojAeHO AOKOSIKY UMaTe HEOYEKyBaTe noceta.
3amp3HaTUTE NTUUY NPEeS ronBeHeTo NOTPEOHO e TEMESTHO Aa ce 0AMP3HaTW.
MecoTo nssageTte ro og ambanaxkarta 3a ogmpsHaTaTa TE4YHOCT 4a UCTeve.
3amp3HaTaTa xpaHa cTaBeTe ja BO caf 6e3 kanak. Ha nonosvHa ogMp3HyBame
3aBpTeTe ja, u3uedeTe ja Te4yHocTa U O4CTPaHETE 'Y BHATPELHOCTUTE LUTOM € Toa
BO3MO>XHO. [ToBpeMeHO NpoBepeTe Aanv NoBpLUMHATA Ha XpaHaTta € Tornna.
[okonky nomanuTe 1 noTeHKW AenoBn Ha MecoTO NoYHyBaaT fAa ce 3arpesaar,
MOXeTe Aa rv 3awTuTUTe COo Manm nap4mHba anymMmmHuymMmcka ¢omnuja Koja Bo TEKOT
Ha oAMp3HyBareTo ke ja 3aMoTaTe OKONy HMB. AKO Ha ABOpeLLUHaTa NoBpLUIMHA Ha
nTyyaTa noYHe Aa ce 3arpesa, npecTtaHeTe co OAMP3HyBarbeTo Mnpes aa
npoAoSHKMTE CO OAMP3HYBare, Heka oacTton 6apem 20 MUHY TU.

COBET: lNapuurbaTa Ha xpaHa co paMHa NoBpLUMHA Ce 0AMP3HYBaaT Nobp30 o,
Aebenute napyunkba, 1 3a NoMany napymrba BpemeTo NoTpebHOo 3a 0AMP3HYBare e
NnoKpaTko 0AKOJSIKY 3a noroniemmTe. OBa Tpeba Aa ce uva Bo NpeaBua, npu
ofpenyBarbe Ha BpeMeTO 3a OAMP3HYyBaH-e.

Yuwyew-e Ha MMKpoOGpaHoBaTa ne4ka

3a fa ro cnpeynTe TanoXXerheTo Ha MaCHOTUMTE M OCTaTOUWUTE O, XpaHaTa,
peIOBHO YUCTETE MM CrieAHNTE AEroBuU Ha MUKpobpaHoBaTa neyka:

- BHaTpellHaTa W HaABOpeLlHaTa NoBpLUMHA,

- BpaTaTau 3aTBapauMTe Ha BpaTaTa,

- noABwKHaTa nnoYa 1 06payoT 3a NexuiuTe.

Cekorall npoBepeTe Aanv 3aTeapaynTe Ha BpaTaTa ce YACTU KakKo 1 Aanu
BpaTaTta ce 3aTBapa A06po.
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1. HagBopeluHaTa noBpLUMHA U34YMCTETE ja CO MeKa Kpna 1 Tonna Boaa, Co Masnky
CPEACTBO 3a YACTEHE.

2. OpcTpaHeTe r'v eBeHTyarHUTe Kankm MacHOTUM Uinn doJieKn Ha BHaTpeLiHaTa
MOBPLUMHA M HA 06paY0T 3a NIEXXMULITE, CO Kpna HaTorneHa Bo 6nar pacTBop Ha
LETEepreHT, U3MUjTE U UCyLLETE.

3. 3a parvomekHeTe BTBPAEHMTE OCTaTOUM Of XpaHa 1o oAcTpaHuTe
HernpujaTHUOT MMPUC, MOCTABETE Yalla Co PACTBOPEH COK O, JIMMOH Ha
noApv>XHaTa nnoYa u geceTMHa MUHYTY 3arpeBajTe ja pepHaTa Ha MakcMmarnda
jadunHa.

4. CrakneHaTa noABWXHA NfiodYa MOXKETe Aa ja MMeTE U BO MalLMHa 32 MUEHE
cafoBu; 3MmjTe ja no notpeba.

BHAMAHUE!

He nctypajTe Boga Ha 0TBOpUTE 3a 3paderbe, HUKOoratl He KopucteTe rpybu
cpeAcTBa Mnomarana 3a Y cTere UM XeMUckm paspeaysadu. NocebHo BHUMaHne
MOCBETETE Ha YCTEHETO Ha 3aTBapaYnTe Ha BpaTaTa; crnpeyeTe Aa ce Hacobepe
HEYMCTOTHM|ja Ha HMB KOja 61 MOXKena Aa ro Crpeym Hej3MHOTO NPaBUsTHO
3aTBapare.

XUBOTHA CPEOAUHA

He ro copnajte Ha anapaToT BO HOpManeH gOMalleH oTnag,TyKy Bo oduumjanHa
Konekuuja HameHeTa 3a peuuknmpane. Co oBa, BUe nomaraTe fga ce 3adysa
XMBOTHaTa cpeauHa.

FrAPAHLUUJA U CEPBUC

Ako Bu TpebaaT nHdopmaumu, nnm ako nmaTte npobnem, Be monume
KOHTakTupajTe ro Gorenje LeHTapoT 3a rpmxa Ha KOPUCHMLM BO BallaTa 3emja
(Bngu TenedoHckn 6poj Bo MeryHapodHaTa rapaHuuja). Ako BallaTta 3emja Hema
TaKOB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BawwoT nokaneH aunep unu Gorenje, Gorenje
AernoT 3a Manu anapaTy 3a AOMaKUHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpe6a!

KopucHu coBeTy Kako 1 AONOMHUTENHM yNaTcTBa 3a nevyere co
MUKpOBPaHOBM MOXETe Aa HajaeTe Ha HalwaTta web cTpaHa:
http://www.gorenje.mk

FONEMO YXMBAHE MNMPUN KOPUCTEHETO HA MUKPOBPAHOBATA TMEYKA
B/ NMOCAKYBA

gorenje
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MICROWAVE OVEN EN

Before operating this oven, please read these instructions completely.

SPECIFICATIONS

Power CONSUMPLION: ......uviiiiieiiiiieeee e 230V ~ 50 Hz, 1080W
1O U1 o 15 | oo PSP PPPTPRRPPPPPPPPPIN 700W
Operating FrEUENCY: .....uuiiiiiiee ettt e e st e e e e s nrrree e e e e e e e s nnnanee s 2450 MHz
Outside DIMENSIONS:........ccceveeeeeeiicinnnnen, 454 mm (L) x 330 mm (W) x 262 mm (H)
Oven Cavity DImensions:............cccceeeuee. 315 mm (L) x 296 mm (W) x 211 mm (H)
OVEN CAPACITY: ...eveeeeiiitiiee ettt ettt e e s e e e s b e e e s annreee s 20 litres
Cooking Uniformity:.........cooovuieeeiiiieieiiieee e Turntable system (2245 mm)
Uncrated Weight: .........oooiiiii e Approx. 10,5 kg
NOISE LBV ...t Lc <58 dB(A)

This appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and Electronic Equipment.

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all, the display does not appear or the display
disappeared:

a) Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it is not, remove the
plug from the outlet, wait 10 seconds and plug it in again securely.

b) Check the premises for a blown circuit fuse or a tripped main circuit
breaker. If these seem to be operating properly, test the outlet with another
appliance.

2. If the microwave power will not function:

a) Check to see whether the timer is set.

b) Check to make sure that the door is securely closed to engage the safety
interlocks. Otherwise, the microwave energy will not flow into the oven.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFY THE SITUATION, THEN CONTACT THE
NEAREST AUTHORIZED SERVICE AGENT.
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RADIO INTERFERENCE

Microwave oven may cause interference to your radio, TV, or similar equipment.

When interference occurs, it may be eliminated or reduced by the following

procedures.

a) Clean the door and sealing surface of the oven.

b) Place the radio, TV, etc. as far away from your microwave oven as possible.

c) Use a properly installed antenna for your radio, TV, etc. to get a strong signal
reception.

INSTALLATION

Ocm

20cm«

i

min85cm

E
N

1. Make sure all the packing materials are removed from the inside of the door.
2. Inspect the oven after unpacking for any visual damage such as:
- Misaligned Door
- Damaged Door
- Dents or Holes in Door Window and Screen
- Dents in Cavity
- If any of the above are visible, DO NOT use the oven.
3. This Microwave Oven weighs 10,5 kg and must be placed on a horizontal
surface strong enough to support this weight.

4. The oven must be placed away from high temperature and steam.

5. DO NOT place anything on top of the oven.

6. Keep the oven at least 20 cm away from both sidewalls and 30 cm away from
rear wall to ensure the correct ventilation.

7. DO NOT remove the turn -table drive shaft.

8. As with any appliance, close supervision is necessary when used by children.

9. Make sure that the AC outlet is easily accessible so that the plug can be

removed quickly in an emergency. Otherwise, it should be possible to
disconnect the device using a switch from the circuit. In this case, the existing
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provisions of the electrical safety standards are considered.
The product has to be correctly installed on earthed socket with a single-
phase AC (230 V/50 Hz). WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED!

10. This oven requires 1.1 KVA for its input consultation with service engineer is
suggested when installing the oven.

CAUTION: This oven is protected internally by a 250V,8 Amp Fuse.

IMPORTANT INSTRUCTIONS

WARNING-To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or
excessive microwave energy:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

& Never touch the surfaces of heating or cooking appliances.
They will become hot during operation. Keep children at a safe
distance. There is a risk of burning!

AMicrowave energy&High voltage! Do not remove the cover.

e WARNING! The appliance and its accessible parts become hot
during use. Care should be taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8 years of age shall be kept away
unless continuously supervised.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.
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Keep the appliance and its cord out of reach of children less than
8 years.

WARNING: When the appliance is operated in the combination
mode, children should only use the oven under adult supervision
due to the temperatures generated; (Only for the model with grill
function)

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven
must not be operated until it has been repaired by a competent
person;

WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives protection against exposure
to microwave energy;

WARNING: liquids and other foods must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Don't remove oven's feet, do not block air events of the oven.
Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.
When heating food in plastic or paper containers, keep an eye
on the oven due to the possibility of ignition;

If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and
keep the door closed in order to stifle any flames;

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive
boiling, therefore care must be taken when handling the
container;

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be
stirred or shaken and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns;

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be
heated in microwave ovens since they may explode, even after
microwave heating has ended;

When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the oven,
use only mild, nonabrasive soaps, or detergents applied with a
sponge or soft cloth.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed,;
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e Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to
deterioration of the surface that could adversely affect the life of
the appliance and possibly result in a hazardous situation;

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

e Do not let the cord hang over the edge of the table or worktop.

e Never connect this appliance to an external timer switch or
remote control system in order to avoid a hazardous situation.

e Never replace the light bulb inside the oven. It must always
be replaced by Gorenje service.

e Do not clean the appliance with steam cleaners, high-pressure
cleaners, sharp objects, abrasive cleaning agents, and abrasive
sponges and stain removers.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR GENERAL USE

Listed below are, as with all appliances, certain rules to follow and

safeguards to assure top performance from this oven:

1. Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller track in place when
operating the oven.

2. Do not use the oven for any reason other than food preparation, such as for
drying clothes, paper, or any other non-food items, or for sterilizing purposes.

3. Do not operate the oven when empty. This could damage the oven.

4. Do not use the oven cavity for any type of storage, such a papers, cookbooks,
etc.

5. Do not use the oven for home canning, Microwave ovens are not designed to
permit proper canning.

Improperly canned food may spoil and be dangerous to consume.

6. Do not cook eggs in the shell, as they will burst.

Occasionally a poached egg may burst during cooking. Be sure to cook
covered and let stand one minute after cooking before removing the cover.

7. Do not cook any food surrounded by a membrane, such as egg yolks,
potatoes, chichen livers, etc without first being pierced several times with a
fork.

8. Do not insert any object into the openings on the outer case.

9. Do not at any time remove parts from the oven such as the feet, coupling,
screws, etc.

10. Do not cook food directly on the glass tray. Place food in/on proper cooking
utensil before placing in the oven.
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IMPORTANT - COOKWARE NOT TO USE IN YOUR MICROWAVE OVEN
Do not use metal pans or dishes with metal handles.

Do not use anything with metal trim.

Do not use paper covered wire twist-ties on plastic bags.

Do not use melamine dishes as they contain a material which will absorb
microwave energy. This may cause the dishes to crack or char and will slow
down the cooking speed.

Do not use Centura Tableware. The glaze is not suitable for microwave use.
Corelle Living ware closed handle cups should not be used.

Do not cook in a container with a restricted opening, such as a pop bottle or
salad oil bottle, as they may explode if heated in a microwave oven.

Do not use conventional meat or candy thermometers. There are the
thermometers available specifically for microwave cooking. These may be
used.

11.

12.
13.

10,

15.

16.

17.

Microwave utensils should be used only in accordance with manufacturer's
instructions.

Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

Please remember that a microwave oven only heats the liquid in a container
rather than the container itself. Therefore, even though the lid of a container is
not hot to the touch when removed from the oven, please remember that the
food/liquid inside will be releasing the same amount of steam and/or spitting
when the lid is removed as in conventional cooking.

5. Always test the temperature of cooked food yourself especially if you are
heating or cooking food/liquid for babies. It is advisable never to consume
food/liquid straight from the oven but allow it to stand for a few minutes and
stir food/liquid to distribute heat evenly.

Food containing a mixture of fat and water, e.g. stock, should stand for 30-60
seconds in the oven after it has been turned off. This is to allow the mixture to
settle and to prevent bubbling when a spoon is placed in the food/liquid or a
stock cube is added.

When preparing/cooking food/liquid and remember that there are certain
foods, e.g. Christmas puddings, jam and mincemeat, which heat up very
quickly.

When heating or cooking foods with a high fat or sugar content do not use
plastic containers.

Cooking utensil may become hot because of heat transferred from the heated
food. This is especially true if plastic wrap has been covering the top and
handles of the utensil. Potholders may be needed to handle the utensil.
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CONTROL PANEL
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1 Door Safety lock system
2 Oven window

3 Oven Air Vent

4 Roller Ring

5 Glass Tray

6 Control Panel

1 Timer 0-30 Minutes
2 Power Select Control
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QUICK LOOK UP GUIDE

1. Place the food in the oven. Select the power level by rotating the Cooking
Power Control knob.
2. Select the cooking time by rotating the Timer knob.

If you want to defrost some food

1. Turn the cooking power control knob to" *".
2. Turn the timer knob to select the appropriate time.

HOW A MICROWAVE OVEN WORKS

Microwaves are high-frequency electromagnetic waves; the energy released
enables food to be cooked or reheated without changing either the form or the
color.

You can use your microwave oven to:

- Defrost

- Instant reheat

- Cook

Cooking Principle

1. The microwaves generated by the magnetron are distributed uniformly as the
food rotates on the turntable. The food is thus cooked evenly.
2. The microwaves are absorbed by the food up to a depth of about 1 inch
(2.5 cm). Cooking then continues as the heat is dissipated within the food.
3. Cooking times vary according to the receptacle used and the properties of the
food.
- Quantity and density.
- Water Content
- Initial temperature (refrigerated or not)
As the centre of the food is cooked by heat dissipation, cooking continues even
when you have taken the food out of the oven. Standing times specified in recipes
and in this booklet must therefore be respected to ensure:
- Even cooking of the food right to the centre
- The same temperature throughout the food

CHECKING THAT YOUR MICROWAVE OVEN IS OPERATING
CORRECTLY

1. First place a bowl! of water on the turntable.
2. Set the power level to high by turning Cooking Power Control knob.
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3. Set the time to 4-5 minutes by turning the Timer knob. The oven must be

plugged into an appropriate wall socket. The turntable must be in position in
the oven. If a power level other than the maximum is used, the water takes
longer to boil.

WHAT TO DO IF YOU ARE IN DOUBT OR IF YOU
HAVE A PROBLEM

If you experience any of the problems listed below, please try the solutions
offered.

This is normal:

Condensation in the oven Air flow around the door and outer casing Light
reflected around the door and outer casing Steam escaping from around the
door or vents.

The oven does not start when you turn the timer knob

Is the door completely closed? The food is not cooked at all

Have you set the timer correctly.

Is the door closed

Have you overloaded the electric circuit and caused a fuse to blow or a circuit
breaker to be triggered

The food is either overcooked or under-cooked Was the appropriate cooking
time set for the food Was an appropriate power level chosen

Sparking and crackling occur inside the oven (arcing) Have you used a dish
with metal trimmings Have you left a fork or other metal utensil inside the oven
Is aluminium foil too close to the inside walls.

The oven causes interference with radios or televisions Slight interference may
be observed on televisions or radios when the oven is operating. This is
normal, and to solve the problem, install the oven away from televisions,
radios and aerials.

POWER LEVELS

High 700Watt
Medium High 539Waltt
Medium 385Watt
Medium Low 252Watt
Low 119Watt
Defrost 252Watt
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COOKING/REHEATING

The following procedure explains how to cook or reheat food. ALWAYS check your

cooking settings before leaving the oven unattended.

First place the food in the centre of the turntable. Close the door.

1. Set the power level to high by turning Cooking Power Control knob. (Maximum
power: 700 Watt)

2. Set the time by turning Timer knob. Result: The oven light comes on and the
turntable starts rotating.

NEVER SWITCH THE MICROWAVE OVEN ON WHEN IT IS EMPTY.
You can change the power level during cooking ,by turning the cooking power
control knob.

STOPPING THE COOKING

1. To stop temporarily; Open the door. Result:Cooking stops. To resume cooking
close the door.
2. To stop completely: turn the Timer knob to "0".

ADJUSTING THE COOKING TIME

1. Adjust the remaining cooking time by rotating the Timer knob.

MANUAL DEFROSTING OF FOOD

The defrost feature enables you to defrost meat, poultry and fish first place the
frozen food in the centre of the turntable and close the door.

1. Turn the Cooking Power Control knob to defrost.

2. Turn the Timer knob to select the appropriate time. Result: Defrosting begins.

COOK-WARE GUIDE

COOK-WARE MICROWAVE SAFE |COMMENTS
Aluminium Foil Safe with care, see |Can be used in small quantities to
comments protect area's of food against over

cooking. Arcing can occur if too much
foil is used or if foil is to close to oven

walls

Browning Plate Yes Do not preheat for more than 8
minutes

China and Earthenware Yes Usually suitable unless decorated with
a metal trim

Disposable Polyester and Yes Some frozen foods are packed in
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cardboard dishes

these containers

Fast Food Packaging Yes Can be used to warm food, but

Polystyrene Cups overheating may cause the

Paper bags/Newspaper NO polystyrene to melt

Recycled paper or metal NO May catch fire May cause arcing

trims

Glassware Oven to table Yes Can be used unless decorated with

ware metal trim

Fine Glassware Yes Delicate glass may crack if heated
suddenly

Glass Jars Yes Must remove the lid, suitable for
warming only

Metal dishes Freezer Bag NO May cause arcing or fire May cause

Ties NO arcing or fire

Paper Plates, Cups,
Napkins, Kitchen paper
Recycled paper

Safe with care, see
comments NO

For short cooking times and warming.
Also to be used to absorb excess
moisture May cause arcing

Plastic Containers

Cling Film

Freezer Bags

Yes

Yes

Safe with care, see

Heat resistant plastic the most
suitable. Other plastics may warp or
discolour. DO NOT USE MELAMINE.
Can be used to retain moisture,
should not touch the food, and care
should be taken when removing.
Only if boilable or oven proof, should

comments not be airtight always prick bag with a
fork.
Wax or Grease PROOF Yes Can be used to prevent spattering and

Paper

to retain moisture.

DEFROSTING

Microwaves are an excellent way of defrosting frozen food. Microwaves gently
defrost frozen food in a short period of time. This can be of great advantage, if
unexpected guests suddenly turn up.
Frozen poultry must be thoroughly thawed before cooking. Remove any metal ties
and take it out of its wrapping, so thawed liquids can drain away.

Put the frozen food on a dish without a cover. Turn over halfway through
defrosting, drain away any liquid, and remove giblets etc as soon as possible.
Check the food occasionally to make sure it does not feel warm.

If smaller and thinner parts of the frozen food start to warm up, they can be
shielded using small strips of aluminium foil wrapped around them during

defrosting.

Should poultry start to warm up on the outer surface, stop thawing and allow it to
stand for at least 20 minutes before continuing.

HINT: Flat food defrosts better than thick and smaller quantities need less time
than bigger ones. Remember this when home freezing.
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CLEANING YOUR MICROWAVE OVEN

The following parts of your microwave oven should be cleaned regularly to

prevent grease and food particles from building up:

- Inside and outside surfaces

- Door and door seals

- Turntable and roller rings

Always ensure that the door seals are clean and the door closes

1. Clean the outside surfaces with soft cloth and warm soapy water.

2. Remove any splashes or stains on the inside surfaces and roller ring with a
soapy cloth, rinse and dry.

3. To loosen hardened food particles and remove smells, place a cup of diluted
lemon juice on the turn table and heat for ten minutes at maximum power.

4. Wash, the dishwasher safe glass turntable, whenever necessary

DO NOT SPILL WATER IN THE VENTS. NEVER USE ANY ABRASIVE
PRODUCTS OR CHEMICAL SOLVENTS. TAKE PARTICULAR CARE WHEN
CLEANING, DOOR SEALS TO ENSURE THAT NO PARTICLES
ACCUMULATE, PREVENTING THE DOOR FROM CLOSING PROPERLY.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of
its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please contact the Gorenje
Customer Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Gorenje dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances. For personal use only!

Additional recommendations for cooking with microwave and useful advices
can be found on web side:
http://www.gorenje.com

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHILE USING YOUR APPLIANCE
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MICROUNDE RO

inainte de a utiliza cuptorul, v rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie.

CARACTERISTICI

CONSUIM ..ttt e e nne e e 230V~50Hz, 1080W
(O T o= (o1 - (= PP 700W
Frecventa de operare........cccco oo, 2450MHz
Dimensiuni eXterioare ........c.cccoeevvvveeeeeeeiinnns 454mm(L) x 330mm(W) x 262mm(H)
Dimensiuni cavitate Cuptor...........ccccoecvereennee. 315mm(L) x 296mm(W) x 211mm(H)
CAPACITALE CUPLON ...eieiiiiiee et ee ettt ettt e et e s e e e eneeas 20 litri
GrEULALE ...oei ittt Approx. 10,5 kg
NIVEl A& ZGOMOL: ..ot Lc <58 dB (A)

Acest aparat este marcat corespunzator directivei europene 2002/9/CE in
privinta aparatelor electrice si electronice vechi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

INAINTE DE A SUNA LA SERVICE

1. Daca cuptorul nu functioneaza, daca afisajul nu se aprinde sau daca se
stinge:
a) Verificati daca cuptorul este in priza. Daca stecherul nu este bine fixat,
scoateti-l din priza , asteptati 10 secunde si puneti-I la loc.
b) Verificati daca sigurantele sunt bune sau daca nu este un scurt circuit.
Daca totul este in regula, verificati priza cu un alt aparat.
2. Daca nu porneste:
a) Verificati daca timer-ul este setat.
b) Verificati daca usa este bine inchisa. Daca aceasta nu este inchisa,
cuptorul nu va porni.

DACA CUPTORUL TOT NU FUNCTIONEAZA NICI DUPA CE ATI VERIFICAT
SITUATIILE DE MAI SUS, CHEMATI CEA MAI APROPIATA UNITATE DE
SERVICE.
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INTERFERENTE RADIO

Cuptoarele cu microunde pot avea interferente cu radio-ul,
televizorul sau alte echipamente similare. Interferentele pot fi
eliminitate sau reduse, daca urmati urmatoarele proceduri:

a) Curatati usa sau garnitura;

b) Puneti aparatul de radio sau TV cat mai departe de cuptorul cu microunde;

c) Folositi o antena corect instalata pentru radio, televizor etc., pentru a obtine
un semnal cat mai bun.

INSTALARE

ook

Ocm

20cm4

min85cm

o1

Scoateti toate materialele de ambalare din interiorul aparatului.

Verificati cuptorul dupa despachetare, pentru a vedea daca:

- usa este bine aliniata,

- usa nu este deteriorata,

- nu sunt crestaturi sau gauri pe geamul de la usa si pe ecran,

- nu sunt crestaturi in interiorul aparatului,

- Tn cazul unor defectiuni ca cele de mai sus NU folositi cuptorul.

Acest cuptor are o greutate de 10,5 kg si trebuie plasat pe o suprafata
orizontala, suficient de puternica pentru a-i suporta greutatea.

Aparatul nu trebuie pus intr-un loc unde sunt temperaturi ridicate si aburi.

NU PUNET!I nimic pe cuptor.

Distanta dintre zidurile laterale si cuptor trebuie sa fie de cel putin 20 cm, iar
distanta dintre zidul din spate si cuptor trebuie sa fie de cel putin 30 cm pentru
o ventilare corecta.

NU SCOATET]I axul de rotire al platoului.

Priza electrica trebuie sa fie intr-un loc accesibil, astfel in caz de urgenta
stecherul aparatului sa poata sa fie scos usor. Sau se poate izola cuptorul de
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la reteaua electrica prin montarea unui intrerupator in cablul fix, conform
normelor de cablare. Racordati aparatul la un curent alternativ monofazic, 230
V/50 Hz, printr-o priza montata corect si legata la pamant. AVERTIZARE!
ACEST APARAT TREBUIE LEGAT LA PAMANT! Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea daca méasurile de siguranta nu sunt respectate.

9. Pentru acest cuptor este nevoie de o putere de alimentare de 1.1 KVA, de
aceea este recomandat sa consultati un tehnician atunci cand instalati
aparatul.

ATENTIE: Cuptorul este protejat de o siguranta interna de 250V 8 Amp.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

ATENTIE — pentru a reduce riscul de arderi, socuri electrice, incendiu, accidente
sau energie excesiva a microundelor:

& Nu atingeti niciodata suprafata aparatelor de gatit sau de
incalzit. Ele se pot incalzi in timpul functionarii. Nu lasati copiii sa
se apropie. Exista riscul sa va ardeti!

Sursa de microunde si inalta tensiune! Nu indepartati carcasa.

AVERTIZARE! Aparatul si componentele expuse ale acestuia se
incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie acordata atentie pentru a evita
contactul cu elementele fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani trebuie
sa fie tinuti la distanta daca nu sunt supravegheati permanent.
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de cel putin 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte numai cu conditia supravegherii
sau instruirii lor cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si
numai daca inteleg riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheati,
pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare al acestuia
la indemana copiilor mai mici de 8 ani.
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* AVERTISMENT: Cand aparatul este operat in modul combinat,

copiii trebuie sa foloseasca aparatul doar daca sunt supravegheati
de un adult, date fiind temperaturile generate; (doar pentru
modelul cu functie gratar)

AVERTISMENT: Daca usa sau sistemele de inchidere ale usii
sunt avariate, cuptorul nu trebuie operat inainte de a fi reparat de
0 persoana autorizata;

AVERTISMENT: Este riscant ca o persoana neautorizata sa
efectueze orice lucrari de service sau reparatjii care implica
indepartarea unui capac ce ofera protectie impotriva energiei
microundelor;

AVERTISMENT: lichidele sau alte alimente nu trebuie incalzite in
recipiente inchise deoarece exista riscul ca acestea sa explodeze.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca la
aparat.

Nu indepartati picioarele cuptorului, nu blocati caile de aerisire ale
cuptorului.

Folositi doar ustensile potrivite pentru cuptoarele cu microunde.
Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic sau hartie,
supravegheati cuptorul pentru ca exista riscul de izbucnire a unui
incendiu;

Daca observati fum, opriti sau scoateti din priza aparatul si tineti
usa inchisa pentru a stinge flacarile;

incélzirea la microunde a b&uturilor poate determina o fierbere
eruptiva intarziata, asadar trebuie sa aveti grija atunci cand
manipulati recipientul;

Continutul biberoanelor sau al borcanelor cu alimente pentru
bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar temperatura trebuie
verificata Thaintea consumului, pentru a se evita eventualele
arsuri;

Ouale in coaja si ouale fierte tari nu trebuie incalzite la microunde
pentru ca pot exploda, chiar si dupa finalizarea procesului de
incalzire la microunde;

Pentru curatarea usii, a sistemului de inchidere, a cavitatji
cuptorului folositi doar detergenti blanzi, neabrazivi, aplicati cu un
burete sau o carpa moale.
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 Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice resturi de alimente
trebuie indepartate;

* Nepastrarea curateniei cuptorului poate deteriora suprafata, ceea
ce ar putea avea un efect advers asupra duratei de functionare a
aparatului si poate avea drept rezultat o situatie riscantg;

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, agentul de service sau persoane
calificate, pentru a evita orice riscuri.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei
sau a suprafetei de lucru.

* Nu conectati acest aparat la un comutator extern sau un sistem de
control de la distanta, pentru a evita o situatie riscanta.

* Nu inlocuiti becul din interiorul cuptorului. Acesta trebuie inlocuit
doar de catre echipa de service Gorenje.

* Nu curatati cuptorul cu aparate de curatat cu aburi, de inalta

presiune, cu obiecte ascutite, agenti de curatare abrazivi, burefj
abrazivi si substante care indeparteaza petele.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU SIGURANTA
DVS.

Mai jos sunt cateva instructiuni si precautii de care trebuie sa {inefi seama atat
pentru siguranta dvs., cat si pentru a asigura o functionare cat mai buna a
aparatului:

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care au

capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si

cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt supravegheati sau instruiti cu privire
la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

1. Atunci cand folositi cuptorul, asigurati-va ca tava de sticla si suportul pe care
sta aceasta sunt la locul lor.

2. Cuptorul nu trebuie folosit in alt scop decat acela de a prepara méancarea. Nu
folositi cuptorul pentru a usca rufe, hartie sau alte produse care nu sunt
alimentare, sau pentru a steriliza anumite lucruri.

3. Cuptorul nu trebuie pornit daca este gol, deoarece se poate strica.

4. Nu folosi{i cavitatea cuptorului ca spatiu de depozitare pentru hartie, carti de
bucate etc.

5. Nu folositi cuptorul pentru pregatirea conservelor, deoarece cuptoarele cu
microunde nu sunt echipate in acest sens, iar alimentele care nu sunt bine
conservate pot dauna sanatatii.
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8.
9.

10.

Ouale cu coaja pot exploda, de aceea nu este bine sa le preparati in cuptor.
Chiar si ouale curatate pot exploda uneori in timpul prepararii, de aceea este
bine sa folositi un capac cand gatiti oua. Dupa ce terminati, mai lasati capacul
pe vas timp de aproximativ un minut.

Nu gatiti alimente in membrana cum ar fi galbenusul de la ou, cartofii, ficatul
de pui, Thainte de a le fi infepat de cateva ori cu o furculita.

Nu puneti nimic Tn fantele de aerisire de pe corpul aparatului.

Nu indepartati piese din cuptor cum ar fi piciorusele, suruburile si altele
asemanatoare.

Nu puneti alimentele direct pe farfuria de sticla. Alimentele trebuie sa stea
in/pe vase speciale pentru gatit.

IMPORTANT — CE VASE NU TREBUIE FOLOSITE iN CUPTORUL CU
MICROUNDE:

Nu folositi tigai de metal sau vase cu ménere de metal.

Nu folositi vase ce au margini de metal.

Nu folositi pungi de plastic legate cu sarma.

Nu folositi vase din melamina, deoarece contin un material care absoarbe
energia microundelor. Vasele pot crapa, iar procesul de preparare va fi
incetinit.

Nu folositi pentru gatit sticle cu gat ingust, deoarece pot exploda.

Nu folositi termometre obignuite pentru carne sau prajituri. Pe piata exista
termometre speciale pentru cuptoarele cu microunde.

11.

12.
13.

Instrumentele pentru microunde trebuie folosite Tn concordanta cu
instructiunile producatorului.

Cuptorul nu trebuie folosit pentru prajirea alimentelor.

Nu uitati ca cuptorul cu microunde incalzeste numai lichidul dintr-un recipient.
De aceea nu uitati ca atunci cand scoateti vasele din cuptor, chiar daca nu
sunt calde, mancarea sau lichidele din interior sunt fierbinti si vor emite aburi
atunci cand luati capacul de pe vas.

10,5. Testati dvs. temperatura alimentelor si a lichidelor, mai ales daca gatiti

15.

16.

17.

pentru bebelusi. Este recomandabil sa nu consumati alimentele imediat ce le-
ati scos din cuptor, ci sa le lasati cateva minute si sa le amestecati pentru a
distribui in mod egal temperatura.

Mancarea care contine un amestec de apa cu grasime trebuie sa stea cam
30-60 de secunde in cuptor dupa ce acesta s-a oprit. Astfel, amestecul nu va
bolborosi daca puneti o lingura in el.

Nu trebuie sa uitati ca anumite alimente cum ar fi budincile, gemul, carnea
tocata etc., se incalzesc foarte repede. Daca preparati mancaruri cu continut
mare de grasime sau zahar nu folosifi recipiente din plastic.

Vasele se pot incinge, mai ales daca au fost acoperite cu o folie din plastic.
Nu uitati sa folositi manusile pentru protectie.
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PANOU DE COMENZI

/

L7 @
@
10) @
1 Sistem de inchidere a usii
2 Geam cuptor
3 Fante de ventilare
4 Inel rotativ
5 Tava de sticla
6 Panou de comenzi
(1)
N A 1 Timer 0-30 Minute
NOSRPY 2 Selector de putere
g
@ A e

72



GHID RAPID

1.

2.

Puneti mancarea in cuptor. Selectati nivelul de putere, rotind butonul
aferent
Selectati durata rotind de Timer.

Daca doriti sa decongelati

1.
2.

Rotiti selectorul de putere la" ¥ ".
Rotiti butonul timer pentru a selecta timpul dorit.

CUM FUNCTIONEAZA CUPTORUL CU MICROUNDE

Microundele sunt unde electromagnetice de frecventa Tnalta; energia eliberata
prepara méancarea sau o incalzeste, fara a-i schimba forma sau culoarea.
Puteti folosi cuptorul cu microunde pentru:

Decongelare
Incalzire
Gatire

Principiu de gatire

1.

2.

3.

Microundele generate de magnetron sunt distribuite uniform pe masura ce
mancarea este invartitd pe tava. in acest fel mancarea este gétitd uniform.
Microundele sunt absorbite de mancare pana la o adancime de 2.5 cm.
Gatirea se continua cu raspandirea caldurii in mancare.

Timpul de gatit variaza in functie de tipul de receptor folosit si de proprietatile
alimentelor.

- Cantitate si densitate

- Continut de apa

- Temperatura initiala (refrigerata sau nu)

Dupa ce centrul mancarii este preparat prin disiparea de caldura, gatitul continua
chiar si atunci cand veti scoate mancarea din cuptor. Durata specificata in retete
si in acest manual trebuie respectata pentru a asigura:

o gatire uniforma a alimentelor
aceeasi temperatura

CUM VERIFICATI DACA CUPTORUL DVS. CU MICROUNDE
FUNCTIONEAZA CORECT

1.
2.

Puneti un vas de apa pe tava.
Setati nivelul de putere la nivelul maxim rotind de butonul selector.
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3. Setati timpul la 4-5 minute rotind butonul Timer. Cuptorul trebuie conectat la o
priza apropiata. Tava trebuie sa stea pe pozitie in cuptor. Daca folositi alt nivel
de putere decat cel maxim, atunci va dura mai mult pana cand va fierbe apa.

CE TREBUIE SA FACETI ATUNCI CAND AVETI O
PROBLEMA

Daca va confruntati cu una din problemele de mai jos, puteti aplica solutiile
oferite.
- Este normal:

Condens in cuptor; Curent de aer in jurul usii si a dulapului exterior; Lumina

reflectata Tn jurul usii si a dulapului exterior; Abur care iese din jurul usii sau

prin fantele de ventilare.

- Cuptorul nu porneste atunci cand rotiti timerul.
Usa este bine inchisa?

- Mancarea nu este deloc gatita.

Ali potrivit bine timerul?

Usa este inchisa?

Ati produs o supraincarcare a circuitului electric, a sarit o siguranta?

- Mancarea nu este bine preparata, sau este arsa.

Ati ales durata potrivita?

Ati ales nivelul de putere potrivit?

- Se aud clinchete si se vad scantei in cuptor.

Ati pus un vas cu margine de metal?

Ati uitat o furculita sau alt instrument metalic in interior?

Folia de aluminiu e prea aproape de peretii interiori?

- Aparatele de radio sau TV pot cauza interferente cu cuptoarele cu
microunde. Se pot observa interferente usoare atunci cand cuptorul
functioneaza. Acest lucru este normal, iar pentru a rezolva problema,
instalati cuptorul departe de televizoare, aparate radio sau antene.

NIVELURI DE PUTERE

Mare 700Watt
Mediu Mare 539Watt
Mediu 385Watt
Mediu Scazut 252Watt
Scazut 119Watt
Decongelare 252Watt
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GATIRE/REINCALZIRE

Procedura de mai jos va explica cum sa gatiti sau sa reincalziti mancarea.

Verificati MEREU setarile facute, Tnainte de a lasa cuptorul sa functioneze.

Puneti mancarea in centrul tavii. Inchideti usa.

1. Setati nivelul de putere la “mare”, rotind selectorul de putere. (Putere maxima:
750 Watt)

2. Setati timpul rotind butonul Timer. Rezultat: Lumina cuptorului se aprinde, iar
tava incepe sa se invarteasca.

NU PORNITI CUPTORUL CU MICROUNDE DACA ACESTA ESTE GOL.
Puteti seta nivelul de putere pe toata durata gatitului, rotind selectorul de putere.

OPRIREA GATIRII

1. Pentru a opri temporar: deschideti usa. Rezultat: gatitul se opreste. Pentru a
relua, Inchideti usa.
2. Pentru a opri de tot: rotiti butonul Timer la "0".

REGLAREA TIMPULUI DE GATIT

1. Reglati timpul ramas pentru gatit rotind butonul Timer.

DECONGELAREA MANUALA A ALIMENTELOR

Functia de decongelare va permite sa dezghetati carnea, puii, pestele etc. Puneti

alimentele congelate pe centrul tavii si inchideti usa.

1. Raotiti selectorul de putere la nivelul decongelare.

2. Rotiti butonul Timer pentru a alege timpul potrivit. Rezultat: incepe
decongelarea.
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GHID PENTRU UTILIZAREA VESELEI

VESELA Se poate folosi la |COMENTARII

microunde

Folie de aluminiu Se foloseste cu Poate fi folosita in cantitati mici pentru

atentie, vezi a proteja anumite zone ale alimentelor

comentariile ce urmeaza a fi gatite. Pot aparea
scantei daca se foloseste prea multa
folie, sau daca este prea aproape de
peretii cuptorului.

Tava de coacere Da Nu trebuie incalzitda mai mult de 8
minute

Portelan si lut Da Nu se foloseste daca are margine
metalica

Poliester si carton de unica Da Unele alimente congelate sunt

folosinta ambalate in astfel de materiale

Pachete pentru Fast Food Da Pot fi folosite pentru a incalzi, dar

Cani de polistiren supraincalzirea are ca rezultat topirea

Pungi de hartie/Ziare NU poliesterului

Hartie reciclata sau vase NU Poate lua foc, poate provoca scantei

cu margine metalica

Vase din sticla Da Se pot folosi daca nu au margine

termorezistenta metalica

Vesela din sticla fina Da Sticla delicata poate crapa, daca este
Tncalzita brusc

Borcane de sticla Da Trebuie scos capacul, doar la incalzire

Vase metalice, pungi de NU Poate cauza scantei sau incendiu

congelare cu sarma NU

Farfurii de hartie, cani, Cu grija, vezi Doar atunci cand se incalzeste ceva

servetele, hartie de comentarii pentru scurt timp. Se pot folosi pentru

bucatarie, a absorbi umiditatea in exces

Hartie reciclata NU Poate cauza scantei

Recipiente de plastic Da Plasticul rezistent la caldura este cel
mai potrivit. Alte tipuri se pot decolora
sau deforma. NU FOLOSITI
MELAMINA.

Folie Da Se poate folosi pentru a retine
umiditatea in exces, dar nu trebuie sa
atingd mancarea si trebuie manevrat
Ccu grija.

Pungi de congelare Cu grija, vezi Numai daca se pot folosi la fierbere,

comentarii sau in cuptor. Nu trebuie sa fie
etanse, intepati-le cu o furculita.

Hartie impotriva grasimilor Da Pentru a impiedica improscarea si

pentru a retine umiditatea.

76




DECONGELAREA

Microundele reprezinta un mod excelent de a dezgheta alimentele congelate.
Microundele dezgheata alimentele intr-un timp scurt. Acesta este un avantaj, mai
ales daca aveti musafiri neasteptati.

Carnea de pui congelata trebuie dezghetata complet daca doriti sa o preparati.
Scoateti legaturile de metal si scoateti carnea din ambalaj pentru ca lichidele
dezghetate sa se poata scurge.

Carnea congelata trebuie pusa pe o farfurie fara capac. La mijlocul procesului de
dezghetare trebuie Tntoarsa, scursa, iar maruntaiele trebuie scoase cat de
repede. Din cand in cand trebuie sa verificati ca alimentele sa nu fie calde.

Daca bucati mici sau subtiri incep sa se incalzeasca, le puteti proteja cu folie de
aluminiu.

Tn cazul in care carnea de pui incepe si se incélzeascd pe suprafata exterioara,
opriti procesul de decongelare si lasati sa treaca 20 de minute Tnhainte de a
continua.

SFAT: Alimentele subiiri si bucatile mai mici se dezgheata mai bine si mai repede
decét bucatile mai groase. Tineti cont de acest lucru atunci cand doriti sa
congelati ceva.

CURATAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

Urmatoarele componente ale cuptorului trebuie curatate regulat pentru a

impiedica formarea grasimilor si acumularea resturilor de mancare:

- Suprafata interioara si exterioara

- Usa si garnitura de la usa

- Tava si inelul rotativ

Asigurati-va ca garnitura usii este curata si ca usa se inchide.

1. Curatati suprafata exterioara cu o carpa moale si cu apa calda cu putin
sapun/detergent.

2. Scoateti petele si urmele de mancare din interior si de pe inele cu o carpa
fnmuiata in detergent, clatiti si uscati.

3. Pentru a inmuia petele dificile si pentru a indeparta mirosurile, puneti o cana
cu suc de lamaéie pe platoul rotativ si Tncalziti timp de zece minute la putere
maxima.

4. Spalati tava (se poate si ih masina de spalat vasele) ori de cate ori este
necesar.

NU PUNETI APA IN FANTELE DE AERISIRE. NU FOLOSITI PRODUSE
ABRAZIVE SAU SOLVENTI CHIMICI. AVETI GRIJA ATUNCI CAND CURATATI
GARNITURA DE LA USA, SA NU RAMANA RESTURI DE MANCARE CARE
AR PUTEA BLOCA USA.
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Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice atunci cand nu mai este
utilizabil, ci Tnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o problema, contactati Centrul Relatii

Clienti Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in brogura
de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje sau contactati
Departamentul de Service al Aparatelor Domestice Gorenje

Numai pentru uz personal!

gorenje

VA DORESTE SA FOLOSITI CU PLACERE ACEST APARAT
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HASZNALATI UTASITAS HU

Az utasitasokat olvassuk at figyelmesen és 6rizziik meg!

Specifikacioé

Energia-felhasznalas...............ccocoeiiiiiiiiiii 230V~50Hz,1080W
Kimeneti teljleSitmeEny........o.oevveeeiieicrcr e 700W

MUKOAESH freKVENCIA:. ... . veeeeii et 2450MHz
Kilsé méretek:......cccocvvveeeieiiiiiiiiennne, 454mm(Sz) X 330mm(M) X 262mm(M)
A sutétér (belsé) méretei.................. 315mm(Sz) X 296mm(M) X 211mm(M)
SULS-Urtartalomi:.. ... 20 liter
Tdmeg csomagolas NEIKUL:...........cocveiiiiiiiii e Kb. 10,5 kg

ZaJKIDOCSALAS: ......cuviiiiiiiii it Lc <58 dB(A)

A késziilék a hulladék elektromos és elektronikus felszerelésekrél szolod
2002/96/EC (WEEE) direktivanak megfeleléen jelélve van.

A direktiva meghatarozza a hulladék elektromos és elektronikus felszerelések
gyljtésével és kezelésével kapcsolatos, az Eurdpai Unidban érvényes
kovetelményeket.

Mielo6tt szerelot hivhank

1. Ha a siit6 egyaltalan nem mikédik, ha a kijelz6n semmi nem jelenik meg,
vagy ha a kijelz6 kikapcsol:

a) Ellenérizzik, hogy a suté megfeleléen csatlakoztatva van-e az elektromos
hal6zathoz. Ha nincs, huzzuk ki a villasdugét a konnektorbdl, varjunk 10
masodpercet és dugjuk be Ujbal.

b) Ellenérizzik, hogy az elektromos halézatban nem égett-e ki egy biztositék,
illetve hogy a fébiztositéknal nem szakadt-e meg az dram-ellatas. Ha a
biztositékokon nem lathaté semmilyen hiba, prébaljuk ki a villasdugot
valamilyen mas készllékkel.

2. Ha a mikrohullamu suté nem melegit, azaz nem ad le mikrohulldmu energiat:

a) Ellenérizzik, hogy a programozé 6ra megfeleléen van-e beallitva.

b) Ellenérizziik, hogy az ajté megfeleléen be van-e csukva. Ha nincs, nem fog
mikrohulldamu energia felszabadulni.

Ha a fenti tanacsok segitségével sem tudtuk elharitani a hibat, vegyiik
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi szakszervizzel.
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A készilék kizarélag a haztartasban valé hasznalatra készilt, ételek és italok
elekromagneses energia segitségével torténd melegitésére. A készuléket csak
zart térben hasznaljuk.

Megjegyzés:

Radio-zavarok (interferencia)

A mikrohullamu sité vételi zavarokat okozhat a radio- és televizio-készilékeknél,
valamint hasonl6 szerkezeteknél. Amennyiben ilyen jellegi zavar (interferencia)
Iép fel, azt a kdvetkezé modokon lehet elharitani vagy cstkkenteni:

a) Tisztitsuk meg a sitd ajtajat és tomitéseinek felliletét.

b) Helyezzik a radié- vagy televizio-késziléket minél messzebb a sit6tél.

c) Aradio- illetve televizio-készulékhez hasznaljunk megfeleléen elhelyezett
antennat, amely a jelek er8s vételét teszi lehetbvé.

Elhelyezés

Ocm

20cm

min85cm

o [T

1. Ellenérizzik, hogy az ajtd bels6 részérdl eltavolitottunk-e minden
csomagoléanyagot.

2. A csomagolas eltavolitdsakor vizsgéljuk meg a sutét, nem lathatdak-e rajta
sérllések, példaul:
- 16g6 ajto,
- sérult ajto,
- horpadasok vagy lyukak az ajté Gvegében (ablakdban), valamint a kijelzén,
- horpadasok a suté belsejében.

Ha a fenti sérlilések barmelyikét észleljik, ne hasznaljuk a sit6t.
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3. A mikrohullamu suté témege kordlbelll 10,5 kg. Olyan vizszintes fellileten
helyezziik el, amely elég erés ahhoz, hogy megtartsa a sutét.

4. A sutét hé- és para-forrasoktdl tavol helyezzik el.

5. Ne tegylnk semmit a sitére.

6. A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében a sité két oldalan legalabb 20
cm, folétte pedig legalabb 30 cm rés kell hogy legyen.

7. Ne tavolitsuk el a forgo alatét hajtotengelyét.

8. Mint minden mas készulék esetében, itt is gondos felligyeletre van sziikség,
ha a sutét gyerekek hasznaljak.

9. A konnektor mindig legyen kdnnyen hozzaférhetd azért, hogy a dugo veszély
esetén konnyen kihizhato legyen. Masik lehet6ségként az elektromos
halézatba szabalyszerlien beépitett kapcsoléval lehetévé kell tenni a suté
lekapcsolasat a halézatrol. A berendezést egy megfeleléen telepitett, foldelt
dugoval csatlakoztassa egyfazisu 230V/50 Hz valtakozé aramra.
FIGYELMEZTETES! A KESZULEKET VEDOFOLDELESSEL KELL ELLATNI!
A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal, ha ezt a biztonsagi el6irast nem
tartjak be.

10.A siutének 1,3 kVA bemeneti teljesitményre van sziksége. A siit6
elhelyezésekor javasolt szerel6vel vagy megfelel6 szakemberrel konzultalni.

Fontos biztonsagi utasitasok

& Soha ne érintsik meg f6z6, sutd vagy melegitésre hasznalt
haztartasi készulékek fellletét, mert azok mikoddés kdzben
felforrésodnak! Gondoskodjunk arrél, hogy a kisgyerekek
megfeleld tavolsagra legyenek a miikdodd készilékektdl.
Egésveszély!

AMikrohullémok forrasa/magasfesziltség! Tilos a készulék
fedelének eltavolitasa.

e FIGYELMEZTETES! A késziilék, és annak hozzaférhetd részei a
hasznalat soran felforrésodhatnak.
Ugyeljen, hogy a készllék f(itéelemeit ne érintse meg.
A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készlléktél, vagy
biztositsa folyamatos fellgyeletliket. 8 évnél idésebb gyerekek,
csokkent fizikai-, értelmi-, vagy mentalis képességi személyek,
illetve megfeleld tapasztalatokkal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek felligyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak a

81



készlléket, ha annak biztonsagos uzemeltetéseérdl utmutatast
kaptak, és a kapcsoldédd kockazatokat megértették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel.
A készulék tisztitasat és felhasznaloi karbantartasat 8 évnél
idosebb gyerekek végezhetik, de csak felugyelet mellett.
Gondoskodjon arrél, hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne
férjenek hozza a készulékhez és annak csatlakozokabeléhez.

e FIGYELEM: Amikor a készulék kombinalt tzemmaddban mikodik,
a keletkezé igen magas hémérsékletek miatt a gyerekek csak
feln6ttek gondos feligyelete mellett hasznalhatjak a készuléket
(csak a grill funkciéval rendelkezé készllékek esetében).

e FIGYELEM: Ha az ajto, vagy annak tomitései megsérultek, a
készlléket nem szabad hasznalni mindaddig, amig a séruléseket
a szereld ki nem javitotta.

¢ FIGYELEM: Minden olyan javitas vagy szerelés, amelyet nem a
szakszerviz végez, és amely soran eltavolitasra kerul a
mikrohullamokkal szembeni védelmet szolgalo fedél, veszélyes és
kockazatos.

e FIGYELEM: folyadékokat vagy mas ételeket ne melegitstink zart
edényekben vagy lezart csomagolasban, mert ezek kdnnyen
felrobbanhatnak.

e FIGYELEM: Ha a haldzati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkerulése érdekében Gorenje szakszervizben, vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni. A készuléek mikodtetésében
jaratlan személyek, gyerekek, nem beszamithaté személyek
feligyelet nélkll soha ne hasznaljak a készulléket. Vigyazzon,
hogy a gyerekek ne jatszanak a készulékkel.

Mikodés kdzben soha ne hagyja a késztléket feligyelet nélkiil.

e Ne tavolitsuk el s st labait és ne fedjuk be a szell6z6 nyilasokat.

e Csak mikrohullamu sutdében valé hasznalatra alkalmas eszkdzoket
hasznaljunk.

e Ha mianyag, vagy papir edényekben vagy csomagolasban
melegitliink ételeket, felugyeljlik a folyamatot, mivel az ilyen
csomagolas, illetve edény kigyulladhat.

e A fUstot észlellink, kapcsoljuk ki a készlléket, huzzuk ki a
villasdugot a konnektorbdl, a sité ajtajat pedig hagyjuk becsukva,
hogy elfojtsuk az esetleges langokat.
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e A italt melegitiink a mikrohullamu sutében, bizonyos idd elteltével
az felforrhat és kifuthat, ezért ilyen esetekben legyunk kulondsen
eldévigyazatosak.

e Az égésveszély elkerllése érdekében hasznalat elétt keverjik fel
vagy razzuk 6ssze a bébiételes Uvegek tartalmat, valamint
ellendrizzik azok héfokat.

¢ A mikrohullamu sutében ne melegitsink héjas tojasokat, vagy
egész f6tt tojasokat, mert azok kdnnyen felrobbanhatnak, azt
kovetben is, hogy a sutében valé melegitést mar befejeztuk.

e Az ajto, a tomitések, illetve sutd bels6 feluletének tisztitasahoz
hasznaljunk kimélé (nem surolo) tisztitoszereket. Ezeket
szivaccsal vagy puha ruhaval vigyuk fel a fellletekre.

¢ A sutét tisztitsuk rendszeresen és tavolitsuk el az esetleges
etelmaradékokat.

¢ A sutét nem tartjuk karban és nem tisztitjuk rendszeresen, a
fellletei elhasznalodhatnak, ami negativ hatassal van a készulék
élettartamara és megnoveli a veszélyek kockazatat a suté
hasznalata soran.

e Ha a csatlakozo kabel sértlt, azt a veszélyek elkerulése
erdekében csak a gyartd, vagy a szakszerviz, illetve megfelel6en
képzett szakember cserélheti ki.

¢ Ne hagyja a halozati kabelt az asztal vagy a munkalap széle ala
l6gni.

¢ A veszélyes helyzetek elkertlése érdekében a készlléket ne
csatlakoztassa kulsé idézit6kapcsoléra, vagy
tavvezérlérendszerre.

e Ne probalja sajat maga kicserélni a sut6é lampajat, és ne engedije
meg mas a szervizkdzpont altal nem felhatalmazott személynek
sem.

e FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon altalanos forgalomban lévé
tisztitoszereket, gbztisztitd berendezést, éles eszkdzoket, durva
tisztitoszereket, semmiféle natriumhidroxid tartalmu szert vagy
surol6 eszkozt a mikrohulldamu suté egyetlen részének
tisztitasahoz sem.

83



Az altalanos hasznalatra vonatkozé biztonsagi
utasitasok

A folytatasban kertilnek felsorolasra azok a szabalyok és biztonsagi
intézkedések, amelyeket — hasonldéan mas készillékek hasznalatahoz — be kell
tartani ahhoz, hogy a sit6 biztonsagosan és hatékonyan mkddjon:

Ha a halézati kdbel meghibasodott, a kockdzatok elkerulése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni. A készulék
mikodtetésében jaratlan személyek, gyerekek, nem beszamithaté személyek
felugyelet nélkll soha ne hasznaljak a készlléket. Vigydzzon, hogy a gyerekek
ne jatszanak a készilékkel. Mikddés kdzben soha ne hagyja a készuléket
fellgyelet nélkdl.

1. A s0t6 mikddése kdzben az liveglap, a henger karjai, az 6sszekoté és a
henger tartéja mindig legyenek a helylkdn.

2. A sitét ételkészitésen kivil semmilyen mas célra ne hasznaljuk: ne
szaritsunk benne ruhat, papirt vagy mas targyat és ne hasznaljuk
sterilizalasra.

3. Ures dllapotban soha ne kapcsoljuk be a siitét, mert ezzel kart okozhatunk

benne.

Ne taroljunk semmit a sutd belsejében, pl. papirt, szakacskdnyveket, stb.

Ne készitstink a sutében olyan ételt, amely membran-réteggel van bevonva:

pl. tojassargaja, burgonya, csirkemaj, stb., gy, hogy elé6zetesen nem szurjuk

at a membrant tobb helyen villaval.

Ne tegylink semmilyen targyakat a suté kilsé részén talalhaté nyilasokba.

Soha ne tavolitsuk el a suté részeit, pl. a labakat, a reteszt, a csavarokat, stb.

Ne készitstnk ételt kbzvetlenul az Gveglapon. Miel6tt az ételt a stitébe

helyeznénk, tegyik megfelel6 edénybe vagy hasonl6é segédeszkdzre.

FONTOS: A mikrohullamu sut6ben nem hasznélhatdk a kévetkezd konyhai

eszkozok:

- Ne hasznaljunk fém edényeket, vagy fém fillel rendelkezé edényeket.

- Ne hasznaljunk fém szegéllyel ellatott edényeket.

- Ne hasznaljunk papirral bevont fém huzalokat a miianyag zacskok
lezarasara.

- Ne hasznaljunk melaminbdl készllt edényeket, mivel azok olyan anyagot
tartalmaznak, amely magaba szivja a mikrohullamu energiat. Ennek
kovetkeztében az edény szétrepedhet vagy megéghet, emellett pedig a
melegités / f{6zés lassabb lesz.

- Ne hasznaljunk olyan edényeket, amelyek nem rendelkeznek megfeleld
bevonattal mikrohullamu sutében vald hasznalatra. Ugyanigy ne
hasznaljunk lefedett, flles csészéket.

- Ne készitsiink ételt, illetve italt olyan edényben, amely felll 6sszesz{ikiil
(pl. Gvegpalack), mert az melegités kozben megrepedhet.

o s
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10.
11.

12.

13.

- Ne hasznaljunk hagyomanyos héméréket a husokhoz vagy édességekhez.
Csak olyan héméréket hasznaljunk, amelyek alkalmasak mikrohullamu
sutében valé hasznalatra.

A mikrohullamu sitéhoz valé segédeszkdzdket csak gyartojuk utasitasainak

megfeleléen hasznaljuk.

Ne probaljunk a mikrohullamu sutében kirantani ételeket.

Ugyeljiink arra, hogy a mikrohullamu siitében csak a folyadék melegedien fel,

€s ne az edény is, amelyben van. Lehetséges, hogy azutan, hogy

eltavolitottuk a fedelet, az edényben 1évd folyadékbdl para csapddik ki, vagy
cseppek froccsennek ki bel6le akkor is, ha maga a fedél nem forrd.

Hasznalat el6tt mindig ellendrizziik az étel hémérsékletét, kildndsen, ha

gyerekeknek szeretnénk adni. Javasolt az ételt/italt nem azonnal

elfogyasztani a siit6bdl valod kivétel utan, hanem néhany percig allni hagyni és
lehetdség szerint felkeverni, hogy a hémérséklet egyenletesen eloszoljon
benne.

Az olyan étel, ami zsir és viz keverékét tartalmazza, pl. leves-alap, a sut6

kikapcsolasa utan maradjon korulbelll 30-60 masodpercig még a sutében.

Ezaltal lehetévé valik, hogy a keverék lelilepedjen és megelézhetjik azt, hogy

buborékok képzédjenek, amikor kandllal a folyadékba nydlunk, vagy amikor

beledobjuk a leveskockat.

10,5. Az ételkészités soran ugyeljlink arra, hogy egyes étel-tipusok, pl.

15.

16.

karacsonyi puding, lekvar vagy daralt hus, nagyon gyorsan felmelegszenek.

Amikor nagy zsir- vagy cukortartalmu ételt melegitiink vagy féziink, ne

hasznaljunk mianyag edényt.

A mikrohullamu sitében valod ételkészités soran hasznalt segédeszk6zok

er6sen felmelegedhetnek, mivel az étel hét ad le. Ez kilondsen érvényes

abban az esetben, ha az edény teteje és fulei mlanyag fedével vannak

bevonva, vagy miianyag bevonattal rendelkeznek. Az ilyen edényekhez

szlkséges lehet konyhai keszty(i hasznalata.

A sUtd belsejében esetlegesen fellépd tlizveszély csdkkentése érdekében:

a) Ugyeljunk arra, hogy ne f6zzlk az ételeket tul hosszu ideig. Fellgyeljik a
melegités folyamatat, ha a sit6ben papir, mlianyag vagy mas gyulékony
anyagbol készilt segédeszk6zOk vannak.

b) Miel6tt a zacskot a sutébe tesszlk, tavolitsuk el az azt lezaré
fémhuzalokat.

c) Ha a sutében 1évé targy kigyullad, hagyjuk zarva a suté ajtajat, kapcsoljuk
ki a készlléket, huzzuk ki a villasdugot a konnektorbdl, vagy kapcsoljuk ki a
biztositék-tabla f6 biztositékat.
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VEZERLO PANEL

1. Ajtoézar

2. Suté ablak

3. Szell6zbényilasok vagy
szell6z6 ventilator

4. Uvegtanyér-gyari

5. Vezérld panel

: | © 1 1d8 beallito gomb (0 - 30 perc)
\2\\\/ / /" 2 Fokozat-bedllito gomb

Med

r.(-:ifa\mmgh

Hogyan miikodik a mikrohullamu siit6?

A hullamok magas frekvenciaju elektromagneses hullamok; a beldlik
felszabadul6 energia teszi lehetévé az ételek melegitését vagy fézését ugy, hogy
azok formaja vagy szine kdzben nem valtozik. A mikrohullamu suté segitségével
kiolvaszthatunk, melegithetlink, f6zhetlnk.

A MUKODES ALAPELVE

1. Amikor az étel forog a forgétanyékon, az elektromagnes (magnetron) altal
kibocsatott sugarak egyenletesen oszlanak el; igy a hé egyenletesen oszlik el
az ételben.
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2. Az étel korulbelll 2,5 cm mélységig szivja magaba a sugarakat. A f6zés ezt
kovetben ugy folytatddik, hogy a hé tovabb terjed az étel belsejében.
3. Af6zésiidb az étel tipusatdl és tulajdonsagaitdl fligg:
- mennyiség és slirliség,
- viz- illetve nedvesség-tartalom,
- kezdeti héfok (hltott élelmiszer).
Mivel az étel kdzepe a hé terjedésével 8, a f6zés azt kdvetben is folytatodik, ha
az ételt mar kivettlk a sttébél. Ezért tartsuk be az ételeknek a receptekben és a
jelen fuzetben feltiintetett pihentetési idejét, mivel igy biztosithatjuk:
- az étel egyenletes f6zését, a kdzepében is,
- az egyenletes héfokot az étel egészében.

Annak ellendérzése, hogy a suité megfeleléen miikodik-e

1. Helyezzink egy edényben vizet a forgétanyérra.

2. A teljesitmény-fokozat beallité gombot allitsuk a maximalis beallitasra.

3. Az idbbeallito gombot allitsuk 4-5 percre. Ekdzben a sité csatlakoztatva kell,
hogy legyen az elektromos halézatra. A forgétanyérnak a helyén kell lennie.
Ha nem maximalis teljesitmény-fokozatot valasztunk ki, tovabb fog tartani,
amig a viz felforr.

Mit tegylink, ha kétségeink vagy nehézségeink vannak?

Ha az alabbi nehézségek barmelyike bekdvetkezik, probaljuk a javasolt médon
elharitani. A kdvetkez6k természetes jelenségek:

- lecsapodott nedvesség a sitd belsejében,

- leveg8-aramlas a siité ajtaja korul és a késziilék hazanak kézelében,

- fény-visszaverddés az ajtd és a készulék hazanak kbézelében,

- para aramlik ki az ajté kozelébdl vagy a szell6z6 nyilason keresztil.

e Ha elforgatjuk az idébeallitdé gombot, a sitd nem kapcsol be. Be van zarva az
ajto?

o Az étel egyaltalan nem fétt meg. Megfelel6 f6zési id6t allitottunk be? Be van
zarva az ajté? Tulterheltik az elektromos halézatot és ezért kiégett a
biztositék vagy bekapcsolt az aram-megszakitdé berendezés.

o Az étel tulfétt vagy nem f6tt meg rendesen. Megfeleld fézési idét allitottunk
be? Megfeleld teljesitmény-fokozatot allitottunk be?

o A suté belsejében szikradk képzédnek. Fém diszitésl vagy fém szegélyi
edényt hasznaltunk? Villat vagy mas fém eszkdzt hagytunk a sitében?
Alufdlia érintkeik a sut6 falaival?

A SUGARAK TELJESITMENY-FOKOZATA

Magas (High) 100%
Kbézepesen magas (Medium High) 85%
Kézepes (Medium) 66%
Kbézepewsen alacsony (Medium Low) 48%
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Alacsony (Low) 17%

Kiolvasztas (Defrost) 40%

Gyors hasznalati utmutaté

ETELEK KIOLVASZTASA

A kiolvasztas funkcié lehetévé teszi husok, szarnyasok, halak kiolvasztasat.
Helyezziik a fagyasztott élelmiszert a forgotanyér kozepére és csukjuk be a siité
ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat beallit6 gombot forgassuk »DEFROST« (kiolvasztas)
poziciéba, ami a kdzepes (Medium) és kozepesen alacsony (Medium Low)
fokozatok k6zott talalhato.

2. Af6zésiidd beallitasa gomb elforgatasaval allitsuk be a kivant id6tartamot.

FOZES /| MELEGITES

A kovetkez6 folyamat az ételek f6zésének és melegitésének folyamatat mutatja

be. MINDIG ellenérizziik a f6zési beallitasokat, mielétt mikddés ko6zben magara

hagynank a sitét. Helyezziik az ételt a forgétanyér kézepére, majd csukjuk be a

suté ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat beallitd gombot allitsuk a legmagasabb fokozatra
(high-maximalis teljesitmény: 700 Watt).

2. Azidé-beallitd gomb segitségével allitsuk be a f6zés idétartamat. A sité
belsé vilagitasa ekkor bekapcsol, a forgétanyér pedig forogni kezd.

3. F&zés kbzben a teljesitmény-beallitd gomb elforgatasaval megvaltoztathatjuk
a teljesitmény-fokozatot.

A fozés leallitasa

1. Afbzés ideiglenes ledllitasahoz (megszakitasahoz):
- nyissuk ki a sutd ajtajat és a f6zés ledll, a f6zés folytatdsahoz csukjuk be a
suté ajtajat.

2. Afbzés végleges ledllitasa: forgassuk az id6-beallitd gombot a nullara.
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F6zési segédeszkoz Hasznalatra | Megjegyzés

alkalmas

Alufélia Ovatosan Hasznalhatunk kisebb darabokat, az étel
egyes részeinek védelmére, hogy ne
égjenek meg. Ha tul sok féliat
hasznalunk, vagy ha tul kdzel kerdl a
falhoz, szikraképz&dés jelentkezhet.

Piritotal Igen Ne melegitsik 8 percnél tovabb.

Porcelan és agyag Igen Altalaban alkalmasak, ha nincs rajtuk fém

edények diszités.

Egyszer hasznalatos Igen Egyes fagyasztott élelmiszerek is ilyen

karton és miianyag csomagolasban vannak.

dobozok

Felkész éetelek Igen Melegitésre megfeleld, de tulmelegedés

csomagolasa esetén a polisztirén megolvadhat.

- polisztirén edények

Papir zacskok / Ujsag Nem Megéghet.

Ujrafeldolgozott papir és Nem Szikrazast okozhat.

fém csomagolas

Uveg csomagolas — Igen Megfelel6ek, ha nincs rajtuk fém diszités.

héallé edények

Vékony uveg edények és Igen Gyors melegités esetén az érzékeny liveg

poharak eltérhet.

Bef6ttes Uvegek lgen Tavolitsuk el a fedelét, csak melegitésre
alkalmas.

Fém edények Nem Szikrazast és tiizet okozhatnak.

Fagyasztézacskok fém Nem Szikrazast és tizet okozhatnak.

zarral

Papir tanyérok és Ovatosan | Rdvidebb f6zési id6 esetén, vagy

poharak, papirszalvéta és melegitésre alkalmas. Hasznalhaté a

torlé tulzott nedvesség-tartalom felszivasara is.

Ujrafeldolgozott papir Nem Szikrazast okozhat

Mianyag edények Igen A héallé edények hasznalhatdk leginkabb.
Mas miianyagok megrepedhetnek vagy
elszinezédhetnek. NE HASZNALJUNK
MELAMIN EDENYEKET.

PVC félia Igen A nedvesség megtartasara alkalmas.
Nem érhet az ételhez, évatosan tavolitsuk
el.

Fagyaszto tasakok Ovatosan | Csak abban az esetben, ha siitében
hasznalhatok, nem lehetnek légzaroak,
mindig szurkajuk &t villaval.

Viaszos vagy zsirpapir Igen A spriccelés megel6zésére vagy a
nedvesség megtartasara.
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Kiolvasztas

A mikrohullamu sité kitliné segédeszkdz a fagyasztott élelmiszerek
kiolvasztaséara. A sugarak révid idén belll kimél6 mddon olvasztjak ki az ételt. Ez
kildndésen akkor johet jol, ha varatlan latogatdnk érkezik. A fagyasztott
szarnyasokat f6zés el6tt alaposan ki kell olvasztani. Tavolitsuk el a fém
kapcsokat és tavolitsuk el a hus csomagolasat, hogy a kiolvadt folyadék
elfolyhasson. A fagyasztott ételt helyezziik egy fedél nélkili edénybe. A
kiolvasztasi id6 felénél forditsuk meg, csopogtessiik le a folyadékot és tavolitsuk
el az aprolékot és a bels6séget amilyen hamar csak lehet. |dénként ellendrizzik,
hogy az étel fellilete nem forro-e. Ha a hus kisebb és vékonyabb részei
elkezdenek melegedni, fedjik le 6ket a kiolvasztas kdzben koréjik tekert kis
alufélia-csikokkal. Ha a szarnyas kiuilsé felllete melegedni kezd, szakitsuk meg a
kiolvasztast és miel6tt folytatnank, hagyjuk a hust legalabb 20 percig allni.

TIPP: Az étel lapos fellletl részei elébb kiolvadnak, mint a vastag darabok, és a
kisebbre darabolt ételek kiolvasztasahoz sziikséges id6 révidebb, mint a
nagyobbakéhoz sziikséges. Vegylk ezt figyelembe az ételek lefagyasztasakor.

A mikrohullamu siito tisztitasa

A zsir és az ételmaradék lerakddasanak megelézésére rendszeresen tisztitsuk

meg a mikorhullamu sutd kdvetkez6 részeit:

- belsd és kulsé fellletét,

- az ajtét és az ajto tomitéseit,

- aforgétanyért és a gorgés gydrit.

Mindig gy6z8djlink meg arrél, hogy az ajté tomitései tisztak és hogy az ajté jol

zarodik.

1. A sutd kulsé felUleteit puha rongy és kis tisztitdszerrel kevert meleg viz
segitségével tisztitsuk.

2. Tavolitsuk el az esetleges zsircseppeket vagy foltokat a siité belsé fellletérdl
és a gorg6s gydrirél egy, kimél6 tisztitoszeres oldatba aztatott ronggyal,
mossuk le és szaritsuk meg.

3. A megszaradt ételmeradékok felpuhitasara és a kellemetlen szagok
eltavolitasara helyezziink egy edényben higitott citromlevet a forgétanyérra és
melegitsik 10 percig maximalis fokozaton.

4. Az uveg forgétanyért mosogatégépben is tisztithatjuk; mosogassuk el, amikor
szukségesnek latjuk.

Ne ontsiink vizet a szell6zényildsokba. Soha ne hasznaljunk erés
tisztitoszereket vagy kémiai olddszereket. Kiilonosen ligyeljlink az ajté
tomitéseinek tisztitasara; gy6zoédjink meg réla, hogy nem gyiilt fel rajtuk
szennyezddés, ami akadalyozna az ajté megfeleld zarédasat.
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Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosito gydjtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informacidra van sziiksége, vagy forduljon az adott orszag Gorenje
vevészolgalatahoz (a

telefonszamot megtaldlja a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem miikddik vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi szakiizletéhez vagy a
Gorenje haztartasi kisgépek és szépségapolasi termékek Uzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A mikrohullamu sitésre vonaktkozé tovabbi javaslatokat és hasznos
tanacsokat olvashatnak a kévetkezd honlapon:

http://www.gorenje.hu

A
gorenje

SOK OROMET KIVAN ONNEK A MIKROHULLAMU SUTO
HASZNALATA SORAN
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NAVOD NA POUZITI CZ

Peclivé si proctéte tento navod na pouziti a ulozte ho!

Specifikace

Spotieba el. energie:..........oooiiis i 230V~50Hz,1080W
1Y Ao ] 1 700W
Funkenifrekvence:...... ..o 2450MHz
VN&jSi rozmery: ......oooiiiiiii, 454 mm (S) x 330 mm (H) x 262 mm (V)
Rozméry komory (vnitfni &asti) trouby:....315 mm (8) x 296 mm (H) x 211 mm (V)
OB M trOUDY: . . 20 litra
Hmotnost bez obalu:...........ccoooiiii priblizné 10,5 kg
Hladina akustického vykonu vyzafovana spotfebiCem: ........................ 58dB (A).

Tento pristroj je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o
elektrickém a elektronickém odpadu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smérnice obsahuje narizeni o sbéru a nakladani
s odpadky elektrického a elektronického charakteru, které plati v EU.

Nez zavolate opravare

1. V pfipadé, Zze mikrovinna trouba vibec nefunguje, nebo se nerozsviti displej,
popf. zhasne:

a) Zkontrolujte, jestli je trouba spravné pfipojena do elektrické sité. Pokud
neni, vytahnéte zastréku ze zasuvky a vyckejte 10 vtefin; poté ji znovu
zastrcte.

b) Zkontrolujte, jestli je pojistka elektrického vedeni neporusena, nebo jestli
nevypadla pojistka
v domé. Pokud jsou v8echny pojistky funkéni, vyzkouSejte zasuvku
zapojenim jiného pfistroje.

2. V pfipadé, Ze mikrovinna trouba nehfeje, tj. nevytvafi mikrovinny paprsek:

a) Zkontrolujte, jestli jsou programovaci hodiny spravné nastavené.

b) Zkontrolujte, jestli jsou dvifka spravné zaviend a bezpecénostni zamek
uzamc&en. Pokud tomu tak neni, trouba nebude fungovat.

V pripadé, ze se vam pomoci tohoto navodu nepodafrilo odstranit
zavadu, spojte se s autorizovanym opravaiem.
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Poznamka:

Pristroj je uréen pouze k pouziti v domacnosti, a to na ohfivani pokrmt a
napoju pusobenim elektromagnetické energie. Pristroj pouzivejte pouze ve
vnitfnich prostorach.

Poruchy funkce pfrijimaci (interference)

Mikrovinna trouba mize zpusobit poruchu funkce vaseho radiového nebo
televizniho pfijimace, popf. jinych obdobnych pfistroja. V pfipadé, Ze se vyskytne
interference, mizete tuto poruchu snizit, pfipadné zcela odstranit, nasledovné:

a) Ocistéte dvefe a povrch tésnéni v troubé.

b) Umistéte ruseny pfijima¢ co mozna nejdale od mikrovinné trouby.

c) Své radio nebo televizi vybavte vhodnou anténou, kterou umistéte tak, aby
zajistila silny pFijem signalu.

Instalace

Ocm

20cm

i

min85cm /DI/D/
=\

1. Nejdfive zkontrolujte, jestli jste z vnitiku trouby vyndali veSkery obalovy
material.

2. Po jeho odstranéni zkontrolujte troubu, jestli nedoslo k jejimu poskozeni,
napr.:
- ohnuté dvere,
- poSkozené dvere,
- poSkozeni nebo nerovnosti ve skle (okénku) na dvefich nebo na displeji,
- nerovnosti ve vnitiku trouby.

Jakmile zjistite nékteré z uvedenych poskozeni, pfestarite troubu pouzivat.
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10.

Mikrovinna trouba vazi pfiblizné 10,5 kg; postavte ji na rovnhou a dostatecné
pevnou plochu, ktera unese vahu trouby.

Troubu polozte co nejdale od tepelnych zdroja a pary.

Na horni sténu trouby nic nepokladejte.

Pro spravnou cirkulaci vzduchu kolem pfistroje by mélo byt: kolem trouby
alespori 20 cm a nad ni 30 cm volného prostoru.

Neodnimejte pohonnou hfidel oto¢ného talife uvnitf trouby.

Pokud mikrovinnou troubu pouzivaji déti, museji byt pod peclivym dohledem
dospélych osob.

Elektricka zasuvka musi byt pristupna tak, aby bylo mozné spotrebic
v'pripade nouze snadno odpoijit. Nebo by melo byt mozné izolovat troubu od
napajeni zaclenenim vypinace odpovidajiciho pravidlum pro kabelaz. Pripojte
spotrebic ke zdroji jednofazového napeti 230 V/50 Hz stridavého proudu
prostrednictvim spravne nainstalované zasuvky s'uzemnenim.
UPOZORNENI! TOTO ZARIZENi MUSI BYT UZEMNENO! Vyrobce nenese
zadnou odpovednost za pripady, kdy nejsou tato bezpecnostni opatreni
dodrzena.

Trouba potfebuje 1,1 kVA pfikonu. DoporuCujeme vam, abyste se pfi instalaci
trouby poradili s opravarem, pfipadné s vhodnym odbornikem.

POZOR: Trouba je vybavena vlastni pojistkou, a to 250 V, 8 A.

Dulezité bezpecnostni pokyny

& Nikdy se nedotykejte ploch spotfebiCtu uréenych k vareni nebo

ohfivani. BEhem provozu se zahfivaji. Udrzujte déti v bezpeéné
vzdalenosti. Hrozi nebezpeci popaleni!

AZdroj mikrovinného zafeni a vysoké napéti. Neodstranujte kryt.

VAROVANI! Zafizeni a jeho dostupné &asti se behem pouzivani
zahreji. Je tfeba se vyhnout styku s horkymi ¢astmi. Déti ve veku
do 8 let je tfeba udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem.
Toto zafizeni mohou pouZzivat deti od 8 let a osoby s omezenou
fyzickou, smyslovou ci mentalni schopnosti ci osoby bez
dostatecnych zkuSenosti a znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledne bezpecného
pouzivani zarizeni a pokud znaji souvisejici rizika. Deti by mely
byt pod dohledem, aby si nemohly s'timto spotrebicem hrat.

94



Cisteni a uzivatelskou udrzbu nesmi provadet deti do 8 let a bez
dozoru.

Nenechavejte spotfebic a jeho pfivodni kabel v dosahu déti
mladSich 8 let.

UPOZORNENI: Kdyz pistroj pracuje v kombinovaném rezimu,
mohou jej déti pouzivat pouze pod pfisnym dozorem dospélych
osob (plati jen pro pfFistroje s funkci grilu). Hrozi nebezpedi
popaleni

z davodu vysokych teplot.

UPOZORNENI: Pokud jsou dvefe nebo jejich t&snéni
posSkozené, pfistroj nepouzivejte, dokud ho neopravi pfislusny
odbornik.

UPOZORNENI: Jakékoliv opravy, provadéné pod krytem, ktery
chrani uzivatele pfed mikrovinnymi paprsky, jsou nebezpecné.
Proto vam radime, abyste je pfenechali odbornikim.
UPOZORNENI: Tekuté nebo jiné potraviny neohfivejte ve volné
nebo tésné uzavienych nadobach, protoZze maze dojit k jejich
prasknuti.

Nedemontujte patky mikrovinné trouby; proudicimu vzduchu
ponechte volny prachod.

Pouzivejte jen pomucky, které se do mikrovinné trouby hodi

Z hlediska bezpecnosti.

Pfi ohfivani potravin v umélohmotnych nebo papirovych obalech
nebo nadobach kontrolujte kvali viastni bezpe&nosti proces
ohfivani: takovy material se muze snadno vznitit.

Pokud se vyskytne kouf, ihned vypnéte pfistroj a zastréku
vytahnéte ze zasuvky; dvifka nechte oteviena a pfipadny ohen
uhaste.

Pokud v mikrovinné troubé ohfivate napoje, pocitejte s tim, ze
muze byt napoj béhem kratké doby ohfaty na bod varu — proto
budte opatrni.

Aby nedoslo ke vzniku popalenin, jesté pfed pouzitim
promichejte obsah détskych lahvi, pfipadné lahvi s pokrmem pro
déti; pfed pouzitim zkontrolujte teplotu pokrmu.

V mikrovinné troubé neohfivejte Cerstva nebo uvarena vejce ve
skofapce, protoze mohou prasknout (explodovat!), i kdyz budou
z trouby jiz vytazena.
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Pfi Cisténi povrchu dvefi, tésnéni a vnitfku trouby pouzivejte jen
jemné a neagresivni Cistici prostfedky, které rozetfete houbiCkou
nebo mékkym hadfikem.

Pravidelné Cistéte troubu a odstrarfiujte pfipadné nanosy jidel.
Pokud troubu nebudete Cistit pravidelng, muze se jeji vnitini
povrch opotfebovat, a zkratit tak zivotnost vasi trouby — navic
vznika zvyseneé riziko pfi pouZiti pfistroje.

Pokud dojde k poSkozeni elektrického kabelu, mize poskozeny
kabel vyménit pouze vyrobce, pracovnik autorizovaného servisu
nebo jiny vhodny odbornik.

Nenechavejte téz viset pfivodni kabel pfes hranu stolu i
pracovni plochy.

Nevystavujte se nebezpecnym situacim a nikdy nepfipojujte
tento pristroj k externimu

Casovemu spinaci ani systému dalkového ovladani.
NepokouSejte se vymenit osvetleni ohfivaciho prostoru, ani to
nedovolte nikomu jinému kromé osoby autorizované GORENJE.
Pokud pfestane osvétleni ohfivaciho prostoru fungovat, obrat’te
se na svého prodejce GORENJE nebo servisni stfedisko.
UPOZORNENI: Na zadnou z &asti mikrovinné trouby
nepouzivejte komercni cistici prostredky pro trouby, parni cistice,
drsné a hrubé cistice, jakékoli Cistici prostfedky obsahujici
hydroxid sodny nebo dratenky. Troubu Cistéte v pravidelnych
intervalech a odstranujte vesSkeré zbytky jidla.

Bezpecnostni navody pri kazdodennim pouzivani
pristroje

V dalSim textu jsou uvedena néktera pravidla a bezpecnostni opatfeni, na ktera
stejné jako u jinych pfistroju musi byt bran zfetel, aby pfistroj fungoval bezvadné,
ucinné a dlouhodobé bez problém{:

Osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pfistrojem manipulovat, pokud
nebyly o pouZivani pfistroje pfedem instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpel&nost. Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem
nehraly déti.
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10.
11.

12.

13.

14.

Pokud je mikrovinna trouba v ¢innosti, musi byt sklenény talif, drzaky valce,
spojka a drazky vzdy na svém misté.
Nepouzivejte troubu pro zadné jiné ucely nez pro pfipravu jidel; v mikrovinné
troubé nesuste obleceni, papir nebo jiné pfedméty a nepouzivejte ji pro
sterilizaci.
Nikdy nezapinejte troubu, pokud je prazdna, protoze byste ji mohli poskodit.
V mikrovinné troubé neskladujte zadny pfedmét: nap¥. papir, recepty atd.
Nevarte pokrmy s blanou nebo slupkou, napf. vaje¢né Zloutky, brambory,
kufeci jatra atd., aniz byste pfedtim bldnu nebo slupku na vice mistech pfed
vafenim propichli.
Nevkladejte zadné pfedméty do otvorli na vnéjsi strané trouby.
Nikdy nedemontujte ¢asti trouby, napf. patky, zamek, Sroubky atd.
Nevarite pokrmy pfimo na sklenéném talifi v troubé. Nez pokrm vioZite do
trouby, dejte jej do vhodné nadoby.
DULEZITE: Kuchyriské nadobi, jehoZ pouZiti v mikrovinné troubé je
zakazano:
- Nepouzivejte kovové panve nebo nadoby s kovovymi drzadly.
- Nepouzivejte nadobi s hranami potazenymi kovem.
- Nepouzivejte papirem potazené kovové dratky k zavirani igelitovych sacku.
- Nepouzivejte nadobi z melaminu, protoze obsahuje material, ktery
absorbuje mikrovinné paprsky. To mlze zpUsobit, Ze nadoba praskne nebo
se spali, kromé toho muze zpomalit proces ohfivani nebo vareni.
- Nepouzivejte nadobi bez vhodné ochrany, ktera je uréena k pouzivani
v mikrovinné troubé&. Nepouzivejte ani uzaviené nadobi s rukojeti.
- Nepfipravujte pokrmy nebo napoje v nadobi se zuZzenym okrajem, napf.
lahev, ktera maze pfi ohfivani prasknout.
- Nepouzivejte klasické teploméry na maso a cukrovi. Pouzivat mizete
pouze teploméry, které jsou uréeny k pouZiti v mikrovinnych troubach.
Pomucky pro mikrovinnou troubu pouzivejte pouze v souladu s navody jejich
vyrobce.
NepokouSejte se v mikrovinné troub& smazit potraviny.
Dbejte na to, aby se v troubé ohfal pouze obsah nadoby a ne samotna
nadoba, ve které se obsah nachazi. Mlze se totiz stat, Ze po nadzvednuti
poklicky se obsah v nadobé odpafuje nebo z néj stfikaji kapky, pfestoze
samotna poklice neni horka.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte teplotu pokrmu, obzvlast pokud je pokrm
uréen détem. Doporu&ujeme vam, abyste nikdy neochutnavali pokrmy pfimo
z trouby. Nejdfive nadobu vyjméte a obsah promichejte, aby se teplota
rovnomeérné rozdélila.
Pokrmy, které obsahuji emulzi omastku a vody, napf. polévkovy zaklad,
museji v troubé zUstat jeSté 30 az 60 sekund po vypnuti. Vyvar pfestane vrit a
nebude bublat, pokud jej promichate, nebo do néj vlozite polévkovou kostku
(napf. masox).
PFi pfipravé pokrmu davejte pozor, aby se nékteré druhy pokrma, napf.
vanoc¢ni pudink, marmelada nebo mleté maso, neohfaly pfilis rychle. K
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15.

16.

ohfivani nebo vareni pokrm, které obsahuji vétSi mnozstvi tuku,

nepouzivejte umélohmotné nadobi.

Pomdcky, které pouzivate pfi pfipravé pokrmu v mikrovinné troubé, se mohou

velmi zahfat, protoze pokrmy vylu€uji teplo. Zejména to plati v pfipadé, kdy je

horni ¢ast nadoby pfikryta umélohmotnou poklici nebo krytem. Na pfeneseni
takové nadoby budete potfebovat kuchyriské rukavice.

Abyste snizili riziko pozaru v mikrovinné troubé:

a) Dejte pozor, abyste pokrmy nevafili pfili§ dlouho. Peclivé kontrolujte prabéh
ohfivani, pokud se v troub& nachazeji papirové nebo umélohmotné
pomlcky, pfipadné nadobi z hoflavého materialu.

b) Nez polozite saek do mikrovinné trouby, odstrarite dratky, které slouzi
k jeho uzavirani.

c) Pokud pfedmét v troubé zacne horet, nechte dvirka trouby zavfena,
vypnéte troubu, vytahnéte zastréku ze zasuvky nebo vypnéte hlavni
pojistku na pojistkovém panelu.

OVLADACI PANEL

1 - Bezpec€nostni uzamceni dvifek
2 - Okno trouby

3 - Podlozny kruh s valecky

4 - Sklenény otoCny talif

5 - Ovladaci panel

Precsio d
<
M [
=) o 1 - Nastaveni doby ohfevu
K a7 (v rozmezi 0-30 minut)
N0 e e by , ,
0= 2 - Nastaveni vykonu
,//J?d-—\.m High
7N\

@——
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STRUCNY NAVOD

1. Potravinu vliozte do trouby a oto¢enim knofliku Nastaveni vykonu nastavte
vykon.
2. Otocenim knofliku Nastaveni doby ohfevu nastavte dobu ohfevu.

Chcete-li potravinu rozmrazit

1. Knoflik Nastaveni vykonu otocte do polohy , ¥ “.
2. Knoflik Nastaveni doby ohfevu otocte na vhodny &as.

JAK MIKROVLNNA TROUBA FUNGUJE

Mikroviny jsou vysokofrekvenéni elektromagnetické viny, jejichz energii mizeme
vyuzivat k tepelné Upravé (vareni) potravin nebo k ohfevu jiz tepelné upravenych
potravin, aniz by se tim zménila jejich forma nebo barva.

Mikrovinnou troubu miizeme pouzivat k:

- rozmrazovani

- rychlému ohfevu tepelné upravenych jidel

- tepelné Upravé (vareni) potravin (jidel)

Princip tepelné upravy (vareni)

1. Diky tomu, Ze se potravina otaci na oto¢ném talifi, se v ni mikroviny vytvorené
magnetronem rovnomérné rozdéluji — potravina se rovhomérné zahfiva.
2. Mikroviny jsou potravinou pohlcovany do hloubky zhruba 2,5 cm. Tepelna
Uprava potraviny pokracuje tim, zZe se teplo rozvadi do vnitfku potraviny.
3. Doba vafeni zavisi na nastaveném vykonu a na vlastnostech potraviny, mezi
které patfi
- mnozstvi a hustota,
- obsah vody,
- vychozi teplota (z chladni¢ky nebo pokojova).
JelikoZ se stfed potraviny tepelné upravuje rozptylem tepla, pokracuje tato Uprava
i potom, co jsme potravinu vyjmuli z trouby. Proto musime dodrZovat dobu stani,
jak je uvedena v pfisluSném receptu a v této broZurce, abychom zajistili:
- rovnomérnou tepelnou Upravu potraviny az do jejiho stfedu,
- stejnou teplotu v celé potraviné.

JAK ZKONTROLUJETE, ZE VASE MIKROVLNNA TROUBA
FUNGUJE SPRAVNE

1. Nejprve polozte na otocny talif misu s vodou.
2. Knoflik Nastaveni vykonu otoCte na vysoky vykon.
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3. Knoflik Nastaveni doby ohfevu nastavte na dobu 4-5 minut. Trouba musi byt

pfipojena do sité s odpovidajicim napétim. V troubé musi byt na svém misté
oto€ny talif. Pokud nastavite vykon na hodnotu niz8i nez maximalni, bude to
trvat déle, nez voda zacéne viit.

CO DELAT, KDYZ MATE POCHYBNOSTI NEBO KDYZ
NASTANE PROBLEM

Pokud se projevi néktery z problému uvedenych nize, zkuste nékteré
z nabizenych feseni.

Normalni je: kondenzace vlhkosti v troub& — proudéni vzduchu kolem dvifek a
vnéjsiho krytu — odraz svétla kolem dvifek a vnéjSiho krytu — unik pary kolem
dvifek a ventilatnimi otvory.

Po otoc€eni knofliku pro nastaveni ¢asu ohfevu se trouba neuvede v €innost:
Jsou dvifka dikladné zaviena?

Potravina se viibec neuvafila: Nastavili jste knoflik ¢asu spravné? Jsou dvirka
uzaviena? Nepretizili jste sit tak, Zze se prepalila pojistka nebo vypadl jisti¢?
Potravina je rozvafena nebo naopak nedovarena: Nastavili jste dobu ohfevu
spravné, jak odpovida vasi potraviné? Nastavili jste vhodny vykon?

Uvnitf trouby to jiskii a praska: Nepoutzili jste talif nebo misu s kovovym
okrajem? Nenechali jste v troubé vidlicku nebo jiny kovovy pfedmét? Neni
alobal pfilis blizko vnitfnich stén trouby?

Trouba rusi rozhlasovy nebo televizni pfijem: Béhem ¢innosti trouby mlze byt
televizni nebo rozhlasovy pfijem mirné ruSen — to je normalni jev. Abyste
ruSeni zabranili, instalujte troubu v dostatecné vzdalenosti od pfijimaci a
antén.

NASTAVENI VYKONU

Vysoky 100 %
Vys$si 85 %
Stredni 66 %
Nizsi 48 %
Nizky 17 %
Rozmrazovani 40 %

VARENI/OHREV

Dale je uvedeno, jak tepelné upravit syrovou potravinu nebo ohrat potravinu,
ktera jiz byla dfive tepelné upravena. NeZ se od trouby v provozu vzdalite,
VZDYCKY zkontroluijte jeji nastaveni.

Nejprve poloZte potravinu do stfedu oto€ného talife a uzaviete dviika.
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1. Knoflik Nastaveni vykonu otoéte do polohy vysokého vykonu (maximalni
vykon 700 W).

2. Knoflikem Nastaveni doby ohfevu nastavte pozadovanou dobu. Tim se zapne
osvétleni trouby a talif se zaCne otacet.

MIKROVLNNOU TROUBU NIKDY NEZAPINEJTE, POKUD JE PRAZDNA.

Otocenim knofliku Nastaveni vykonu muzete i za provozu upravit nastaveni
vykonu.

ZASTAVENi CHODU TROUBY

1. Jestlize chcete chod trouby na chvili zastavit, oteviete dvifka. Chod trouby se
zastavi. Jestlize chcete chod trouby znovu spustit, dvifka zase zavrete.

2. Jestlize chcete chod trouby zastavit zcela, pretocte knoflik Nastaveni doby
ohrevu do polohy ,0°

UPRAVA DOBY OHREVU

1. Zbyvajici dobu ohfevu upravte oto¢enim knofliku Nastaveni doby ohrevu.

RUCNi ROZMRAZOVANIi POTRAVIN

Pomoci funkce rozmrazovani muzete rozmrazovat maso, driibez a ryby. Polozte

zmrazenou potravinu na stfed otoného talife a zaviete dvirka.

1. Knoflik Nastaveni vykonu otocéte do polohy rozmrazovani.

2. Knoflik Nastaveni doby ohrevu nastavte na odpovidajici dobu. Tim se zahaji
rozmrazovani.
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POUZITi VARNEHO NADOBI

VARNE NADOBI

BEZPECNE DO
MIKROVLNNE
TROUBY

POZNAMKY

Hlinikova félie
(alobal)

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

Lze pouzit v malém mnozZstvi k ochrané
Casti potraviny pfed ohfevem. Pokud se ji
pouZije pfilis mnoho nebo kdyz se nachazi
blizko stén, mGzZe dochazet k jiskfeni.

mrazaku

Zapékaci misa pro ano Nepredehfivat déle nez 8 minut.

mikrovinné trouby

Porcelan a kamenina ano Obvykle vhodné, pokud nemaji ozdobny
kovovy lem.

Polyesteroveé a ano Jsou v nich baleny nékteré zmrazené

kartonové misy na potraviny.

jedno pouziti

Polystyrenové nadoby ano Mohou se pouzit k ohfevu, pfi pfehfati se

pro rychlé obc&erstveni vS§ak muze polystyren tavit.

Papirové sacky/noviny NE Mohou se vznitit.

Recyklovany papir nebo NE Mohou zpUsobovat jiskieni.

kovoveé lemy

Sklenéné nadobi do ano MdzZe se pouzit, pokud nema ozdobny

trouby nebo stolni sklo kovovy lem.

Jemné sklo ano Krehké sklo mlze pfi nahlém zahfati
prasknout.

Zavarovaci sklenice ano Je tfeba sundat viko, vhodné pouze pro
ohfev.

Kovové nadoby NE Mohou zplsobit ohen nebo jiskreni.

Utahovaci pasky do NE Mohou zplsobit oher nebo jiskfeni.

Papirové tacky, Salky,
ubrousky, kuchyrisky
papir

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

Pro kratké doby tepelné Upravy a ohfev,
pouZzivaji se také k pohlceni nadmérné
vihkosti.

Mrazici sacky

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

Recyklovany papir NE MU0zZe zpusobovat jiskieni.

Plastové nadoby ano Nejvhodnéjsi jsou tepelné odolné plasty.
Jiné plasty se mohou zdeformovat nebo
odbarvit. NEPOUZIVAT MELAMIN.

Folie na potraviny ano Lze pouzit k udrzeni vihkosti, nema se

dotykat potraviny, opatrné pfi snimani.
Pouze kdyz se sméji vafit nebo jsou
vhodné do trouby. Nesméji byt
vzduchotésné — vzdy propichnout vidli€kou.

Papir odolny vici
voskim a mastnoté

ano

Lze pouzit proti rozstfikim a k udrzeni
vihkosti.
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ROZMRAZOVANI

Mikroviny jsou velice vhodné k rozmrazovani zmrazenych potravin. Rozmrazuji je
jemné a v kratkém c¢ase. To muze byt velka vyhoda, kdyz vam pfijde
neoCekavana navstéva.

Zmrazenou drlibez je tfeba nechat pfed tepelnou Upravou dokonale roztat. Sejméte
vSechny kovové pasky a vyjméte dribez z obalu, at mize roztata kapalina odtéct.
Zmrazenou potravinu viozte do misy bez vika. V poloviné rozmrazovani ji otocte,
odlijte kapalinu a co nejdFive vyjméte driibky. Ob&as potravinu zkontrolujte a
presvédcCte se, Ze se neohfiva.

Pokud se za€inaji menSi a ten¢i kousky zmrazené potraviny zahfivat, je mozno je
obalit malymi prouzky alobalu, a tim omezit dal$i rozmrazovani.

Pokud se zacina driibez na povrchu zahfivat, zastavte rozmrazovani a nechte ji
alespon 20 minut stat, nez budete pokracovat.

TIP: Ploché kusy potravin se rozmrazuji Iépe nez silné a malad mnozstvi vyzaduji
méné Casu nez vétsi. Pfi domacim zamrazovani to méjte na paméti.

JAK MIKROVLNNOU TROUBU CISTIT

Aby se vam v troubé& nehromadila mastnota a Castice potravin, pravidelné ji

gistéte. Cisti se:

- vnitfni a vnéjSi plochy,

- dvitka a jejich tésnéni,

- otoCny talif a kruh s valecky.

Stale dbejte, aby bylo tésnéni dvifek Cisté a dvifka se zavirala.

1. Vnéjsi plochy Cistéte mékkym hadfikem a teplou mydlovou vodou.

2. Zvnitfnich ploch a kruhu s vale¢ky odstrante namydlenym hadfikem vSechny
zbytky potravin a skvrny, oplachnéte a osuste.

3. Aby se uvolnily ztvrdlé kusy potravin a odstranil se zapach, poloZte na otoény
talif hrnek se zfedénou citronovou Stavou a nechte deset minut pfi
maximalnim vykonu ohfivat.

4. Podle potfeby myjte oto€ny sklenény talif; je mozno jej vlozit do mycky
nadobi.

DBEJTE, ABY VODA NEVNIKLA DO VETRACICH OTVORU. NIKDY
NEPOUZIVEJTE ZADNE BRUSNE PROSTREDKY ANI CHEMICKA
ROZPOUSTEDLA. ZVLASTNi POZORNOST VENUJTE CISTENi TESNENI
DVIREK A DBEJTE, ABY NA NEM NELPELY ZADNE CASTICE, KVULI
KTERYM BY SE DVIRKA DOBRE NEZAVIRALA.
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Zivotni prostiedi

AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho odpadu, ale
odevzdejte jej do shérny uréené pro recyklaci. PomuGzete tim chranit Zivotni
prostfedi

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potfebovali néjakou informaci,
kontaktujte Stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi
(telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky nenachazi, mlzete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobk( Gorenje nebo oddéleni Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Jen pro osobni uziti!

DalSi doporuceni pro tepelnou Upravu potravin pomoci mikrovin a uzite¢né
rady najdete na internetovych strankach:

http://www.gorenje.cz

gorenje

VAM PREJE PRI POUZIVANI VASEHO SPOTREBICE
HODNE POTESENI
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MIKPOXBUJIbOBA IMIY UK

Mepen BMKOpPUCTAHHAM Npunagy YBaXkHO NpoyuTanTe iHCTPYKLito.

CNEUUNDIKALIA

CNOXKMBYA MOTYKHICTD: ..uvvvvvirieeeessiiiirneeeeeeesesssrnnneeeeessesnnns 230 B ~ 50l u, 1080 Bt
BUXIOHA MOTYIKHICTD: 1oiiiiiieeee e 700 Bt
(e F=To {0 ) r= T 2450 mlTy,
Po3mipy npunany 30BHI: ......ceeeeeivcvvvieeeeeennnnns 454 mm(g) X 330 mm(w) X 262 mm(B)
Po3mipu BHYTpiWHBOro npocTtopy npunaay: .. 315 mm(g) X 296 mm(w) X 211 mm(B)
(@ 1037 Y P PPPPPRPPRt 20 n
PiBHOMIpHICTb NPUTOTYBaHHS: ...........c...... cucTema NoBepTaHHA Tapinku (8245 mm)
Bara: ..o npmbnuaHo 10.5 kr
PIBEHD LLYMY: 1.ttt Lc <58 gb (A)

NEPEA A3BIHKOM OO CEPBICHOIO LIEHTPY

1. Axkwo niv He byHKUiOHY€e B3arani, Aucnnemn He BUCBIYYETbCA abo X 3HWKAE:
a) nepeBipTe, UM MY NiAKNYeHa 40 eNeKTPOMEPEXi HAaNEXHUM YNHOM.
AKLWO Hi — BUTATHITE BUMKY 3 po3eTku, nodekante 10 cekyHA i WinbHO
BCTaBTe BUIKY Ha3aa.
0) nepeBipTe, Y1 HEMAE 3aMUKaHHA B enekTpoMepexi. AKLLOo BCce B HOPMI,
NpOTECTYNTE PO3ETKY 3a 4OMOMOrOH IHLWOro Npunaay.
2. FAkwo He dyHKUIOHYE MIKPOXBUNBOBUA PEXUM:
a) nepesipTe, Y1 BCTAHOBMNEHO Tanmep.
0) BNeBHITbCS, L0 ABEpLATA 3aKPUTO HANEXHUM YUHOM. [HaKwe
MIKpPOXBUIbLOBA eHepria He nocTynaTumMe Ao nedi.

AKWO BU HE MOXETE YCYHYTU BULLE3A3SHAYEHI MOLWKOIKEHHA
CAMOCTIMHO, 3B'AXITbCA 3 HAUBIIMXYAM ABTOPU3OBAHUM
CEPBICHUM LIEHTPOM.

PAAIO NEPELWLKOAU

MikpoxBunboBa M4y MOXe CIPUYUHUTI NePEeLLKOaM BalloMy pajio, Tenesisopy Ta
nogibHumM npunagam. Lli nepelukogn MoxHa 3HELKOAUTN abo 3MEHLLUNTU TakuUM
YUHOM:

a) nouWCTITb OBEpUATa Ta yLinbHIOBaY nevi.
6) nomicTiTb pagio, Tenesi3op, TOWO AkHaWaani Big MiKpOXBUbOBOI Nevi.

105



B) NpaBWITbHO KOPUCTYWTECH aHTEHO AN pagio, TenebaveHHs, Towo, wob
OTpMMaTK CUSbHUIA CUrHan.

YCTAHOBKA
Ocm
20cm«
min85cm /DI/D/
1. BneBHiTbCS, WO BECb NaKyBarbHUI MaTepian 3HATO Ta BUTAMHYTO 3 npunagy.

2. OrnsHbTe Npunag Ha HasiBHICTb BUOUMMX MOLUKOMXKEHb, TAKMX SIK:

- HEBigperynboBaHi ABepusTa

- NOLIKOKEHI ABepusATa

- BM'ATUHW Ta OTBOPW Ha CKMSHIN NOBEPXHi ABEPUST

- BM'ATUHW B MOPOXHWHI Nnevi

- SIKLLLO XOMY OfHEe 3 BULUE3a3HaYEHNX YLIKOMKEHb HasiBHE, - HE KOPUCTYNTECH

nivyto.

3. Bara uiei MikpoxBunboBoi neyi ctaHoBuTb 10.5 kr, TOMy Ti cnig BCTAHOBUTU Ha
NOBEpPXHIo, Lo 34aTHa BUTpUMAaTH Lo Bary.
PosTtawyiTe nidy nogani Big BUCOKOI TeMnepaTypu i napw.
He knagitb XXoOHUX peyen Ha NOBEPXHIO Nevi.
BigctaHb Mix nivy4yto i 6bokoBMMKM cTiHamMu Mae ctaHoBUTU 20 cm, i 30 cm — Bif,
3a[HbOI CTiHKM, W06 3a6e3neunTn HanexHy BEHTUISAL0.
He BuTtArante wtndT ABUryHa Tapinku, Wwo obepTaeTbes.
MunbHO crigkynTe 3a AiTbMU, KON BOHWU KOPUCTYIOTLCA NpUnagoMm.
YNeBHITbCHA B TOMY, L0 BU MaeTe 3pyvyHU OOCTYN OO0 PO3eTKU, y pasi
BUHWKHEHHST HenepeabaveHnx cutyadin Bam HeobxigHo Oyae WwBeuako
Big'eQHaTV Npunag Bif enekTponocTavyaHHsa. B iHWoMy Bunagky, noTpibHO
BYMKHYTW CTPYM Yy BCbOMY NpuMileHHi. OB0B’A3K0BO NPpUTPUMYNTECH
cTaHaapTiB enektpobeaneku. MNpunag mae 6yt BCTAHOBNEHWI HANEXHUM
YMHOM i NiAKMIYEHNA A0 3a3eMneHol ogHodasHoi poseTku (230 V/50 Hz)
YBara! Lleit npunag mae 6yTu 3azemneHui!
10. daHnin npunag cnoxmeae 1.1 kBT.

ook

© o~
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PekomeHAYyEMO NPOKOHCYNbTYBaATUCS i3 CneLianicCToM CepBiCHOrO LEHTPY
LLIOAO YCTaHOBKM Npunagay.

3ACTEPEXEHHA: MNpunapg 3axuwieHnii BHYTPILIHIM 3aXUCHUM
3anobixHuKoM Ha 250 B, 8 A.

BAXIINBI 3ACTEPEXXEHHA

YBATA! LLI06 3HN3NTK PU3UK BUHUKHEHHS MOXKEXi, ENTEKTPUYHOTO LLOKY,
NnopaHeHHs Nnogen Ta HaaMIpHOT MiIKPOXBUITbOBOT NMOTY>KHOCTI, HEOOXiQHO:

Llen npucTpii He Npu3HaYeHo Ans KOPUCTYBaHHSA ocobamu (BKIOYaoum giten) 3
nocnabneHnmmn isnyHMMM BiQHYTTAMMU YN PpO3yMOBUMM 3aiI6HOCTAMK, abo Ge3
HanexHoro A0CBiay Ta 3HaHb, KpiM BUNAAKIB KOPUCTYBAHHS. Nif HarnsagoM yu 3a
BkasiBkamu ocobu, dka Bignosigae 3a 6e3neky ix xutta. [Jopocni NOBUHHI
CTEXUTK, WOB AiTn He BaBunucsa NpUCTpoeM. Hikonu He 3anuwanTe yBiMKHEHWUNA
npucTpin 6e3 Harnsay.

& Hikonu He TopkanTecb NOBEPXOHb NpuUSiadiB Ta HarpiBanbHUX
enemMeHTIB nig yac ix poboTtun. lNoBepxHi Nnpunagis HarpiBatTbLCS.
TpumanTe giten Ha 6e3neyHin BiacTaHi. € pu3MK OTPUMAaHHS
oniki..

AHe 3HIManTe KpULKY npunagy. Npvnag mae BUCOKOK Hanpyry
Ta reHepaTop MIKPOXBUbOBOIO BUNPOMIHIOBaAHHS.

YBara ! [punag Ta Bci BigKpUTI 4N4a JOoCTyna getani y npoueci
poboTK HarpiBaloTbCA. byabTe obepexHi, He TopkanTech
HarpiBarouymx enemMeHTis. [liten, monogwmnx 8 pokis, He BapTo
aonyckatu oo npubopy, nvwe 3a yMOBM MOCTIMHOrO Harnagy
popocnoro. CtexTe, Wob Aitn He rpanuca 3 npunagom. 3a ymoBsu
YiTKMX IHCTPYKLiN, pO3’AICHEHDb 3 NpMBOAY OEe3MeYHOro BUKOPUCTAHHS
abo nig HarnsgomM Aopocnoi 340pPOBOI NIOAMHY , AAHUM NpUNagom
MOXYTb KOPUCTYBaATUCb AiTK CTapLli 3a 8 pokis, noam 3
nocnabneHmm isnyHUMN, YyTANBUMU Ta NCUXIYHUMMU
3gibHocTaAMM, ocobu 6e3 JocBiQYy BUKOPUCTaHHA npunaga. Oitam
3ab0pOHAETLCA rpaTn 3 NPUNaaoMm.
OumnweHHs | obcnyroByBaHHS npunagy He 4O3BOMNSETLCS
NPOBOANTM AITAM MOMOALKMM 3a BiCIM POKIB | nuLle nig Harnsgaom
AOPOCHnX.
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» 3acTepexeHHs: Konuv npunag npautoe y pexxumi kombi, aopocni
MaloTb NUMNbHYBATU 3a OiTbMWU, OCKINbKN BCEpeayHI
MIKpOXBWUITbOBOT NeYi HAaATO BMCOKa Temnepatypa (Jlnwe gns
Moaenen 3 (OyHKLIE rpusb)

» 3acTepexeHHs: FAKWo ABepi MIKpOXBUITbOBOI NeYi NOLKOOKEHO,
3ab6OpPOHEHO KOPUCTYBaATUCA NPUNagoM 4O YCYHEHHS
HecnpaBHOCTI YNOBHOBaXXeHOK 0Ccob0t0 abo CepBIiCHUM LIEHTPOM.

» 3acTepexeHHs: [1ns 6yab KOro iHWOro, OKpiM ynoBHOBAXXEHOT
ocobu, € HebGe3neyHUM BeaeHHS pobiT 3 06cnyroByBaHHsS abo
PEMOHTY TEXHiKM, WO nepeabavae 3HiMaHHSA KpULLKK 3 Npunagy.

» 3acTepexeHHs: [MpoaykTn xap4yyBaHHS 3abOpOHEHO po3irpiaTn y
LLINTbHO 3aKPUTUX KOHTENHEPaX, OCKINIbKU Lie MOXe CNPUYNHUTK
BUOYX.

» CTexTe, WOo6 OiTn He rpanuncsa 3 Npunagom.

* He 3HiManTe NigaoH 3 MiKpOXBUITOLOBOI Nevi, He BnokynTe
BEHTUNALINHI OTBOPU MIKPOXBUIBOBOI Mevi

» BukopucToBymnTe nuLie Te KyXoHHe npunaaas, ake npugatHe ons
BUKOPUCTAHHS Y MIKPOXBUIBbOBIN Nevi.

» CnigkynTte 3a poboTO Npunaay, SKLo BY posirpiBaeTe ixy y
nnacTnkoBomy abo nanepoBoMy KOHTENHepi. € Hebesneka
3aropsiHHS.

* AKWo BK BigYynNu 3anax gumy, ogpasy BUMKHITb npunag abo
BUNMITb LLHYP XXMBMNEHHS 3 po3eTkn. He BigkpuBanTe geepudra
MIKPOXBUITbOBOI Mevi, JanTe BOMHIO LLYXHYTU.

* [ligirpiBaHHsA HaMNoIB MOXe MaTK BUOYX0OBUIM ePEKT K Hacnigok
npouecy KUNiHHSA, TOMY Ayxe 06epexxHO BUAManTe KOHTENHep.

* [licnga nigirpiBy BMICT NNAWEYOK 3 ANTAYUM XapyyBaHHAM
NOTPIOHO peTenibHO nepemiaTn Ta NepeBipuTn TemnepaTtypy
nepepn BXMBaHHAM, WO6 3anobirtn onikam.

* Y MiKpOXBUWIbOBIN NeYi 3abOpoOHEHO roTyBaTu ANLA y LWKapnyni,
OCKIJTbK BOHN MOXYTb BUOYXHYTM HaBITb MO 3aKiHYEHHIO MigirpiBy.

* [1N 04ULLEHHA NOBEPXOHb MIKPOXBUITbOBOI NeYi BUKOPUCTOBYNTE
nerki, He abpasnBHi MMOYi 3aCObN HAHECEHI HAa M'AKUA CMOHX.

*» PerynspHo ouunwiante BHYTPILLHI MOBEPXHI MiKPOXBUIBOBOI Mevi
Ta ycyBanTe Oyab-sKi 3anuLKm ixi.

* HexTyBaHHSA 3aTepeXeHHS MU LWOAO HANEXHOro perynsipHoro
OYULLEHHA BaALLOro npunagy Moxe npu3sBecty A0 Kopoasii
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NOBEPXOHb i, AK HACNigoK, CKOPOTUTU TEPMIH XUTTS i cTaTu
NPUYNHOK BUHUKHEHHA HEBE3neyYHnX cntyauin.

* AKLLO LWHYP XMBIEHHA NOLLKOKEHO, BiH Mae 6yTn 3aMiHEHUI B
aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI YNOBHOBaXXEHOK 0COBO0t0
ansa 3anobiraHHA Hebe3neku.

BKA3IBKW MO TEXHILI BE3IMNEKU

Llen npunag yHKuioHye BigNoBiaHO A0 3arafibHO NPUNHATUX NpaBui Ta BUMOT
no TexHiui 6e3nekn Npu ekcnnyaTauii eNekKTpUYHUX Nnpunagis.

1.

2.

ar®

10.

Mepen BuKopuCcTaHHAM Npunagy npaBunbHO BCTAHOBITL BCe npunagas
(onopy Ha ponukax, Tapinky, Lo obepTaeTbca Ta iH.).

BukopucToBynTe nid Tinbkvn Ans NpUroTyBaHHs iXi. B »xogHOMy pasi He CyLwiTb
ofsr, nanip Ta iHWi HeiCTiBHI NnpegmeTy B nevi. He BukopuctoBynte niv gns
cTepunisadii.

He BkntoyvanTe niy NOpoXxHbOL0. Lie Moxe i nowwkognTu.

He BuKOpuCTOBYITE Niy Ans 36epiraHHs KHWT, nanepy Ta iH.

He BukopucToBynTE N4 ANs KOHCEPBYBAHHSA NPOAYKTIB, OCKiflbKM BOHA AN
LbOro He Npu3HayeHa. 3akoHCEPBOBaHi HEHANEXHUM YMHOM NPOAYKTH
MOXYTb 3iNCyBaTUCL i CTAHOBUTM 3arpo3y A5 300pOB’A MIOANHN.

He roTyiiTe sinug B WKapanyni: BOHWU MOXYTb BUOYXHYTW. Konn BU roTyete
ANLS, HAKPUIATE TX KPULLIKOKO | falTe NOCTOATU NPOTSArOM XBUIMHW Nicna
NPUroTYBaHHS.

Mepen TvM, SIK roTyBaTu Taki NPOAYKTU, SIK COCUCKUN, SEYHI )KOBTKW, KAPTONIIO,
Kypsidy neviHky Ta iH. (ToBTo Ti, ki BKpUTi OBOMOHKOI0), NPOKONITh iX Kiflbka
pasis BUOEMKOI0.

He BcTtaBnavte 6yab-aki npegmeTy B OTBOPU MiX ABepuUsTammn Ta KOpnycom
neui.

Hikonu He 3HiManTe aeTtani neyi (HXKWU, KpiNNeHHs, rBUHTK, TOLLO).

He roTtyite iy 6e3nocepeaHbo Ha Tapinui, wo obepTaeTbcs. MNepen
roTyBaHHAM NOKNaAiTb NPOAYKTM Ha BigNOBigHWIA Nocya.

BAXINMBO — NOCY[, HEMPUOATHWN ONA BUKOPUCTAHHA Y
MIKPOXBWUJTLOBIW MNMEMI

MeTareBi CKOBOPOAM 4u KacTpyni abo nocyn 3 MeTaneBnuMu pydkamm.

nocyn 3 MeTaneBmMm 03400MNEHHAM.

nanepoBui Nocyn 3 OPOTAHMMU 3acyBKkaMu abo XX NIacTUKOBI MAKYHKMU.
MernamiHOBUIM MOCYA, OCKINIbKWM MaTepian, LWo BXoAUTb 4O MOro cknagy,
nornnHae MiKpOXBUNbLOBY eHeprito. Lie Moxe npussecTy 40 NCyBaHHA nocyay
i 3MEHLLEHHS LIBUOKOCTI rOTYBaHHS.

rMAHUEBUI Nnocya.

nocyn 3 BY3bKUM FrOPIIULLKOM.
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- 3BMYaAWHI TepMOMETPU Ana M'sca Ta conooLuis. [Ana MikpoxBunboBoT nevi
iCHye cneLianbHO po3pobneHnii TEpMOMETP, SKUM MOXXHA KOPUCTYBaTUCh 3a
HeobXiOHOCTI.

11.MNocyn ons MikpOXBUNBOBOI NEYi BUKOPUCTOBYMTE TiflbKM 3rigHO IHCTPYKLIN
BMPOOHMKA.

12. He HamaranTecb CMaxuTu NPOAYKTN B MIKPOXBUNBLOBIN neui.

13. Y MiKpOXBUWbOBIM NeYi NpoayKTX HarpiBaoTbCA LWBUALLE 3@ KOHTENHED.
Mam’aTanTe: HaBiTb SKLWO KPULLIKA HE rapsiya Ha AOTUK, TO NPOAYKTU Nig Heto
MatoTb BMCOKY TEMMNEpATypy i CTBOPOBATUMYThb CTifTbKM XK Napw, CKINbKu i mpu
roTyBaHHi Ha 3BMYaWNHIA NAKTI.

14. 3aBxau nepesipanTe TemnepaTypy NpMroToBaHoi cTpasu, 0CO6NUBO, AKLLO
BW roTyeTe AN HeMoBnAT. baxkaHo He cnoxmBaTu cTpaBy 6e3nocepeHbo
Bigpasy nicns npurotyBaHHs. [JanTe in NOCTOATM NPOTSArOM KiflbKOX XBUSIUH i
nepemiwarite AN piBHOMIPHOrO PO3NOAINeHHs TemnepaTypu.

15. MNpoayktn 3 BMICTOM >XUpY Ta BoAWN HeobXigHO 3anuwmnTtu B nedi Ha 30-60
CEeKyHA nicns npuroTyBaHHs. Lle gae amory cymilli HacToATKCh | 3anobirae
YTBOPEHHIO Bynbballok.

16. Oeski npogyktn (Hanp., Pi3aBaHWA NyauHr, [kem, TOLWO) OyXKe WBUOKO
HarpiBatoTbcs. [1py roTyBaHHi CTpas, Lo MicTATb 6arato xupy abo uykpy, He
MO>Ha BUKOPWCTOBYBATU NacTUKOBUI MOCYA.

17. EMHIcCTb, LLIO B Hill 3HAX0QMTbLCS CTpaBa, TEX MOXe HarpiBaTUCb Bif CTpaBu.
Lle ocobnuBo BaxnmBo, AKWO B NOCYAi NPUCYTHI eNeMeHTV nnacTuky. Tyt
MOXe 3HagobuTnch yTpumyBad, Wwob gicratv nocya 3 neui.

onuc nPuUnAgy

4‘_: 1 [BepHi 3aMku

/ 2 Ornspgose BiKHO
< <u 3 BeHTunAuUinHi oTBOPYU

4 Onopa Ha ponukax
5 CknsiHa Tapinka
6 lMaHenb ynpaBniHHA
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NMAHEJIb YMNPABJIHHA

1. TomicTiTe i y niv. O6epiTb piBEHb
NOTY>XHOCTI, NOBEPTAKOYN PYUKY
Cooking Power Control.

2. BCTaHOBITb Yac roTyBaHHs,
noesepTaryn pydky Timer.

NMOPAAHUK 3 KOPUCTYBAHHHA

1. MMowmicTiTb Xi y niv. OBepiTb piBEHb NOTY>KHOCTI, MoBepTatun pyyky Cooking
Power Control.
2. BcraHOBITb Yac rotyBaHHsl, noBepTarymn pyyky Timer.

AKWOo BaM NOTPiIOGHO pO3MOPO3UTU NPOAYKTHU

1. BcraHoBIiTb py4ky cooking power control y nonoxeHHsa" ¥".
2. BcraHOBITb pyyKy timer Ha HeobXigHMIM 4na UbOro vac.

AK NPALKOE MIKPOXBUJIBOBA MIY

MikpoxBuni — e eneKkTpoMarHiTHi XBWUii BUCOKOI 4acToTW, 3a AONOMOIOH eHeprii
AKMX Ka roTyeTbcs abo HarpiBaeTbCsl, He 3MiHIOKYM chopMy abo Konip.

Bu moxeTe KopucTyBaTUCS MIKPOXBUITLOBOKO NiYY0 ANS:

- PosmopoxyBaHHsA

- PiBHoMipHOro HarpiBaHHs

- [oTyBaHHSA

OCHOBHI NPUHLUUNU rOTYBaHHHA

1. Y MiKpPOXBUITbOBIN neui pO3TaLlOBaHUN NOTYXXHWUIA reHepaTop
€NEeKTPOMarHiTHMX XBWib — MarHeTpoH. Lli enektpomarHiTHi  xBuni
CrNpsIMOBYIOTbCA Yy  kamepy nedi, pe ika obepraetbca Ha Tapinui,
3abe3neyytoun i piBHOMIpHE rOTYBaHHS.

2. MikpoxBuni NOrMuHaTLCS et BcepeanHy npnbnusHo Ha 2.5 cm. MoTim
NpoLIeCC roTyBaHHS NPOAOBXKYETLCA Yepe3 pOo3CitoBaHHS Tenna BCepeanHi
IKi.
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3.

Yac rotyBaHHSA MOXe 3MIHIOBATUCh 3areXHO Bif, KiflbKOCTI Ta AKOCTi iXi
- O6’em Ta WinbHICTb

- Bwmict BOgUn

- TlouyaTkoBa Temnepartypa (OXONnoAXeHa UK Hi)

Ockinbku BCcepeauHi ixi npouec roTyBaHHs BigbyBaeTbCA Yepes po3cCitoBaHHS
Tenna, BiH MPOOOBXYETLCA HaBITb TOAi, KONK BY 3abpanu Xy 3 nedi. Takum
YMHOM, Hac, Ha KNI Xa 3anuLIaeTbCs y Nedi nicnsa 3aBepLUeHHs npoLiecy
roTyBaHHS, 3a3Ha4YeHni y peuenTi i y uboMmy BykneTi, rapaHTye:

[MoBHiCTIO piBHOMIpHE FOTYBaHHSA TXi
MoBHicTIO piBHOMIpHE HarpiBaHHS i

NEPEKOHAUTECH, LLIO BALLA MIKPOXBUIbOBA MIY
NPALKOE HANEXHUM YAHOM

1.
2.

Po3awmicTiTe Ha Tapinui, Wwo obepTaeTbCA, Nocyn 3 BOAOHO.

BcTaHoBITE HaVBULLIV piBEHb MOTYXXHOCTI, MOBEPHYBLUM py4ky Cooking Power
Control.

[MoBepHyBLUM pyyKy Timer, BCTAHOBITb Yac Ha 4-5 xBunuH. MikpoxsunboBa niy
mMae 6yTu yBiMKHEHa B pO3eTKy BignoBigHOI Hanpyru. Tapinka, wo
obepTaeTbcs, Mmae Oyt NpaBUNbLHO BCTAHOBIEHA B Nevi. AKLLO piBEHb
MOTY>KHOCTI He BignoBigae makcMMansHoMy, Boaa Oyae 3akvnaty 3Ha4yHo
OoBLLE.

LLIO POBUTHU, AKLLO Y BAC BUHUKITN CYMHIBU LLOAO
HAJEXXHOI POBOTU MNEYI ABO NEBHI NMPOBJIEMMA

AKLO0 BM CTUKHYNMCA 3 OAHIEl0 3 HACTyNHMX Npobnem, byab-nacka, ons ii
BUPILLEHHS CKOPUCTAWTECs HalWMMK nopagamu.

Lle uinkom HopmarnbHo:

Y nedyi yTBOprOETLCH KOHAEHcAT. HaBkono ABepUAT Ha 30BHILLHBOI YaCTUHI
KOpMycy Big4yBaeTbCH NOTIK NOBITPs. HaBkono ABepusaT Ta 30BHILLHBOT
YacTUHM KOpMycCy BiAOMBAETLCA CBITNO. HaBKoNo ABEPUAT Ta 3 BEHTUNALINHUX
OTBOpIB BUXOAMTL napa.

[yxoBka He NoYMHae npauroBaT NiCNA NOBEPTAHHS PyYKU Tanmepy
MepeBipTe, UM LWiNbHO 3aKkpuTi ABepuATa? bka B3arani He rotTyeTbes. Yn
npaBuIibHO BM BCTAHOBUMNY Tanmep?

YUn 3akpuTi gBepusaTa?

Un He NnepeBaHTaXUIN BU eNEKTPOMEPEXY, Yepes L0 Neperopis 3anobikHuK,
abo nepepuBay BUMKHEHWNA.

Ixa abo nepesapeHa abo HegoBapeHa. Bu o6panu HanexHuin vyac ans ii
rotyBaHHa? By o6panv npaBunbHUIM piBeHb NOTYXXHOCTI?

BcepeauHi 0yxoBKv BUHMKAKOTb iCKPU | YYyTHO TpicK (BULLE, SiIKe MaE Ha3By
«enekTpuyHa gyray). Yu He ckopucTanucs B1M NoCyaoM 3 MeTaneBuMm
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03000neHHAM? Yn He 3abynu B1 BcepeauHi BUAenky abo iHWwni MeTaneBui
npeameT? Yu He TOpKaeTbCs antoMiHieBa ponbra BHYTPILLHIX CTiIHOK Meui?

- MikpoxBunboBa M4y MOXe CNPUYNHUTK NepeLLKoan y podoTi pagionpunmadis
abo Tenesi3opiB. HesHauHi nepelwkoam y poboTi Teneeizopa abo
pagionpuiiMmaya MOXyTb BUHUKATK Nig vYac poboTu nedi. Lle uinkom
HOopManeHoO, a Lwob no3bytuca uiei npobnemun, Tpeba BCTaHOBUTY
MIKpOXBUNBOBY MY Nogani Big Tenesisopa, pagionpumadya abo aHTeH.

PIBHI NOTY>XXHOCTI

Buicokun 100%
[lomipHO BUCOKWIA 85%
CepegHin 66%
['TOMIpHO HU3bKWIA 48%
Husbkun 17%
Po3mopoxxyBaHHs 40%
FTOTYBAHHA/HAIPIBAHHA

HacTtynHa npoueaypa NosicHIoE, Kk npurotyeath abo Harpith ixy. 3ABXIN

nepesipsanTe YCTAaHOBKWU AN FOTYBaHHS, nepLle HixX 3anuwnti niv 6e3 Harnsay.

CnovaTtky nocTaBTe NocyA i3 DKELo B LEHTPI Tapinku, Wwo obepraerbed. 3akpunte

asepusaTa.

1. BcraHoBITb piBeHb NOTYXXHOCTI, NoBepHyBLUK pydyKky Cooking Power Control.
(MakcmumanbHa noTyxHicTe: 700 BatT)

2. BctaHoBIiTb Yac roTyBaHHs, NOBEPHYBLUM py4Ky Timer. Pe3ynbTtar: y nedi
BBIMKHETbCS CBITO i Tapinka no4yHe obepraTtucs.

HIKOJNTN HE BMUKAMATE MIKPOXBUIbOBY MiY, AKLLO BOHA MOPOXHSA.

MoxHa 3MiHUTW piBeHb NOTYXHOCTI i N Yac roTyBaHHSA, SIKLLO MOBEPHYTUN PYYKY
Cooking Power Control.

3YNMUHEHHA NMPOLIECY TOTYBAHHA

1. UWo6 3ynnHmMTM TMMYacoBo: BigkpuiTe asepudta. PedynbTaT:Npouec
roTyBaHHs 3ynuHaeTbes. LLlo6 NoOHOBMTY roTyBaHHS, 3aKkpunTe aBepusTa.
2. LWo6 3ynuHMUTK NOBHICTIO: NOBEPHITE PY4YKYy TyrMepa y NonoXeHHs "0".

PEryYJNlOBAHHA YACY NTOTYBAHHA

1. Uo6 BigperyntoBaTty Yac roTyBaHHs, L0 3anu1LUMBCS, MOBEPHITb PYYKY
Tanmepa.
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PO3MOPOXYBAHHA NPOOYKTIB

30aTHICTb pO3MOPOXYBaTU NPOAYKTU AOMOMOXE BaM PO3MOPO3UTU M'ACO, NTULLO
Ta puby. NoknagiTe 3aMOpPOXEHMI NPOAYKT Y LEHTP Tapinkuy, o obepTaeTbes i

3aKkpunTe asepuaTa.

1. BcraHosiTb py4ky Cooking Power Control Ha pexvumM po3MOpoXyBaHHS.
2. 3 ponomoroto pyyku Timer o6epiTb NPUNHATHUIA Yac. Pe3ynbTat: npouec
PO3MOPOXXYBaHHSI pO3MoYaBcs.

AK NPABUJIBHO OBPATU NOCY[A

nocyn

BE3NEYHO
KOPUCTYBATUCA Y
MIKPOXBWUITbOBIN MNEYI

KOMEHTAPI

AntominHieBa chonbra

BeaneyHo, aKwo
KopucTyBaTucs 06epexHo.
[vBiTbCA KOMEHTapI

MoxkHa KopuCTyBaTUCS ANst 3aXUCTY
TOHKMX YaCTWH, HapvKnag, Kpuneub nTui,
BiJ, BUCUXaHHS. FAKLLO BMKOPUCTOBYBATU
ayxe barato donbru, abo BoHa
TOPKaTMMETBLCS CTIHOK Nevi, Lie MoXxe
BUKINKATU MOSIBY iCKOP.

YepBoHa rmunHa Tak He HarpiBaTtu goBLue, HiX 8 XBUNUH

MopuensH Ta rMuHAHUA Tak 3a3Buyan MoXHa KOPUCTYBaTUCS, SKLLO

nocyn Hema MeTaneBoro 034061eHHs

Mocya 3 kapToHy Ta Tak [eski 3amMOopoXXeHi NPoAYKTN ynakoBaHi y Ui

noniecrepy KOHTEVHepn

YnakoBka chact-cyay Tak Mo>xHa BMKOPUCTOBYBATW AN HarpiBaHHs

CrakaH4vKM 3 NonicTMpeHy NpoaykKTiB, ane npv CUNbHOMY HarpiBaHHi

MakeTun 3 nanepy/MakeTn 3 all nonicTipeH MoXe po3TaHyTh

BTOPWHHOI NanepoBoi MoXyTb CNPUYMHUTM iCKPIHHSI 260 NoXexXy

CUpOBUHK abo mMeTanese HI

03006n€eHHs

CknsiHun nocyn Tak Mo>kHa KopucTyBaTUCS, SKLLO HEMae
MeTaneBoro 034o0neHHs

BuluykaHuin cknsiHuin nocya Tak ToHKe CKIo nNpw LWBUAKOMY HarpiBaHHi
MOXe TPICHYTK

CknsHi rmeyrkm Tak Tpeba 3HIMaTh KPULLIKW, BUKOPUCTOBYBaTH
TiNbKW ANs HarpiBaHHS

MeTtanesun nocya, naketTn HI MoXyTb CNIPUYMHUTM ICKPIHHS ab0 NoXexy

01151 3aMOPOXyBaHHS

3acTibku Hi

[Maneposi Tapinku, YaLiku,
CepBeTKU, Naneposi
PYLUHWKW, Nanip 3 BTOPUHHOI
CVPOBUHU

BesneyHo, ko
KOpUCTyBaTMCS 06epexHO.
OusiTbcs koMmeHTapi HI

[Ins HeTpvBanoro rotyBaHHA Ta
HarpiBaHHSA. TakoX MOXHa KOpUCTyBaTUCH
Ans nigcywysaHHs, Moxe cnpuyamHuTH
iCKpiHHS

[MnacTukoBi KOHTEHepH

Tak

lMnacTuk, CTINKMI OO BUCOKUX TemnepaTyp,
HanBINbL NPUAHATHUIA. [HLWI NNacTuKoBi
marepianv MoXyTb AedopmMyBaTmcs i
BTpaTuTK Konip. HE KOPUCTYWUTECSHA
MENAMIHOB/M NOCYAOM.

Mo>xxHa B1Kop1CTOBYBaTV Ans 36epexeHHs
BOJIOMY, He NOBUHHA TOPKATWCS NPOAYKTIB,
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Mniska onsi 36epiraHHs Tak nig yac 3HimaHHs Tpeba ByTn oyxe
NpOAYKTIB obepexHnMU.

TinbKu Taki, WO MOXHa Kum'atuTtn abo
CTiViKi O BNMMBY BUCOKUX Temnepartyp.
MakeTn Ans 3amopoXXyBaHHS BesneyHo, ko lMoBuWHHI NponyckaTtn NoBiTps,
KOPUCTYBaTMCS 06EPEXHO. | NPOLLTPUKHYTW BUAEMKOIO.

[OnBiTbCa KOMEHTapi
Kyxapcbkuii nanip Tak MosxHa KopucTyBaTuCs, LWO6 YHUKHYTU
po36pun3KyBaHHA Ta 36eperTy Bonory.

PO3MOPOXYBAHHA

MikpoxBuni oyxe 3py4Hi AN po3MOpOXXYBaHHA NPoAYKTIB. MikpoxBuni o6epexxHo
PO3MOPOXYIOTb MPOAYKTU 332 KOPOTKUIM MPOMIXKOK Yacy. Lle ocobnmeo 3py4Ho,
konwn go Bac 3aBiTanu HecnogiBaHi rocri.

MTruto Tpeba NOBHICTIO PO3MOPO3UTK Neped roTyBaHHAM. 3HiMiTb 6yab-SkKi
MeTaneBi 3acTiOku, gictaHbTe i 3 ynakoBKkM, Tak Wob Tana BoAN Morna CTEKTU.
MoknagiTe 3aMOpOXKEHUIA NPOAYKT Y Nocya, HE HaKpMBatoumn 1Moro Kpuwikoro. Konum
nTmusa 6yae HanonoBMHY PO3MOPOXEHa, NeperopHiTe 11 i BUNMnTe BoAy, LLO
CTekna, BUAaaniTb HyTPOLLi SK MOXHa CKopille.

Yac Big yacy nepesipante ntuuio, Wob BoHa He Harpinacs.

AkLo ManeHbki abo TOHLUI YaCTUHKU 3aMOPOXKEHOI NTUL NoYanu HarpisaTucs, oo
MOBHOrO 3aBEPLUEHHS PO3MOPOXYBAHHS IX MOXHa OrOpHYTU HEBENUKMMM
KnanTukamu antoMiHieBOi ponbrn.

Axkwio By Big4ynu, Wo Tylwka ctana Tensoto, 3ynuHiTb NpoLec pO3MOPOXKYBaAHHS i
3anuuwTe ii npubnmaHo Ha 20 XBUWH, NIiCNSA YOro NPoLEeC PO3MOPOXKYBaHHS
MO>XHa NPOAOBXUTMN.

MOPALA: Binbl nnacki NpoayKTy po3MOPOXYTbCS KpaLle, HiX TOBCTI, 8 MeHLWin
KiNbKOCTi MpoayKTiB Tpeba MeHLUe Yacy, Hix Benukii. He 3abysaiiTe npo ue, Konu
3aMOPOXYETE NPOAYKTM Y MOPO3UITbHUKY.

YULLEHHSA BALLOT MIKPOXBUIbOBOI NEUI

Tpeba perynsipHo YNCTUTM HACTYMHI YacTMHKU Balwoi MikpoxBnnbOBOT neui, Wwob
YacTO4KM Ki ab0 XXMp He NPUCOXNK Ao ii NOBEPXHi:

- BHyTpiWHIO Ta 30BHILLHIO NOBEPXHIO

- [eepusTta Ta yLlinbHOBa4i ABepuUST

- Tapinky, Wwo obepTaeTbCs i KinbLie 3 Koniatamm

3aBxau nepesipanTe, Y Jobpe 3aKpMBaOTLCS ABEPUATA | UM YUCTI YLinbHIOBaYi

aBepusar
1. 3oBHiwHi NoBepxHi Tpeba YNCTUTM M’SIKOIO FaHYIpKOKO | TEMMOK MUNBHOI
BOAOIO.
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2. Tnamu abo 3anuLuKku iXi Ha BHYTPILLHIX NOBEPXHSAX i HA KifbL,i 3 Kosiwatamm
Tpeba BUOAanuTn raH4yipkow, 3MOYEHOK MUSIBHUM PO3YMHOM, a MOTIM NPOMUTU
BOJOH0 | BUCYLLUTM.

3. LWo6 no3byTtucsa Baxknx 3abpyaHEHb i HEMPUEMHOTO 3anaxy, MOCTaBTe YallKy
i3 po3baBneHM NMMMOHHNUM COKOM Ha TapinKy i HarpiBanTe npoTtarom 10
XBUIWH HA MaKCUMarnbHOMY PiBHi NOTYXHOCTI.

4. Axwo ue HeobXxigHO, NTOMUNTE TapinkKy y NOCYAOMUIHIA MaLLMHI.

CTEXTE, WOB Y BEHTUNALINHI OTBOPU HE MNOTPAMWUIIA BOJA. HIKOJNU
HE KOPUCTYUTECA ABPASUBHUMU 3ACOBAMU ANA YALLEHHSA ABO
XIMIYMHAMU PO34YNHHUKAMMW. NiA YAC YULWLEHHA BYAbLTE OCOBJINBO
OBEPEXHI I3 YLLINIbHIOBAYAMU OABEPLAT, LWOB BYTU YNIEBHEHUMMU,
LLLO BOHU ABCOJTIOTHO YUCTI | HE NEPELWUKOMXKAIOTb ABEPLUATAM
LLINbHO 3AKPUBATUCA.

HaBkonuiuHe cepegoBulle

He Brkugavite NnpucTpin pasom i3 3BMd4ariHUMn NobyToBMMM Bigxogamu, a
3p4aBanTe Moro B OiLinHWMIA NYHKT MPMOMY A58 MOBTOPHOI Nepepobku. Takum
YnHoMm Bun gonomaraeTe 3axucTuTy SOBKINNS

apaHTia Ta 06cnyroByBaHHA

Axkwo Bam HeobxigHa iHpopmauis abo y Bac BuHukna npobnema, 3BepHiTbCs A0
LlenTpy obcnyroByBaHHS knieHTiB komnaHii Gorenje y Bawwin kpaiHi (TenedoH
MOXHa 3HaWTU Ha rapaHTinHOMY TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy
obcnyroByBaHHSA KNIEHTIB, 3BEPHITLCS A0 MicLeBoro aunepa abo y Bigain
TexHiYHoro obcnyroByBaHHA komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

[NA BUKOPUCTaHHA TiNIbKM B AOMALUHbLOMY rocrnogapcrsi!

JopnaTkoBi pekomeHAaaLii Woao NpUroTyBaHHA pexMMamn Mikpoxeuni, a
TaKoXX KOPUCHI Mopaau MoXKHa 3HalTu Ha BeO-canTi: http://www.gorenje.ua

gorenje

BAXAE BAM OTPUMATW CIMNPABXXHE 3AOOBOJNEHHA BIA
KOPUCTYBAHHA HALLMM NPUNAOOM
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KUCHENKA MIKROFALOWA PL

Instrukcje obstugi nalezy uwaznie przeczytac i zachowaé.

Charakterystyki techniczne

Zasilanie elektryCzne ... 230V~50Hz,1080W
MOC UZYEECZNG ...ttt 700W
CzestotliwoSE robOCZa: ........vveiiiii e 2450MHz
Wymiary zewnetrzne:..........ccocooeeiiiinenn 454mm(Sz) X 330mm(G) X 262mm(V)
Wymiary wnetrza (komory): ......cccoccveeeenee. 315mm(Sz) X 296mm(G) X 211mm(V)
P0ojemnoS$C KUChENKI: .........uuiiiiiiiiec e 20 litrow
LTAT =T F= W 1= 1 (o PSR okoto 10,5 kg
POZIOM hatasu: .......cooiiiiiiiic e Lc <58 dB (A)

Urzgdzenie to oznaczono zgodnie z europejskg wytyczng 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych urzadzen.

Przed wezwaniem serwisu

1. Jesli kuchenka nie dziata, jesli wyswietlacz wytgczyt sie lub nie wyswietla
komunikatéw:

a) Nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie jest prawidtowo podtaczone do sieci
zasilania elektrycznego. Jesli nie, nalezy wyciagnac przewdd elektryczny
kuchenki z gniazdka zasilania elektrycznego i po 10 sekundach powtérnie
wigczyé urzgdzenie.

b) Nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki i gniazdko przewodu zasilajgcego.
Gniazdko najtatwiej sprawdzi¢, podtgczajac do niego inne urzgdzenie
elektryczne.

2. Jedli kuchenka nie grzeje tzn. nie dochodzi do emisji energii mikrofalowej,
nalezy:

a) Sprawdzi¢ ustawienie timera.

b) Sprawdzi¢, czy drzwiczki kuchenki zostaty domkniete a zamki
bezpieczenstwa zamkniete. W przeciwnym razie emisja enerii mikrofalowe;j
zostata uniemozliwiona.

W przypadku nie moznosci rozwigzania problemu, mimo wykonania w/w

czynnosci , nalezy zwroéci¢ sie do autoryzowanego punktu serwisowego.
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Zaklécenia w odbiorze fal radiowych i elewizyjnych

Kuchenka mikrofalowa moze spowodowa¢ zaktdcenia w dziataniu odbiornikow
telewizyjnych, radiowych itp. By usung¢ lub zmniejszy¢ zakiécenia, nalezy:

a) Oczysci¢ drzwiczki kuchenki i powierzchnie uszczelek.

b) Umiesci¢c odbiorniki televizyjne Ilub radiowe jak najdalej od kuchenki
mikrofalowej.

c) Wyposazenie odbiornikbw w anteny i umieszczenie ich w sposéb, ktéry
umozliwi najsilniejszy odbidr sygnatu.

Ostrzezenie:

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do wuzytku w warunkach
gospodarstwa domowego. Oddziatywanie energii elektromagnetycznej,
stuzy wylacznie do podgrzewania zywnosci oraz napojow. Kuchenki
nalezy uzywac tylko w zamknietych pomieszczeniach.

Instalacja

Ocm

20cm

min85cm

o [T

1. Nalezy przekonac sie, ze opakowanie zostato usuniete, przede wszystkim z
wnetrza komory i z wewnetrznej strony drzwiczek.

2. Po rozpakowaniu kuchenki nalezy upewnic sie, ze kuchenka nie posiada
nastepujgcych uszkodzen:

- pochyte drzwiczki,

- uszkodzone drzwiczki,

- wgniecenia lub dziury w szkle (oknie) na drzwiczkach lub wyswietlaczu,

- wgniecenia w komorze kuchenki.
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Kuchenki mikrofalowej nie nalezy uzywag, jesli znalezione zostanie ktéres z
podanych wyzej uszkodzen.

3.

o gk

Ciezar kuchenki mikrofalowej wynosi okoto 10,5 kg; zaleca sie, aby kuchenke
mikrofalowg umiesci¢ na twardej, stabilnej powierzchni poziomej, ktéra bedzie
w stanie utrzymac jej ciezar.

Kuchenke nalezy umiesci¢ zdala od zrodet wysokich temperatur i pary.

Na kuchence nie powinno stawiac sie niczego.

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ ustawiona tak, aby jej tylna czesé
oddalona byta od $ciany o co najmniej 20 cm, natomiast przedmioty lub
Sciany po jej bokach winny by¢ w odlegtosci przynajmniej 30 cm. Taki sposéb
ustawienia kuchenki gwarantuje najlepszg wentylacje.

NIE WOLNO USUWAC podstawy obrotowej talerza.

Gniazdko elektryczne powinno by¢ tatwo dostepne, aby w sytuacji awaryjnej
mozna byto szybko odtgczy¢ urzgdzenie. Ewentualnie nalezy umozliwic¢
odfgczenie kuchenki od zrodta zasilania, podtgczajgc wytacznik do instalacii
zgodnie z odpowiednimi zaleceniami dotyczgcymi okablowania. Podigcz
urzagdzenie do jednofazowego zrodta zasilania prgdem zmiennym o napieciu
230 V/50 hz za posrednictwem prawidtowo zamontowanego i uziemionego
gniazdka. OSTRZEZENIE! URZADZENIE NALEZY BEZWZGLEDNIE
UZIEMIC! Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprzestrzeganie tego
zalecenia dotyczgcego bezpieczenstwa.

Kuchenka mikrofalowa wymaga mocy 1,1 kVA — przed podtgczeniem nalezy
zasiegna¢ porady pracownika punktu serwisowego lub wykwalifikowanej osoby.

UWAGA: Kuchenka mikrofalowa jest zabezpieczona. Posiada ona wewnetrzny
bezpiecznik o wiasciwosciach: 250V, 8A.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

& Nigdy nie dotykaj powierzchni ogrzewania lub urzgdzenia do

gotowania. Stang sie nagrzewa podczas pracy. Trzymaj dzieci w
bezpiecznej odlegtosci. Istnieje ryzyko spalanial

Zrédto promieniowania mikrofal i wysokiego napiecia. Nie
zdejmowac obudowy.

e OSTRZEZENIE! Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewaja

sie podczas uzytkowania. Nalezy uzytkowac¢ urzgdzenie ostroznie,
aby ich nie dotykac.
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Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia
bez ciggtego nadzoru.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych lub
umystowych, przez osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajgcej wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg z
urzgdzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznej obstugi urzgdzenia i znajg niebezpieczenstwa
zwigzane

z uzytkowaniem urzgdzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzgdzeniem. Dzieci powyzej 8 roku zycia nie moga
czyscic i przeprowadzac¢ konserwacji urzgdzenia bez nadzoru.
Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia
oraz przewodu zasilajgcego.

e UWAGA: Podczas korzystania z funkcji mikrofale + grill dochodzi
do znacznego wzrostu temperatury. W tym wypadku zaleca sie, by
dzieciom podczas uzytkowania kuchenki towarzyszyta osoba
dorosta (tylko dla kuchenek posiadajgcych funkcje grilowania).

e UWAGA: Jesli uszkodzone sg drzwiczki lub powierzchnie
uszczelniajgce, kuchenka nie powinna by¢ uruchamiana do czasu
jej naprawy przez wykwalifikowang osobe.

e UWAGA: Wykonywanie jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub
naprawczych zwigzanych ze zdejmowaniem ktorejkolwiek z
pokryw lub czesci obudowy, dajgcych ostone przed energig
mikrofalowg jest niebezpieczne dla kazdego i fgczy sie z ryzykiem.
Dlatego tego rodzaju czynnos$ci powinna dokonywaé wytgcznie
osoba wykwalifikowana.

e UWAGA: Cieczy i innych artykutéw zywnosciowych nie wolno
ogrzewac w szczelnych pojemnikach, gdyz sg one podatne na
eksplozje.

e Usuwanie nézek kuchenki oraz pokrywanie odwietrznikéw jest
zabronione.

¢ Do gotowania nalezy uzywac wytgcznie naczyn i przyrzgdow
specjalnie przeznaczonych do zastosowania w kuchenkach
mikrofalowych.
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e Podczas podgrzewania zywnosci w pojemnikach plastykowych lub
papierowych, nalezy czesto sprawdzac¢ proces gotowania ze
wzgledu na mozliwos¢ zaptonu pojemnikéw.

¢ W przypadku pojawienia sie dymu, wytgczy¢ kuchenke lub
odigczyc¢ jg od sieci zasilania i nie otwierac¢ drzwiczek, by sttumi¢
mozliwe ptomienie.

e Mikrofalowe podgrzewanie napojéw moze powodowac opdznione
nagte wykipienie, dlatego tez zaleca sie uwazne manipulowanie
naczyniami w ktorych byty one podgrzewane.

e Po podgrzaniu pozywienia dla dzieci (niemowlat) w butelkach lub
stoikach (bez zakretki i smoczka), nalezy zawartos¢ dobrze
wymieszac lub wstrzgsngc. Przed podaniem pozywienia nalezy
sprawdzi¢ jego temperature, aby unikngé mozliwosci oparzen.

¢ Nie nalezy gotowac jajek w skorupie ani podgrzewac¢ ugotowanych
jajek na twardo, gdyz moga pekng¢, nawet po zakorczonym juz
podgrzewaniu.

¢ Do czyszczenia drzwiczek kuchenki, powierzchni uszczelniajgcych
oraz wnetrza, nalezy uzywac tagodnych srodkow czyszczacych
oraz ggbek lub miekkich szmatek.

e Kuchenke mikrofalowg nalezy systematycznie i dokfadnie czyscic,
oraz usungc z jej wnetrza resztki jedzenia.

e Nieregularna pielegnacja kuchenki mikrofalowej moze
spowodowaé uszkodzenia jej powierzchni, co z kolei moze
ujemnie wptyngc¢ na wiek trwania urzgdzenia, oraz moze wywotac
niebezpieczenstwo.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, wymiany moze
dokonac producent, autoryzowany serwis lub odpowiednio do tego
celu wykwalifikowana osoba.

¢ Nie pozostawiaj przewodu sieciowego zwisajgcego z krawedzi
stotu lub blatu kuchennego.

¢ W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji nie nalezy podtgczacé
tego urzagdzenia do zewnetrznego wigcznika czasowego lub
uktadu zdalnego sterowania.

Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ lampy kuchenki ani zezwalac
na wykonanie tej czynnosci osobie nieautoryzowanej przez serwis.
W przypadku awarii lampy kuchenki nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem GORENJE.
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e OSTRZEZENIE: Do czyszczenia kuchenki mikrofalowej nie nalezy
uzywac dostepnych w sprzedazy srodkéw czyszczgcych do
kuchenek, urzgdzen do czyszczenia parowego, srodkéw
Sciernych, druciakéw, agresywnych srodkéw czyszczgcych,
srodkéw zawierajgcych wodorotlenek sodu.

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
kuchenki

Ponizej podane zostaty niektére zasady i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa,
ktére (podobnie jak w przypadku uzytkowania innych urzgdzen elektrycznych)
nalezatoby uwzglednic¢. Zapewni to bezpieczne i najskuteczniejsze dziatanie
kuchenki.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzadzeniem.

1. Podczas dziatania kuchenki talerz obrotowy, nosniki rolek, podstawek
(sprzegto) i pierscien zawsze powinny by¢é umieszczone na swoim miejscu.

2. Kuchenki nalezy uzywac¢ wytagcznie do przyrzadzania potraw. Nie wolno
uzywac jej do suszenia ubran, papieru lub innych przedmiotéw. Nie nadaje sie
ona rowniez do procesu sterylizacji przedmiotéw czy zywnosci.

3. Nie wolno witgczaé pustej kuchenki, gdyz moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

4. W wnetrzu kuchenki nie nalezy przechowyw¢ przedmiotéw, a w szczegdlnoci
ksigzek kucharskich, gazet itp.

5. Potrawy, ktére posiadajg btone, czy otacza ich skorka tj. zéttka, ziemniaki,
watrébki drobiowe i tym podobne, nalezy przed gotowaniem kilkakrotnie
nakté¢ widelcem.

6. Do otworéw znajdujgcych sie po zewnetrznej stronie kuchenki nie wolno
wktadaé zadnych przedmiotow.

7. Z kuchenki nie wolno usuwac¢ zadnych czesci, takich jak nozki, Sruby, zigcza
itp.

8. Potraw nie nalezy gotowa¢ bezposrednio na szklanym talerzu.

Zywnos$é zawsze nalezy wiozy¢ do odpowiedniego naczynia.

WAZNE: W kuchence mikrofalowej nie nalezy uzywaé:
- naczyn metalowych lub naczyh z metalowymi uchwytami.
- naczyn z metalowym wykonczeniem lub dekoracja.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

- klamer drucianych powlekanych papierem do wigzania workéw foliowych.

- naczyn z melaminu, poniewaz zawierajg one substancje wchtaniajgce
energie mikrofalowg. Grozi to peknieciem naczynia lub jego zwegleniem.
Co wiecej, przedtuza to czas przygotowywania zywnosci.

- naczyn, ktérych powierzchnia nie jest przystosowana do uzycia w
kuchence mikrofalowej. Nie nalezy rowniez uzywaé zamknietych filizanek z
uchwytami.

- pojemnikéw o matych otworach lub butelek z waskimi szyjkami, gdyz moga
one podczas podgrzewania pekngc.

- zwyktych termometréow do miesa lub wypiekéw. Na rynku dostepne sg
specjalne termometry, ktére przystosowane sg do zastosowania w
kuchenkach mikrofalowych.

Przyrzady przeznaczone do uzycia w kuchence mikrofalowej nalezy uzywac

zgodnie z instrukcjg obstugi ich producenta.

Kuchenka mikrofalowa nie nadaje sie do smazenia potraw.

Nalezy pamietaé, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn w ktdrych

przygotowywana jest zywno$¢. Mimo iz naczynie, bedzie na dotyk chtodne,

temperatura artykutu zywnosciowego bedzie tak samo wysoka jak po
zwykilym gotowaniu. Dlatego po odstonieciu (chtodnej) przykrywki potrawa
bedzie parowac.

Przed spozyciem nalezy sprawdzi¢ temperature zywnosci, szczegdlnie jesli

chodzi o artykuty zywnosciowe dla dzieci i niemowlgt. Radzi sig, aby po

wyjeciu zywnosci z kuchenki poczekac kilka minut, potrawe nalezy
przemieszac lub wstrzasng¢ aby temperatura pozywienia byta rownomiernie
rozprowadzona.

Zywnos¢ zawierajgcy tluszcze i wode nalezy po wytgczeniu sie kuchenki

przetrzymac w niej przez kolejnych 30 - 60 sekund. Spowoduje to uspokojenie

sie sktadnikow. Potrawa po wstawieniu do niej tyzki lub dodaniu kostki Maggi
nie bedzie sie pienic.

Nalezy pamietac, ze czas przygotowywania niektorych potraw (np. budyniu

wigilijnego, marmolady lub mielonego miesa), jest krétszy w poréwnaniu z ich

tradycyjnym przygotowywaniem. Do podgrzewania potraw zawierajgcych
duzg ilos¢ ttuszczu lub cukru nie wolno uzywaé naczyn z tworzyw
sztucznych..

Mimo, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn, naczynie moze

absorbowac ciepto pochodzgce z potrawy. Najczesciej pojawia sie to w

przypadku pokrycia zywnosci folig. By zapobiec poparzeniom, zaleca sie

uzywanie rekawiczek ochronnych, podczas wyjmowania naczyh z kuchenki.

Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ wystgpienia pozaru w komorze kuchenki:

a) Nalezy dokfadnie okresli¢ czas przygotowywania zywnosci i uwazac by jej
nie podgrzewac¢ za dtugo. Uwaznie nalezy sprawdzac proces
podgrzewania zywnosci jesli uzywamy do tego przyrzadéw papierowych, z
tworzyw sztucznych lub innych fatwo palnych materiatow.
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b) Nalezy usung¢ druciane spinki czy sznurki, ktérymi zwigzana jest
pakowana w woreczkach zywnosc¢.

¢) Nie wolno otwiera¢ drzwiczek kuchenki w przypadku zapalenia sie wsadu.
Kuchenke nalezy natychmiast odcigé¢ od zasilania pradu przez
wyciagniecie wtyczki z gniadzka lub przez odkrecenie bezpiecznika z
gtéwnej tablicy rozdzielcze;.

Opis kuchenki

DIAGRAM PODSTAWOWYCH ELEMENTOW
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r il 5 - Szklany talerz
<« > | 6 - Panel sterujgcy

NP @
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Akcesoria

1. Podstawka (zabierak): jest juz umieszczony na trzpieniu silnika, na dnie
kuchenki.

Funkcja: porusza/ obraca talerz obrotowy.

2. Obrecz nosnika: nalezy jg potozy¢ na srodku dolnej czesci (dnie) kuchenki.

Funkcja: na obreczy nosnika wsparty jest talerz obrotowy.

3. Talerz obrotowy: nalezy go ustawi¢ na obreczy nosnika w taki sposob, zeby
na srodku opierat sie na podstawce (zabieraku).

Funkcja: talerz obrotowy to podstawowa powierzchnia do gotowania badz

przygotowywania jedzenia. Mozna go tatwo zdjg¢ i umy¢.

WAZNE: Nie nalezy uzytkowaé kuchenki, jezeli obrecz nosnika i talerz
obrotowy nie znajdujg sie na swoich miejscach!
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PANEL STERUJACY

1 Pokretto do nastawiania czasu
(0 - 30 minut)
2 Pokretto do ustawiania mocy mikrofal.

@)

Jak dziata kuchenka mikrofalowa

Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej frekwencji; wyzwalana przez nie
energia umozliwia ogrzewanie bgdz gotowanie potraw, nie zmieniajgc ich ksztattu
czy koloru. W kuchence mikrofalowej mozna rozmrazaé, szybko podgrzewac,
gotowac.

ZASADA DZIALANIA

1. Gdy jedzenie obraca sie na talerzu obrotowym, mikrofale, wytwarzane przez
elektromagnes (magnetron), rozchodzg sie rownomiernie, dlatego jedzenie
jest rbwnomiernie ugotowane.

2. Jedzenie pochfania mikrofale do gtebokosci okoto 2,5 cm. Gotowanie jest
kontynuowane w ten sposob, Zze gorgco rozprzestrzenia sie po catej potrawie.

3. Czas gotowania jest rozny w zaleznosci od rodzaju jedzenia i jego
wiasciwosci:

o ilosci i gestosci,

e zawartosci wody czy tez wilgoci,

e temperatury poczgtkowej (wychtodzone jedzenie).

Poniewaz jedzenie ugotuje sie w srodku dzieki rozprzestrzenianiu sie gorgca,

gotowanie jest kontynuowane réwniez po wyjeciu jedzenia z kuchenki. Dlatego

nalezy przestrzegac¢ podanego w przepisach oraz w niniejszej instrukcji czasu, w

ktérym jedzenie po ugotowaniu powinno staé, poniewaz w ten sposob

zagwarantowane jest:

e rownomierne ugotowanie jedzenia az do samego srodka,
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e jednakowa temperatura w catym kawatku jedzenia.

Sprawdzanie, czy kuchenka dziala prawidiowo

1. Miske z wodg nalezy postawi¢ na talerzu obrotowym.

2. Pokretto do ustawiania mocy mikrofal nalezy ustawi¢ w pozycji najwyzszej
mocy.

3. Za pomocg pokretta do nastawiania czasu nalezy ustawi¢ czas na 4 - 5 minut.
Kuchenka powinna by¢ poditgczona do odpowiedniego gniazdka sieciowego.
Talerz obrotowy powinien sie znajdowa¢ na swoim miejscu. Jezeli nie
wybierze sie maksymalnej mocy mikrofal, dtuzej trzeba bedzie czekac, zeby
woda sie zagotowata.

Co zrobi¢, jezeli nie jest sie pewnym lub powstat problem

Jezeli pojawi sie ktérys sposréd ponizej wymienionych problemow, nalezy
sprobowac go usungé¢ za pomoca zaproponowanych rozwigzan. Nastepujace
zjawiska sg normalne:

e krople wilgoci w komorze kuchenki,

przeptyw powietrza koto drzwi kuchenki i w poblizu jej obudowy,

odbicie $wiatta w poblizu drzwi i obudowy,

para uchodzaca w poblizu drzwi lub przez szczeliny wentylacyjne.

Po przestawieniu pokretta do nastawiania czasu, kuchenka sie nie wigcza.

Czy drzwi sg zamkniete?

e Jedzenie wcale nie jest ugotowane. Czy prawidtowo wybrany zostat czas
gotowania? Czy drzwi sg zamkniete? Czy zostata przecigzona sie¢
elektryczna i dlatego przepalit sie bezpiecznik, czy wytgcznik réznicowo-
prgdowy przerwat doptyw pradu?

e Jedzenie jest zbyt mocno ugotowane lub niedogotowane. Czy prawidtowo
wybrany zostat czas gotowania? Czy prawidtowo wybrana zostata moc
mikrofal?

e W komorze kuchenki dochodzi do iskrzenia. Czy uzywane sg naczynia z
metalowymi ozdobami lub brzegiem? Czy w kuchence zostat widelec lub jakis$
inny metalowy przedmiot? Czy folia aluminiowa znajduje sie tuz przy
Sciankach kuchenki?

POZIOM MOCY MIKROFAL

Wysoki (High) 700 Watt
Srednio wysoki (Medium High) 539 Watt
Sredni (Medium) 385 Watt
Srednio niski (Medium Low) 252 Watt
Niski (Low) 119 Watt
Rozmrazanie (Defrost) 252 Watt
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Szybki przewodnik uzytkowania

ROZMRAZANIE JEDZENIA

Funkcja rozmrazania daje mozliwos¢ rozmrazania miesa, drobiu i ryb. Zamrozone

jedzenie nalezy potozy¢ na $rodku talerza obrotowego i zamkng¢ drzwi.

1. Pokretto do ustawiania mocy mikrofal nalezy przestawi¢ na pozycje
»DEFROST« (rozmrazanie), znajdujaca sie pomiedzy srednim (Medium) i
$rednio niskim (Medium Low) poziomem mocy mikrofal.

2. Obracajgc pokretto do nastawiania czasu, nalezy wybra¢ zgdany czas.

GOTOWANIE/ PODGRZEWANIE

Nastepujgca procedura opisuje, jak ugotowac lub podgrzaé jedzenie. ZAWSZE
nalezy sprawdzi¢ ustawienia gotowania, zanim odejdzie sie od dziatajgcej
kuchenki. Jedzenie nalezy potozy¢ na srodku talerza obrotowego. Zamkngé
drzwi.

1. Za pomoca pokretta do ustawiania mocy mikrofal nalezy ustawi¢ poziom
mocy na najwyzszy (High — najwyzsza moc: 700 Watt).

2. Za pomocg pokretta do nastawiania czasu nalezy wybrac¢ odpowiedni czas
gotowania. Lampka w komorze kuchenki zacznie $wieci¢ i talerz obrotowy
zacznie sie obracac.

3. W czasie gotowania, obracajgc pokretto do ustawiania mocy mikrofal, mozna
zmieni¢ poziom mocy mikrofal.

Zatrzymanie gotowania

1. W celu chwilowego zatrzymania (przerwania) gotowania, nalezy:

e otworzy¢ drzwi i proces gotowania sie zatrzyma, aby kontynuowac, nalezy
zamkngc drzwi.

2. W celu catkowitego zatrzymania (odwotania) gotowania, nalezy:

e obréci¢ pokretto do nastawiania czasu na pozycje 0.
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Akcesoria do gotowania

Mozliwos¢
zastosowania

Uwagi

Folia aluminiowa Ostroznie Mozna uzywaé mniejszych kawatkéw folii,
aby zabezpieczy¢ poszczegolne kawatki
jedzenia przed przegrzaniem. Jezeli folii jest
za duzo lub znajduje sie zbyt blisko $cianek
kuchenki, moze spowodowac iskrzenie.

Piytka do zapiekania Tak Nie nalezy ogrzewac¢ dtuzej niz 8 minut.

Porcelana i naczynia Tak Zazwyczaj odpowiednie, o ile nie posiadajg

gliniane metalowych 0zddb.

Naczynia do Tak Niektore rodzaje zamrozonego jedzenia

jednorazowego uzytku z znajduja sie w tego typu opakowaniach.

kartonu i poliestru

Opakowania tzw. szybkiej Tak Odpowiednie do podgrzewania, ale w razie

zywnosci — pojemniki z przegrzania, polistyren sie stopi.

polistyrenu

Torebki papierowe/ gazety Nie Mogag sie zapali¢.

Papier z recyklingu i Nie Mogg spowodowac iskrzenie.

opakownia metalowe

Opakowania szklane — Tak Odpowiednie, o ile nie posiadajg

naczynia zaroodporne metalowych 0zdob.

Delikatne szklane naczynia Tak Podczas szybkiego podgrzewania delikatne

i kieliszki szkto moze pekngé.

Butelki szklane Tak Usung¢ kapsel, nadajg sie tylko do
podgrzewania.

Naczynia metalowe Nie Moga spowodowac iskrzenie.

Woreczki do zamrazalnika z Nie Moga spowodowac iskrzenie lub pozar.

metalem

Papierowe talerze i Ostroznie Odpowiednie do gotowanie przez kroétki

kubeczki, serwetki czas lub do podgrzewania. Nadajg sie

papierowe, reczniki réwniez do wchtaniania gromadzacej sie
papierowe wilgoci.

Papier z recyklingu Nie Moze spowodowac iskrzenie.

Miseczki plastykowe Tak Zalecane sg miseczki odporne na wysokie
temperatury. Inny plastyk moze sie
powyginaé lub zmieni¢ kolor. NIE UZYWAC
MELAMINY.

Folia PCV Tak Nadaje sie do zatrzymywania wilgoci. Nie
powinna dotykac sie jedzenia, nalezy jg
ostroznie zdejmowac.

Woreczki do zamrazalnika Ostroznie Tylko, jezeli nadajg sie do gotowania lub
stosowania w piekarniku, nie powinny by¢
szczelne, nalezy je zawsze nakiuc
widelcem.

Papier pergaminowy Tak Odpowiedni do zapobiegania pryskania lub

woskowany lub
nattuszczony

do zatrzymywania wilgoci.
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Rozmrazanie

Kuchenka mikrofalowa to wyjgtkowo pomocne urzadzenie do rozmrazania
zamrozonej zywnosci. Mikrofale delikatnie i w krotkim czasie rozmrazajg jedzenie.
Okazuje sie to szczegdlnie pomocne, gdy zjawiajg sie niespodziewani goscie.
Zamrozony dréb nalezy przed gotowaniem doktadnie rozmrozié. Usung¢ nalezy
metalowe klipsy i wyja¢ mieso z opakowania, aby ptyn z rozmrazania mégt
odcieka¢. Zamrozone jedzenie nalezy wstawi¢ do naczynia bez pokrywki. W
poftowie procesu rozmrazania mieso nalezy odwrdcic¢, odsgczajgc ptyn i usuwajac
wnetrznosci natychmiast, jak tylko bedzie to mozliwe. Od czasu do czasu nalezy
sprawdzi¢, czy powierzchnia jedzenia nie zrobita sie ciepta. Jezeli mniejsze i
ciensze kawatki miesa zaczng sie ogrzewac, nalezy je zabezpieczy¢ matymi
kawatkami folii aluminiowej, ktdrg nalezy owing¢ mieso w czasie rozmrazania.
Jezeli zewnetrzna powierzchnia drobiu zacznie sie ogrzewac, nalezy przerwaé
rozmrazanie i mieso przed dalszg obrébkg pozostawi¢ chociaz na dwadziescia
minut.

WSKAZOWKA: Kawatki jedzenia o réwnej powierzchni sie rozmrozg szybciej niz
grube kawalki oraz czas, potrzebny na rozmrazanie mniejszych kawatkow, bedzie
krotszy, niz potrzebny na rozmrazanie wiekszych. Nalezy sie tym kierowac,
rozmrazajgc jedzenie.

Czyszczenie kuchenki mikrofalowej

Aby zapobiec zbieraniu sie tluszczu i resztek jedzenia, regularnie nalezy czysci¢

nastepujgce czesci kuchenki mikrofalowe;j:

* wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie,

» drzwi i uszczelki na drzwiach,

« talerz obrotowy i obrecz nos$nika.

Zawsze nalezy sprawdzié, czy uszczelki na drzwiach sg czyste oraz czy drzwi

dobrze sie zamykaja.

1. Zewnetrzne powierzchnie nalezy czysci¢ miekkg Sciereczky i cieptg wodg z
niewielkg iloscig srodka czyszczacego.

2. Ewentualne kropelki i plamy ttuszczu z powierzchni w komorze kuchenki oraz
z obreczy nosnika nalezy usung¢ za pomocg sciereczki, zwilzonej delikatnym
roztworem srodka czyszczgcego, nastepnie wyczysci¢ do czysta i wysuszyé.

3. Chcac zmiekczy¢ pozostatosci jedzenia i usungé nieprzyjemny zapach,
nalezy wstawi¢ kubeczek z rozcienczonym sokiem cytrynowym na talerz
obrotowy i go dziesie¢ minut ogrzewac¢ na najwyzszym poziomie mocy.

4. Szklany talerz obrotowy mozna my¢ réwniez w zmywarce; nalezy go my¢, gdy
zajdzie taka potrzeba.

Szczelin wentylacyjnych nie nalezy polewaé woda. Nigdy nie nalezy
stosowa¢ drapiagcych akcesoriéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikéw
chemicznych. Szczegdlnie nalezy byé uwaznym, czyszczac uszczelki na
drzwiach; nalezy sprawdzi¢, czy sie na nich nie zgromadzit brud,
przeszkadzajgcy w prawidiowym zamykaniu drzwi.

129



Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie nalezy usungé¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okre$lone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten sposéb, przyczyniajg sie Panstwo
do zachowania czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informaciji lub w razie problemoéw z urzadzeniem, zwrdci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer telefonu
znajduje sie na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie
ma takiego centrum, nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy Gorenja lub
Dziatu matych urzadzen AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

Dodatkowe zalecenia, dotyczgce pieczenia za pomocg mikrofal oraz
korzystne wskazowki, mozna znalez¢ na stronie internetowej:

http://www.gorenje.pl

WIELE SATYSFAKCJI PRZY UZYTKOWANIU KUCHENKI MIKROFALOWEJ
ZYCZY PANSTWU

gorenje
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MUKPOBBJIHOBATA ®YPHA BG

BHumaTtenHo npo4yeTterTe MHCTPYKUUUTE U 3ana3eTe 3a 6baewo no3zoBaBaHe.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKH

BAXPAHBAHE: ... .uvvviiieeeeieiitiieeeee e s e e st e e e e e e s s st ar e e e e e e s e annnreaeees 230V~50Hz,1080W
M3xoasLa MOLHOCT Ha MUKPOBBITHUTE: ...cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e 700W
UECTOTA HA MUKPOBBITHUTE ...evvvvveeveeeeeeeeeeeeeeseeeeesssssesssssssssesesssssnsssennsssnnnnes 2450MHz
BBHLUHN PA3BMEPUL: ... 454mm(W) X 330mm(D) X 262mm(H)
BbTpelwHn pasmepu Ha dypHaTa: ............... 315mm(W) X 296mm(D) X 211mm(H)
BMECTUMOCT HA QOYPHATA: «iiieiiiiiiiiiieeee e ettt e e et e e e e et eeea e as 20 nutpa
1= 1 0T RS UPPRI Okorno 10,5 kr
HUBO HA LUYMA: ..eiiiiiiiiiie ittt e e Lc< 58 dB(A)

YpeaobT e 0603HaueH cbrinacHo EBponencka anpektuea 2002/96/EC, kacaela
N3ns3n0 oT ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO).
IvpekTBaTa oyepTaBa OCHOBHMTE MPUHLMNKW, BanugHu B EBpona, 3a
BpbLLAHE 1 peunKknmpaHe Ha U3ns3no oT yrnotpeba enekpuyecko u
€neKkTpoHHO obopyaBaHe.

NMPEAOU OA CE OBAOVUTE B CEPBU3A

1. B cny4an, 4ye cbypHaTa n3obLLo He PYHKUMOHMPA, M300paKeHnsaTa Ha
aucnnes He ce NosBABAT UM U34esHar:

a) NMpoeepeTe ganu ypHaTa e fobpe BKIOYEHA B enekTpuyeckara mpexa.
AKO He e, U3KnYeTe 3axpaHBalLns kaben oT eneKkTPUYECKUst KOHTaKT,
n3yakante 10 cekyHaM 1 OTHOBO BKIOYETE, KaTo Ce yBepuTe, ve e
BKITHOUEH MPaBUITHO.

6) MNpoBepeTe UANOTO NOMELLEHME 3a U3TOPSAN ENEKTPUYECKM NpeanasnTen
WNW U3KMNKOYKUI FNaBeH NpekbeBad. AKO OYHKLMOHUPAT NPaBUIHoO,
npoBepeTe C Apyr ypen Oanu KOHTakTbT € B U3MpPaBHOCT.

2. Axo MUKpoBBbIIHOBaTa ypHa He (PyHKLMOHUpa:

a) NposepeTe fanu e 3agencTeaH Tanmepa.

6) MpoBepeTe ganu BpaTata e NiTbTHO 3aTBOPEHA, C KOETO Ce 3a4eicTBa
CbefuHsIBaHe Ha enekTpudeckarta Bepura. Ako BpaTtaTa He e gobpe
3aTBOpEHA, 3axpaHBaHETO e BoKNpaHo U He MoXe fa 3agencTea

dypHaTa.
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Ypep,'bT € npegHa3Ha4deH 3a u3nosfisBaHe B AOMaAlLLHU YycrnoBusA 3a
3arpsiBaHe Ha XpaHa U HaANMUTKU 4Ype3 uanon3BaHe Ha
eJIeKTPOMarHuTHa eHeprusa, ga ce u3nosn3pa camo B NOMeLleHUs .

AKO TOPHUTE ,D,EI?ICTBI{IH HE OOBEOAT O BKIMOYBAHE,
OBBbPHETE CE KbM HAN-BJIM3KNA OTOPU3MPAH CEPBU3.

CMYUWEHUA HA PAOVNO BBJIHUTE

MwukpoBbnHoBaTa hypHa MoXe Aa npeanssuka cMyLleHns B paboTtaTa Ha

BaLLEeTO paavo, TeNneBnsop unm nogobHu ypeau. Bb3HWKaNoTo cMmyLleHne Moxe

Aa 6bae oTCTpaHEeHo UM HamaneHo NOCPEeACTBOM CreAHUTE Npoueaypu:

a) [lounctete BpaTata u nsonupaiiata NnoBbPXHOCT Ha pypHaTa.

0) [llocTtaBeTe pagMoTo, TENEBM3OPA U T.H. HA Bb3MOXHO Hal-ronamo
pa3scTosiHMe OT MUKPOBBIIHOBATa (hypHa.

u) WanonsBariTe NpaBWIHO MOHTMpaHa aHTEHa 3a BalUMTE NPUEMHULN, 3a A Cn
ocurypute gobpo npuemaHe Ha curHana.

MOHTAX

Ocm

20cm

i

min85cm

E
N

1. YBepeTe ce, Ye BCUYKM ONaKOBBYHM Matepuanu ca oTCTpaHeHu OT
BbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa.

2. Crnepg kaTo pa3onakoBaTe cypHaTa, npoBepeTe 3a BUaMMu aedekTn, Hanp.:
- [NoagBuceBaHe Ha BpaTaTa
- [NospeneHa BpaTta
- BonvbHaTtvHm unu gynyuum BbpXy Npo3opeua Ha BpaTtata 1 mpexara.
- BonbbHaTtvHM BbB BbTpeELIHOCTTa Ha dypHaTa
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Ako ca Hanvue Bugumn nospeaun, HE nanonsearite cdypHaTa.

3. MukpoBbnHoBata dypHa e ¢ Terno 10,5 kr u Tpssdea ga 6bae noctaBeHa Ha

XOpU30OHTasHa NOBBbPXHOCT, cnocobHa Aa U3gbpXu TexecTTa 1.

MocTtaBeTe bypHaTa ganey oT M3TOYHULM Ha BMCOKa TemnepaTypa v napa.

HE nocrtaBsinte npegmeTt Bbpxy dypHara.

3a pa ocurypute gobpa BeHTUNaumsa Ha ypega, noctaBeTe ro Taka, ye

CTPaHU4HUTE CTEHU Ha Kopnyca Aa e Ha pa3cTosHue Han-manko 20 ¢cm, a

3apHaTa My YacT Han-manko Ha 30 cM OT cTeHa.

7. HE BageTte BbpTALWMA BOAAY Ha CTbKIeHaTa nocTaBka.

8. KakTo n npu Bceku apyr ypen, u3nonssaHeTo My OT feua Tpsabsa aa crasa
nog poanTencko HabnoaeHme.

9. YBepeTe ce, Ye KOHTaKTa € NeCHO AOCTbIEH, Taka ye wencena ga Moxe
necHo ga 6bae usterneH B cnyyaw Ha Hyxga. B npotuseH cniyyan, Tpabsa ga
€ Bb3MOXHO [ja MpeKbCHEeTE 3axpaHBaHETO C KoY. Taka ca cnaseHu
cTaHgapTuTe 3a 6e3onacHocT npu ynoTpeba Ha enekTpu4ecTBo. YpeabT
Tpsbea ga 6bae nHcTanMpaH NPaBUITHO KbM 3a3eMeEH KOHTAaKT ¢ eaHodaseH
Tok AC (230 V/50 Hz). BHUMAHUE! YPEOBT TPABBA A BbJE
3A3EMEH!

10. HeobxogumaTta Bxogsiia MOLLHOCT 3a doypHaTa e 1.1 KVA.
MpenopbyBame KOHCYNTaUUA CbC CEPBU3EH TEXHUK MPU MOHTaXa 1.
BHUMAHME: ®ypHaTta e obopyaBaHa ¢ 250V,8 Amp npekbcBay 3a
BbTpeLlLHa 3awumTa.

o gk~

BAXHU MHCTPYKLUAN 3A BE3OINMACHOCT

& Hukora He gokocBaiTe NOBBPXHOCTTA HA OTOMMUTENHU UM
roTeapcku ypeau. Te ce HaropelusBaT no Bpeme Ha pabora.
NpbxTe aeuata Ha 6esonacHo pascTosiHue. Mima onacHocT oT
nsrapsiHe.

AMMKDO BBbJIHW U BUCOKO HanpexeHune! He maxante
NOKPUTUETO.

e BHUMAHMUE! Toswn ypen n HeroBute akcecoapu ctaBaT ropeLum
no BpemMe Ha ynotpeba. Heobxogmmo e BHMMaHue, n3bsirsante
HarpeBaTenHuTe enemMeHTW. [leua noa 8 roguilHa Bb3pacT He
6uBa ga ctoaT 65130 0O ypeaa, OCBEH ako He ca nog Hag3op.
HeuaTta Tpsabea ga 6baat nog NOCTOSIHEH HAA30p, 3a Aa e
CUTFYpPHO, Ye HAMa fa Cu UrpasT ¢ ypeaa.
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To3n ypen moxe ga ce uanonssa oOT nvua Hag 8 roanHu 1 xopa ¢
HamarneHun u3n4eckn, NCUXMYECKN U1 CETUBHMU CMNOCOBHOCTH,
nnun Takmea 6e3 onNuT 1 NO3HaHUA, ako Te ca NoA HabngeHne unu
ca bunn NHCTPYKTUPaHM NO NOBOS, PUCKOBETE, KOUTO HOCU
ynoTpebata Ha ypeaa.
[eua He BuBa ga cu urpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M NogapbXKaTa Ha ypeda He 6uBa aa ce
M3BBbPLUBAT OT Aela nog 8 rogmMHn 1n He ca nog Hag3op.
CbxpaHsiBanTe ypefa n HeroBusi kaben U3BbH gocera Ha geua
nos 8 roguwiHa Bb3pacT.
BHUMAHMWE: lNpu n3nonssaHe Ha ypeaa B KOMOUHaUMS Mexay
rpusT U MUKPOBBIHKU, NOpPaan BUCoKaTa Temnepartypa, KosTo
dypHaTa pa3BuBa, gelaTta Aa u3nonassaTt ypena nog
POOMTENCKN KOHTPOS; (CamMOo 3a Mogenu, ¢ rpun oyHKUMs)
BHUMAHMUE: Ako BpaTaTa unu ynnbTHEHUATa Ha BpaTaTa ca
noBpeaeHu, He U3nonaeanTe ypeaa, ookato He 6bae
OTPEMOHTUPAH OT KOMMETEHTHO NnLE;
BHUMAHMUE: V3BbplusaHeTo Ha obcrnyxBaHe unm
OTCTpaHsABaHe Ha noBpeaa, Npu KOUTO Ce Hanara npemMaxsaHe
Ha NOKpUTUe, CNyXeLLo 3a Npeana3BaHe OT usnaraHe Ha
MUKPOBDBJSTHM € ONAacHO U crneisa Aa ce U3BbpLluBa €OUHCTBEHO
OT KOMMNETEHTHO NuLe.
BHUMAHMWE: He 3arpsiBanTe TEYHOCTU UMK pyra xpaHa B
3anevartaHu cbaoBe/OyTUIMKM Nopagm OnacHocCT OT
ekcrnogunpaHe.
He maxanTte kpayeTtarta Ha pypHaTa, He BnokupanTte
BEHTUNALMOHHNTE U3XOAN Ha ypeaa.
N3nonssante eaMHCTBEHO CbAOBE U NPMOOpPKU, NOOXOASALM 3a
ynotpeba B MUKPOBBLITHOBU (DYPHU.
He ocTtaBsante dpypHata 6e3 Haasop korata noarpssarte xpaHa B
nnacTMacoBu UM XxapTUEHW OMakoBKM Nopagn onacHoOCT OT
3ananBaHeTo UM;
Ako 3abenexuTte aum, cnpeTe ypena unu nskroyeTe ot
eriekTpuyeckata Mpexa, kato ocTaBuTe BpataTa 3aTBOpPEHa C
uen sagylwlaBaHe Ha NnamMmbUnUTE;
Mpwu 3arpsiBaHe Ha HAaNUTKN Ype3 MUKPOBDBITHU € Bb3MOXHO B
nocrneacTeMe HanuTkata ga 3anodHe a Bpu;
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CbobpxaHmeTo Ha 6yTunkm unm dypkaHdeTta ¢ 6ebeluka xpaHa
Aa ce pasbbpkBa unu pasknaiwla. Npegm xpaHeHe npoBepeTe
TemnepaTypaTa Ha XpaHaTa, 3a Ja npefoTBpaTuTe U3rapsaHus;
He 3arpsisante uenu sua B Yepynkn n Lenv TBbpao cBapeHn
Anua nopagu onacHoCT OT eKcnnogMpaHeTo UM Jopu 1 cnep,
KaTo noarpsiBaHeTO € NPUKINIoYKNIO;

Mpy nouncTeBaHe Ha NOBbLPXHOCTUTE N YNNBbTHEHUATA Ha
BpaTaTa, BbTPEeLWHOCTTa Ha (pypHaTa, U3non3sante camo Meku,
HeabpasnBHM canyHW UM NOYUCTBALLM NpenapaTu ¢ noMoLTa
Ha JOMaKkuHcKa re6a nnm meka Kbpna;

MouncrteanTe pegoBHO hypHaTa U NpemMaxsanTe BCUYKU
ocTaTbUM OT XpaHa;

HenopaobpxaHeTo Ha (pypHaTa Ynucta Moxe Aa goseae oo
noBpeau B NOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK [a NoBnuse
HebnaronpusaTHO Ha XXUBOTa Ha ypea v Aa BU U3NOXN Ha
onacHocT npu ynotpebaTa my;

AKo 3axpaHBawWwuAT Kaben e noBpeaeH, cnenea ga 6vae
NOAMEHEH OT NPOU3BOAUTENHA, OTOPU3MpPaH OT HErO CEPBU3 UM
ApYro KkeanuduumpaHo nuue 3a ga ce nsberHat onacHute
nocnencTeus.

He ocTtaBsanTe kabena Hag pbba Ha maca nnu nnor.

Hwukora He cBbp3BanTe ypeaa KbM KoY C BbHLIEH TanMep unm
cucTeMa ¢ ANCTaHUMOHHO ynpasrieHue, 3a aa usberHete
PUCKOBU CUTyaLuW.

Hwukora He cMeHANTe KpyLlKkaTa BbTpe B neyka. [ogmanaTa
TpsibBa Aa ce n3BbLBa OT cepBu3 Ha Gorenje.

He nouncTBante ypeaa ¢ napoymcradku, OCTpu npegmeTu,
abpasunBHM NpenapaTun, abpasveBHM MOM UnNu npenapaTtu 3a
NoOYMCTBaHe Ha NeTHa.

ObLN CBbBETU 3A BE3OINACHOCT

KakTo npwv BCUYKM Opyrv ypeau, No-4ony ca UsroxxeHu onpeaerneHun npasuna 3a
M3Mon3BaHe 1 NpeanasHu Mepku, KOUTO rapaHTUpaT OTIIMYHOTO (DYHKLMOHMPaHe

Ha cpypHaTa:
Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a nonssaHe OT xopa (BKMYUTENHO deua) ¢
HamaneHu OM3nYeckn ycelaHns Unn ymcTBEHU Heab3n unm 6e3 onnut u
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NMO3HaHUs, ako ca ocTaBeHn 6e3 HabnaeHne 1 He ca MHCTPYKTUPaHK OT CTpaHa
Ha OTroBapsLLO 3a TsiXHaTa 0e30MacHOCT Nuue OTHOCHO HauuHa Ha M3MNon3BaHe
Ha ypeda. Harnexgante geuara, 3a 4a He cu Urpadar c ypeaa.

1.

2.

10.
. Mons, He 3abpaBsanTe, Ye MMKPOBBITHOBATa (PypHa 3arpsBa caMmo TEYHOCTTa

11

Mpun nsnonseaHe Ha pypHaTa ce ybeaeTe, Ye CTbKINeHaTa NocTaBka,

BbpTSALLATa OCHOBA, KYMMyHra U BbPTALUA BOAAY Ca Ha MACTO.

He n3nonaeavite gypHaTa 3a Lenu, pasnmyHn oT HEMHOTO NpeaHa3HavYeHme,

HanpuMMep 3a CylleHe Ha Apexu, XapTUeHn NPOAYKTM Unu apyru

HexpaHUTEeNHW U3OENUs, KakTo U 3a CTepunmnsnpaHe.

He Bkniousante cpypHata fa paboTtun 6€3 Hannume Ha XpaHW/HanUTKM B HEA.

ToBa mMoxXe Aa gosene 4o nospega.

He n3nonaeavite ypHaTa 3a CbXxpaHeHue Ha NpeaMeTn, Hanpumep,

BECTHULM, FTOTBAPCKU KHUTN U Ap.

He roTBeTe xpaHuUTenHu NpPoayKTH C uuna, Hanpumep, XXbNTbUW, KapTodu,

nunewkn gpodyeta u ap., 6e3 npegBapuTenHo ga cre npobwnu yunaTa Ha

HAKOJSIKO MecTa C nomMoLiTa Ha Bunuua.

He nocTtaBanTe npegMeTn B OTBOPUTE Ha BBHLLHMSA KOPMYyC.

Mo HMKaKbB Ha4YMH He OTCTpaHsBanTe YacTu OT pypHaTa, Hanpumep,

KpayeTa, KynnyHr, bontyeta un gp.

He roTBeTe xpaHa KaTo s1 NOCTaBUTE ANPEKTHO BbPXY CTbKIEHaTa NnocTaBka.

MocTaBanTe xpaHaTta Ha/B NoaxoasLy CbA Npeam Aa s NocTaBuUTE BbB

dypHaTa.

BAXHO- HE M3MON3BANTE CNEOHUTE FOTBAPCKM CBHOOBE U

NMPNBEOPU B MUKPOBBJTHOBATA ®YPHA

- He nsnonseante metanHu TUraHn UnNu CbAoBe C MeTanHN JPBXKKK.

- He usnonaeaiTe cbgoBe M NpMbopu C METAIHN KAHTOBE.

- YbepeTe ce, Ye CTe MaxHann MeTanHUTE Ten4yeTa c XapTMEeHO NOKpUTHeE,
KOWUTO Ce M3MNON3BaT 3a 3aTBapsiHe Ha NracTMacoBy NIMKOBE.

- He nsnonsBaite MmenamuHOBM CbAOBE, Thbi KaTO CbAbpXaT MaTepuan,
konTo abcopbupa eHepruaTa Ha MUKPOBBLNHWUTE. ToBa MOXe Aa AoBeae A0
HanykBaHe UNu OBBbINSBaHE Ha CbAOBETE U LLIe Hamanu CKopocTTa Ha
roTBeHe.

- He nsnonseawnte cbaose Ha Centura Tableware. EMainbT um He e
noaxoasil 3a u3nosisBaHe B MUKPOBbBSIHOBaA doypHa. He nsnonssainte
yawm Ha Corelle Livingware.

- He roteeTe B cbA CbC 3anevyataHn OTBOPU Nopagu onacHocCT OT
ekcnnogupaHeTo UM Mpu HarpsBaHe BbB (hpypHaTa.

- He usnonaeaiTe 0OMKHOBEHWUTE TEPMOMETPM 3a MECO MMM CrAgKULLN,
noaxoAsLm 3a KOHBEHLMOHAIHU rOTBapPCKU NeYKN.

- Ha nasapa ce npegnarat cneunanHn TepMOMeTpY 3a roTBEHE B
MUKPOBBITHOBA OypHa, KOMTO MOXETE Aa M3nonaeare.

M3nonsBante cbaoBeTe 1 NpubopuTe, Nnoaxoasium 3a ynotpeba B

MUKPOBBIIHOBA DYpHA, CbIMTACHO MHCTPYKLUUUTE Ha NPOU3BOANTENS.

He npaBeTe onuTun Aa nbpxuTe BLB pypHaTa.

B CbAa, HO He 1 camus cba. [opw KoraTto KamnakbT Ha Cbaa He e ropely Ha
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12.

13.

nunaxe, Npy N3BaxxgaHeTo My OT pypHaTa, He 3abpassiTe, Ye
XpaHaTta/Te4yHOoCTTa B HEro U3nbyBa napa u/unm npbCKU Npy MaxaHe Ha
Kanaka, KakTto npu rotBeHe Ha obVMKHOBEHa rotBapcka neuyka.

BuHarn npoBepsiBante Temnepatypara, ocobeHo ako noarpsisaTe unm
roTBUTE XpaHa/Te4YHOCT 3a Manku geua. penopbyBamMe NpuroTeeHara
XpaHa/Te4yHOCT Aa He ce KOHCyMMpa BefHara cnej usBaxgaHe ot dypHaTa.
OcTtaBeTe 9 Aa N3CTUHE 3a HAKOMKO MUHYTM KaTo 51 pa3bbpkBaTte 3a
paBHOMEpPHO pasnpeaensHe Ha TonnuHarTa.

OcraBsanTte BbB ¢pypHaTa 3a okono 30-60 cekyHan xpaHa, Cbabpxallia CMec
OT MasHuHa v Boaa, Hanp. 6ynboH, cnep kato gypHaTa e nsknoumna. Llenta
€ [la ce YCrOoKOW BPEHETO Ha TeYHOCTTa 1 ja ce NpeaoTBpaTAT NPBLCKU Npu
NnocTaBsiHe Ha NMbXKLUa B XpaHaTa/Te4yHoCTTa Unu npu npubassiHe Ha Kyb4e
OYynbOoH B Hes.

10,5. KoraTo npuroTeATe/roTBUTE XpaHa/TEYHOCT, He 3abpaBsiiTe, Ye uMa

15.

16.

HSIKOW XpaHW, Hanp. KoneaeH nyauHr, nam ¢ Meco, KoMTo ce 3arpsiBat MHOTO
6bp30o. Npwu 3arpsBaHe NNy roTBEHe Ha XpaHu C BUCOKO CbAbpaHue Ha
HaCUTEHN Ma3HWHW UK 3axap He U3Mnon3BavTe NNacTMacoBn CbAoBe.
Bb3MOXHO € HaropelusiBaHe Ha npubopute 3a roTBeHe Tbi KaTo TonnnHaTa
npemMuHaBa OT XpaHaTa BbpXy TAX. ToBa ce cny4sa Haln-Beye ako CbOoBeTe
N OPBXKKUTE Ce MOKPUAT C NnacTMacoBo nokputue. B TakbB criyyan
n3non3sante TEKCTUITHU JOMAKNHCKM PbKaBMUW 33 3axBallaHe Ha APbXKKUTE
Ha cbaoBeTe.

3a Aa HamanuTe pucka OT NoXap BbB BbTPELLHOCTTa Ha dhypHaTa:

a) He rotBeTe noBeye oT HeO6X0AMMOTO Bpeme. BHuMaTenHo HarmexganTe
dypHaTa ako cTe NocTaBuUNM XxapTUeHu, NNacTMacoBm UnNun apyru
3ananuMmu matepvanu, HeobxoauMu 3a roTBEHeTO.

6) MaxHeTe MeTanHuTe Ten4yeTa, CryXeLu 3a 3aTBapsiHe Ha NNIMKOBETE Ha
XpaHuTe nNpeauv Aa rm noctasute BbB (pypHaTa.

u) B cnyyan Ha 3ananBaHe Ha NocTaBeHUTE BbB bypHaTa MaTepuanu,
OCTaBeTe BpaTaTta 3aTBOpeHa, U3knoyeTe ypHaTa OT KOHTaKTa unm
N3KIYeTe 3axXpaHBaLLOTO eNekTpMYecTBO OT ByLIOHA Unm NpekbLcBaya.
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OMUCAHUE HA YACTUTE

==

==

10) @
- Cucrema 3a 6e3onacHo 3aTBapsiHe Ha BpaTtaTa
- MNpo3opeLy
- BeHTMnaumoHHn otBOpHK
- BbpTAwa ocHoBa
- CTbkneHa TaBa
- KoHTponeH naHen
- Mpun ckapa

NOoO O WN R

KOMIOTBbPEH KOHTPOJIEH MNMAHEJI

(1)
1 Tanmep 0-30 MuHyTH
2 Konue 3a n3bop Ha MoLLHOCT
F(%EE%\\Mth
(2) L"Wlf‘(f/_i_nna /,}i:LH\gh
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PbkoBoAacTBO 3a 6bp3a ynotpebda

1. TlocTaBeTe xpaHaTa B MMKpPOBBIHOBATa . M3bepeTe MoLLHOCTTa KaTo
BbPTUTE KONYETO 3a N360p Ha MOLLHOCT Ha rOTBEHE.

2. W3bepeTte BpemeTo KaTo 3aBbPTUTE KOMNYETO 3a N3bop Ha Bpeme. Select

Ako nckarte ga pasmpasute xpaHa

1. 3aBbpTeTe KOMYETO 3a MOLLHOCT 40 NO3nLMs

2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a BpeMe Ha noaxoadila CTOWHOCT.

nikn

KAK PABOTU MUKPOBBJIHOBATA NMEYKA

MI/IKpOB'bJ'IHOBaTa ne4ka na3non3Ba eflieKToMarHMTHM BbJTHM Ha BUCOKa YeCTOoTa ,
eHeprusaTa fjaBa Bb3MOXHOCT Ha XpaHaTa Aa 6bae crotBeHa unm 3aTonneHa 6e3
Aa ce npomMmeHs pbopmarta unu useTa.

MukpoBbHOBaTa Neyka MoXxe Aa ce U3nos3Ba 3a :
- 3ampassiBaHe

- 3atonnsHe

- [oTBEHE

MpuHUMNK Ha roTBeHe

1. MwuKpoBbBMHUTE Ce reHepupart OT MarHeTPOHU N Ce pa3npocTpsaHaBaT
pPOMEpHO AOoKaTO XpaHaTta ce BbpTW B NevkaTa. TosBa cnomara 3a HeMHOTO
paBHOMEPHO CrOTBSHE.

2. MwukpoBbnHuTe ce abcopbupart oT xpaHaTa B AbnbounHa o 2.5 cm.
loTBEHETO NpoabmkaBa B AbNOOYMHA Ha XpaHaTa.

3. Bpemeto 3a rotBeHe 3aBuCK OT BMAa Ha xpaHara.

- KonuyecTtBo u nnbTHOCT

- CobabpxaHue Ha Boga

- BwbTpelwHa Temnepatypa (M3BageHO OT XNagUNHUK UNn He)

BbTpeluHocTTa Ha XxpaHaTta ce 3aTonns Ha NpuHUMNa Ha pa3cenBaHeTo, KOeTo

06siCHsABA 3aLL0 rOTBEHETO NPOAbIKaBa AOPMU KOraTo XxpaHaTa e ussageHa ot

MUKpPOBBbIIHOBaTa neyka. PeuentuTe 3a BpeMeTo Ha roTBeHe 3aToBa ca

opueHTUpoBayHu . BaxxHo e ga 6bae ocurypeHo:

- PaBHOMepHO npuroTeeHa xpaHa

-  Epnaksa Temnepatypa B usnata xpaHa

NMPOBEPKA AN BALWWATA MUKPOBBJIHOBA MNMEYKA
PABOTU HOPMAJIHO

1. [llocTaBeTe Kyna C BOA4a Ha BbpTALIMA Ce CbA.
2. [locTtaBeTe KonyeTo 3a M360p Ha MOLLHOCT Ha MKCMMallHa no3nuusa .
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3. TlocTtaBeTe BpemeTo 3a paboTta Ha 4-5 MmuHyTM . PypHaTa oa 6bae
nocTaBeHa B KOHTakTa. AKO He n3bpaHa MKCMMarnHa MOLLHOCT BPEMETO 3a
3aBUpaHe Ha BoAaTa ce yabrnkaBsa.

KAKBO OA HANMPABUM AKO CE CbMABAME UJU
MMAME MNMPOBJIEM

AKO nmate HSKoW OT crnegHuTe I'IpO6J'IeMVI onuTanTe C HawuTe npenopbkn

- HopwmanHo e:

KoHaeH3 no BpaTaTta 1 Kopnyca Ha MMKPOBbBITHOBaTa nevka

Bb3mMoXxHO € ga nsnvsa napa oT BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPY .

dypHaTta He paboTu KoraTo cTe HaCcTpoWnM BpeMeTo 3a paboTa:

lMpoBepeTe fanu BpaTaTta e 3aTBOpeHa?

XpaHaTta e octaHana cyposa.l

[MpoBepeTe kakBO BpEME U KakBa MOLLHOCT CTe u3bpanm ?

MpoBepeTe ByLioHa.

- XpaHaTa e npeBapeHa nnu HegosapeHa — /3bpaHa nu e nogxogdiwa
MOLLIHOCT 1 NoAxoAsLLo Bpeme ?

MCKpI/I M nNykaHe no BpemMe Ha rotBeHeTo.

KakbB cba n3nonseate. He ce paspeliaBa na3norfidBaHe Ha cbaoBe C MeTaliHoO
nokpuTune. AJ'IyMVIHVIeBOTO d)OJ'Il/IO He Tpﬂ6Ba Aa gonupa CTeHnTe Ha
MUKpPOBbBJIHOBATA MNne4yka.

Bb3MOXHO e MUKpPOBbBJIHOBATA MNeYka aa Brindae Ha pa60TaTa Ha
pagunonpnmMmHnunTe N TENEeBnU3opUTe. MocTtaBeTe £ Ha NOAXOAALLO pa3cTodaHue.

HUBA HA MOLWWHOCT

Bucoko 700Watt
CpenHo BUCOKO 539Watt
CpegHo 385Watt
CpenHo HUCKO 252Watt
Hwncko 119Wait
Pa3mpassBaHe 252Watt
FTOTBEHE/3ATOIMNAHE

CnasBainTe cnegHaTa npouenypa 3a roteeHe un atonsidHe. I'IpOBepﬂBaﬁTe
HaCTpOVIKMTe aKO OCTaBATE MUKPOBbBJIHOBATA 0e3 HabntoaeHme.
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lMocTaBeTe cbAa C XpaHaTa B LIEHTbpa Ha BbPTALMAT ce Cbl. 3aTBOpeTE

BpaTaTa.

1. W3bepeTe MakcMmMariHa MOLLHOCT KaTo M3Moni3BaTe KON4YeTo 3a HacTpoKika Ha
MoLHocT (MakcumanHa mowHocT: 700 Watt)

2. WN3bepeTe BpemMeTO KaTo 3aBbPTUTE KONYETO 3a U3bop Ha Bpeme .

PasynraT:

JlamnaTta BbB (hypHaTa CBeTBa U CbAbT 3anoyBa a ce BbPTU.

HUKOrA HE BKNIOYBAUTE MUKPOBBJIHOBATA MEYKA MPA3HA.

Moxe oa NnpoMeHsiTe HUBOTO Ha MOLLHOCT MO BpeMe Ha FOTBEHe.

CNMUPAHE HA TOTBEHETO

1. 3a pa cnpete BpeMeHHO rotBeHeTo; OTBOpeTe BpataTta. Pesynrar:
[oTBeHeTO cnnpa. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE rOTBEHETO . 3aTBOpETE BpaTaTa.

2. 3a pa cnpeTe roTBEHETO U3UANO: 3aBbpTeTE KOMYETO 3a M3bOp Ha BpeMe A0
nosnuma "0".

NMPEHACTPOUBAHE HA BPEMETO 3A NOTBEHE

1. BpeMmeTo ce NpeHCcTporBa KaTo ce BbPTW KONYETO 3a N3bop Ha roTBeEHE .

PA3SMPA3ABAHE HA XPAHA

dyHKUMATA pasMmpassBaHe AaBa Bb3MOXHOCT Aa pasMpasuTe Meco, NTnye Meco

unu puba kaTo NOoCTaBMTE XpaHaTa B LieHTbpa Ha BbPTALUUSA CE CbA.

1. TlocTaBeTe KOMYEeTO 3a M30OP Ha MOLLHOCT Ha PEXUM pasmMpassiBaHe.

2. TlocTtaBeTe KON4yeTo 3a M30Op Ha BpEME Ha XenaHuTe MUHYTW. PesynTar:
3anoyBa pa3mMpassiBaHETO Ha XxpaHaTta.

TABJIULA C BUAOBE CbAOBE

CBbJOBE BE3OIIACHO 3A KOMEHTAP
MHUKPOBBJIHUTE
AnymuHHEBO (HOIHO be3onacHo, HO ¢ moBHIIIEHOE Moske 1a ce n3Mo31Ba B MAJIKH
BHHUMaHHE, BI)K KOMEHTapa KOJIMYECTBA 33 NKPHBAHE HA

sctuATa. FiMa BepoSTHOCT Ja ce
00pa3yBaT HCKpPH, aKO Ce H3I03IBa
TBBPJIE MHOTO (oMo MK (GoIHoTOo
e TBBpJIe 6JIM30 JI0 CTEHHUTE Ha
(dypHata

Kuraiicku nopuenan uim Ja OOMKHOBEHO Ca MOAXO/AININ OCBEH

KEpaMUYHHU CHJI0BE aKO HE Ca JIEKOPHPaHHU C METall

ITonmunecrep 3a eqHUKpaTHA Ha Hsxou 3ampazenu xpanu ca

ynorpeba MM KapTOHEHU ChJI0BE ONaKOBAHH B IOJI00HN OMaKOBKH

OnakoBkH oT ,,bbp30 xpaHene” Ja Moxe J1a ce U3MoN3BarT 3a

INonuectepHu yamu MIPUTOILISHE Ha XpaHa, HO
MIPErpsIBAHETO MOXKE 1 Pa3TONHU
nonuecTepa

XapTueHu TOpOMYKH / BECTHUIIM HE Moxe 1a mpean3BUKa MOXap

Penuxnupana XapTs uim HE Moske 1a IpU3BEie HCKPU

METaJIHU OHAKOBKU

CTBKIIEHH CHJIOBE 33 TOTBEHE Jla Moske J1a ce U3M0I3Ba CAMO aKo HE
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WM CEpBUPAHU € ICKOpHUpaHO C METall

DUHO CTHKIIO Ja DHUHOTO CTHKIIO MOJKE J1a CE CITyKa
aKo Ce 3arpee BHE3aIHO
CTbKIIeHH OypKaHH Ha Jla ce usnoin3Ba 6e3 Kamak,
TIOJIXOJISIII] CaMO 32 TMPHUTOILISHE
MeranHu ChbI0BE HE Moxe z1a npean3BUKa Moxap Wiu
Bpb3ku 3a TOpOMUKH HE HCKpU
Moxe 1a mpeAn3BUKa MOXKap WK
HCKpU
XapTHEeH! YMHMY, Yallly, BesomacHo, HO ¢ MOBHIIICHOE 3a ObP30 NPUTOILIIHE, OLLE C&
can()eTKu, KyXHEHCKA XapTHs BHUMaHHE, BUK KOMEHTapa M3II0JI3BAT 3a abcopOupaHe Ha
HE BJlarara

Peuuknupana xaptus
Moske 12 Ipou3Besie UCKPH

[TnacrmacoBu KyTHH Ja Haii-mogxosiy 3a U3o3BaHe ca
YCTOHUYMBHTE Ha 3arpsiBaHe
mnactmacu. HeycroifunBure morat
na pedopmupat hopmara CH WK
usera cu. HE U3ITOJI3BATE
KyxueHcko (oo Ha MEJIAMUH.

Moxe 1a ce U3M0I3Ba J1a 3abPKHU
BJIarara, He OuBa Jja ce jionupa J10
TopOuYKH 3a ChXpaHEHHE Ha Be3ormacHo, HO C MOBHUILIEHOE XpaHarta, Jia Ce OTCTPaHsBa C
XpaHa BHUMaHHE, BUK KOMEHTapa noBuileHo BHUMaHKe CaMo aKko ca
YCTOYMBH IIPU BapeHE WIIH NIEUCHE,
MPEABAPUTEITHO Ja Ce
00e3BB3YILH, BUHATH IPOOHBaTE
¢ BIJIUIIA

Xaprus ¢ Bakca WM Ma3HUHA Ja Moske J1a ce U310JI3Ba 3a 1a
MpenasBa oT NPbCKaHe WK Ja
3a]IbpiKa BiaraTa.

PA3SMPA3ABAHE

MuVKpOBBAHOBMTE NEYKM Ca MHOOT NOAXOASALM 3a pa3MpassiBaHe Ha XpaHa.
MukpoBbNHWUTE pa3mpassBaT 3ampaseHaTta XpaHa 3a KpaTbp nepuogd. ToBa Moxe
Aa e MHoro Ao6bpo nNpeanMcTBO, 0COBEHO NpU NoceLleHne OT HeOYaKBaHW rocTy. .
3ampaseHuTe nTuum TpsAbsa Aa 6baaT HaMbHO pasMpaseHn Npeaun roTBeHe.
MaxHeTe BCMYKM MeTarnHu Bpb3ku Ha TOBMYKMTE 1 cBaneTe OnakoBkute, 3a Aa
n3Teye pasMpaseHaTa TeYHOCT.

lMocTaBeTe 3ampa3seHaTa xpaHaBbpXxy UnHUSA 6e3 onakoBka, U3cuneTe TeYHOCTTa
N MaxHeTe apebonnmTe ako € Bb3MOXHO.

MeprognyHo NpoBepsiBanTe XxpaHaTa, 3a Aa Ce yBepuTe KOMNKO ce 3aTonns.

AKO MankuTe 1 No-TbHKM NapyeTa 3anoyHar Aa ce 3aTonnAT, MoXe 4 aru
nokpueTe ¢ Marnku napyeTa anymmHMeBo onuo.

AKo nTMuUaTa 3anoyHe Aa ce 3arpsisa OT BbHLUHa CTpaHa, cnpeTe n octaseTe Aa
npecton okono 20 MUHYTK 1 crieq ToBa NpoabIilKeTe.
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3ABEINEXKA: ToHkuTe napyeTta ce pasmpasasart no-gobpe ot no-gebenure,
KakTo 1 Marnkute KonmyecTBa ce pa3MmpassiBT no-6up3o OT rornemMuTe.
3anomHeTe ToBa, KOrato NpuUroTBATE XpaHa 3a 3amMmpassiBaHe.

NMOYNCTBAHE HA MUKPOBBJIHOBATA MNEYKA

lMouncTBaviTe cnegHUTe YacTu 3a Aa npeanasuTe 3aCbxBaHETO Ha MasHWHa U

XpaHa no NoBbpPXHOCTUTE Ha (pypHaTa:

- BBbTPELLUHU U BbHLUHM YacTh

- BpaTa M 4acTu n oHesd

- BBbPTALLMSA MEXaHW3BbM M CTbKIeHaTa YnHUS

BuHarn nposepsiBante ganv ynnbTHEHWETO M MaHTMTE ca YMCTU U Aanu Bpartata

ce 3aTBaps

1. TlouncTBanTe BbHLWHAaTa NOBBbPXHOCT Ha hypHaTa ¢ BnaxHa Kbpna.

2. npemaxHeTe netaHaTa OT BbpTellHaTa NOBbPXHOCT Ha pypHaTa 1 BbpTALLMUSA
MeXaHU3BbM C MeKa Kbpra 1 neka canyHeHe pa3TBop, UsnnakHeTe u
noacyLueTe.

3. [pemaxBanTe ocTaTbyHUTE MUPU3MUK OT FOTBEHE KaTo B Yalla Boda
npmbaBuTe COKa 1 KopaTta OT €AMH NMMOH B AbNOOK CbA, NOAXOAsLL, 38
MUKpOBBLIIHOBA (pypHa. NocTaBeTe BLB pypHaTa 1 NycHeTe B AEeNCTBUE B
npogbikeHne Ha 5 MuHyTW, cnef ToBa usbbpluete gobpe dypHaTta un
noacylieTe CbC Cyxa Kbpna..

4. nouucTBawiTe, yTonuMBaTta 3a U3nosssaHe B CbAoMManHa MallnHa YMHus,
koratao e Heob6xoammo.

He no3BonsiBaiiTe NPOHMKBaHETO Ha BoAa BbLB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPMU.
He usnonssante abpa3mMBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu U XMMUKanm..
O6ptlanTe oco6eHO BHMMaHUe, koraTo noYncTBarte BpaTarta, yBepeTte ce
naHTUTe U yNNbTHEHUETO AeNCTBaT U BpaTaTa ce 3aTBaps fobpe.

Ona3BaHe Ha OKosfnHaTta cpena

Cneg Kpad Ha CpOKa Ha eKcrniioatauua Ha ypena He ro VI3XB'pr'IFIl7ITe 3aegHo C
HOpMasnHuTe O6uToBM OTNAaAbLUM, a ro npep,a|7|Te B ocbwu,maneH MYHKT 3a
0b6|/|paHe, KbaeTo Aa obae peuunknmpaH. Mo T03n Ha4mMH BME NomaraTe 3a
ona3BaHEeTO Ha OKOJIHaTa cpena

MNapaHumnAa n cepBu3HO obCnyxBaHe

AKO ce HyxaaeTe oT MHdopMaLUWsa UK umaTe npobriem, ce oGbpHeTe KbM
LleHTbpa 3a obecnykBaHe Ha knueHT Ha Gorenje BbB BallaTta cTpaHa
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(TenegoHHNA My HOMEp MOXeTe Aa HaMepuTe B MeXAyHapoaHaTa rapaHLUMoHHa
kapTa). Ako BbB BalLaTa cTpaHa HsiMa LleHTbp 3a ob6cnyxBaHe Ha KNMeHTH,
0ObpHETE Ce KbM MECTHUS TbProBeL, Ha ypeaun Ha Gorenje unm ce CBbPXKeTe ¢
Otaena 3a cepBu3HO obcnyxBaHe Ha 6uToBu ypeaun Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Cawmo 3a nuyHa ynotpe6a!

[onbnHuTenHa nHdopmaums 3a nsnonsBaHe Ha MUKPOBbBITHOBAaTAa Nevyka Moxe ga 6bae
HamMmepeHa Ha agpec:

http://www.gorenje.bg

gorenje

BV MOXENABA NPUEATHN MOMEHTW U3MONBAVKN BALLUUA HOB YPE[
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MUKPOBOJIHOBAA MNMEYb RU

Mepen ncnonb3oBaHMem NpMbopa BHUMATENBHO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO.

CNELUUNDPUKALINA

[MOTPEBNAEMAA MOLLHOCTD: 1oeeeiiiuiiivieeeeeeeseseiinneeeeeeesesnnnnnneeeeeas 230B~50Iu,1280BT
MCXOOSALLIAA MOLLHOCTD: 1..iieuuniiettneeetetaeeeeaaneesesaeeesstaessestssessssneessrnseesennaeees 700BT
L F= L0 (0 1 r= T 2450mlMy
BHelLHWe pa3mepbl NPUBOoPA: ........cceeeeeeieevnnee. 454mm(a) X 330mm(w) X 262mm(B)
BHyTpeHHMe pasmepbl Npubopa: .........cceeveeee. 315mMm(a) X 296mm(w) X 211mm(B)
(O 103 2= P PPPPPPPPPRt 20n
B it npnbnusntensHo 10,5 kr
YPOBEHD LUYME: . eueuetatetinetetee e eeteea et et et e et et e et et a e ee e aes Lc <58 gb (A)

910 060pyAOBaHNE MapKMPOBaHO B COOTBETCTBUN C EBPOMENCKON
anpektuBon 2002/96/EG 06 oTxoaax anekTpUYeckoro 1 afe KTPOHHOIo
obopynoBaHus (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
[daHHas gmpekTuBa onpegensdeT OencTByoLme Bo Bcex cTpaHax EC
TpeboBaHus No cOOPY M YCTPAHEHUIO OTXOL0B AMEKTPUYECKOTO U
3MNEKTPOHHOro 060pyAOBaHNS.

NEPEQ 3BOHKOM B CEPBUCHbIW LIEEHTP

1. Ecnm neyb He «YHKUMOHMPYET COBCEM, HE CBETUTCS WnM nponagaet
avcnnen:
a) NpoBepbTE, BEPHO N NeYb MOAKIMOYEHA K 3NIEKTPOCETMU.
Ecnun HeT — BbiTawute BUNKY M3 poseTku, nogoxaute 10 cekyHA M MAOTHO
BCTaBbTe BUJIKY Ha3af.
0) NnpoBepbTe, HET NM 3aMblkaHWsi B anektpocetu. Ecrnu Bcé B Hopme,
NpOTECTUPYNTE PO3ETKY C MOMOLLLIO ApYyroro npubopa.
2. Ecnun He yHKLMOHUPYET MUKPOBOISTHOBbI PEXUM:
a) NpoBepbTe, YCTAHOBMEH N TanMep.
0) ybeagutecb, 4TO ABepua HaAEXHO 3akpbiTa. MHaye MuKpoBONHOBas
3Heprusi He BydeT nocTynatb B Neyb.

ECIIM Bbl HE MOXKETE YCTPAHWUTb BbILWEYKA3AHHLIE MPOBJIEMBbI
CAMOCTOATEJIbHO, CBAXWUTECH C BIIVDKAULLMM ABTOPU3OBAHHbIM
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.
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PAONO NOMEXH

MwkpoBonHoBas neyb MOXET CNPoBOLMPOBaThL NoMexu B paboTe Ballero paguo,
Tenesusopa u ap. Nnogo6HbIX NPUBGOPOB. DTN MOMEXN MOXHO HEUTpann3oBaTb
Takum obpasom:

a) no4yucTMTe OBepuy U YNIOTHUTESb NeYn.

6) nepecTaBbTe paauo, TENEBM30P M Ap. Nodarbllue OT Neyu.

1) npaBWbHO NONb3YTECH aHTEHHON AN paavo, TeneBuaeHus], YToobl
MOSYYUTb CUSbHbBIN CUrHan.

YCTAHOBKA

Ocm

20cm4

i

min85cm /DI/D/
N

Y6eautech, 4TO BECb YNAKOBOYHbIV Matepuan CHAT 1 BbITAHYT 13 npubopa.
2. OcmoTpuTte NpmMbop Ha Hannume BU3yanbHbIX NOBPEXOEHUN, TAKNX KakK:

- HEOTperynupoBaHHasa asepLa

- NoBpexaéHHas aBepua

- BMATUHbI U OTBEPCTUSI HA CTEKNAHHOM NOBEPXHOCTU ABEpPLibI

- BMSATMHbI B NOMOCTU Neyn

- €CIn MpUCYTCTBYET XOTS Obl 0OHO M3 YKa3aHHbIX NOBPEXAEHUN — HE

Nonb3ynTech Neybto.

3. Bec atou munkposonHoson neuun coctasnseT 10,5 kr, notomy eé cneayet
yCTaHaBnMBaTb Ha NMOBEPXHOCTb, CMOCOBHYH0 BblAEpPKaTb 3TOT BEC.
MomecTuTe Nneyb noganbLue OT UCTOYHMKOB BbICOKOW TeMnepaTypbl U napa.
He knagute HMKakue npeameTbl Ha Nevb.
PacctosHue mexay nedbto 1 60KOBbIMM CTEHAMM AOMMKHO ObiTb 20 cM, i 30 cm
— OT 3afHen CTeHKN, YTOObI obecnevnTb COOTBETCTBYIOLLYIO BEHTUMALMIO.
7. He BbiITArnBante WTnMdT ABUraTensa BpaLlaroLLencsa Tapernku.
8. Crnegute 3a AeTbMu, KOrga OHW MOMb3YHTCSA NeYbio.

-_—

ook
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9.

10.

Y6eautechb, 4To po3eTka NerkogocTynHa, YTobbl Npy BO3HUKHOBEHUU
ypes3BblYaliHbIX CUTyauuii Bunka morna 6eiTb 66iCTpo yaanewa. Jinbo, 4ytobbl
Oblna BO3MOXHOCTb OTKITHOYNTL YCTPONCTBO C MOMOLLbIO BbikNtovaTens. B
TaKux cny4vasix JOMKHbI BbITb cOOMoaeHbl NpaBuna 6e3onacHoCTu.
YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb MPaBMITbHO NOAKITHOYEHO K 0gHOGa3HOMY
NCTOYHMKY nepemeHHoro Toka 230B/50Iy, ¢ noMOLLb0 NPaBUNbHO
ycTaHoBneHHon 3azemneHHon poseTkn. BHUMAHWE! JaHHbin npubop
OormkeH 6bITb 3a3emneH!

OanHbin npnbop notpebnset 1.1kBT.PekomeHayeM OKOHCYNbTUPOBAaTLCS CO
CreLmanmcToM CEpBUCHOrO LIEHTPa KacaTenbHO YCTaHOBKM npubopa.
MPEOYMNPEXOEHWE: Mpnbop 3awnLéH BHYTPEHHMUM 3aLUTHBIM
npegoxpaHutenem Ha 250 B, 8A.

BAXHbIE NPEAYNPEXOEHUA

BHAMAHWE! Yt0o0bl CHU3WTL pUCK BO3HUKHOBEHWS NOXapa, 3NeKTPUYECKoro
LLIOKa, paHEeHMs NMIoAEN U Ype3MePHON MUKPOBOMHOBOWN MOLLHOCTU, HEOBX0AUMO:

[aHHbIn I'Ipl/l60p He npegHa3Ha4veH and ncnojib3oBaHud nmuammn (BKJ'IPO‘-IaFI
,D,eTeVI) C orpaHn4eHHbIMN BO3MOXHOCTAMU CeHCOpHOVl CUCTEMbI NN
OorpaHU4YeHHbIMN NHTENNEKTYalrlbHbIMN BO3MOXXHOCTAMM, a TaK Xe nmuamu c
HeOoCTaTOYHbIM ONbITOM U 3HAHUAMWU, KPOME Clly4aeB KOHTPOA Uinn
MHCTPYKTNPOBaHUA No BONpPOCaM MCNOoJib30BaHUA r|p|/|60pa CO CTOPOHbI Nnd,
OTBETCTBEHHbIX 3a X GesonacHocTb. He no3eonsnte aetsam urpatb C r|p|/|60p0M.

& He npukacantecb kK NOBEPXHOCTAM NpMBOpPoOB 1 nx

HarpeBaTeslbHbIM 3fIEMeHTaM BO BpeMsa npurotosrieHus. [Npu
paboTe NoBEepPXHOCTU HarpesatoTcs. [lepxute geten Ha
BGesonacHoM paccTosiHun. ECTb puCK BO3HUKHOBEHMWST OXKOTOB.

AMCTOHHMK MUKPOBOJSTHOBOW 3Heprun. Boicokoe HanpsKeHue.

He cHMMaTb KpPbILLIKY.

BHumaHune npubop v ero getanu HarpeBatoTCs BO BpeEMS
ncnonb3oBaHus. byabTe OCTOPOXHbI, HE AOoTparnBanTeCh 4O
HarpeBaTernbHbIX 3NeMeHToB. [leTsam, mnagwe 8 ner,
3anpeLwiaeTcsi NoNb3oBaTbCs AaHHbIM Npubopom 6e3
NOCTOSIHHOIrO KOHTPONSA B3POCHbIX.

Cnegaute 3a TeM, 4ToObl A€TN HE urpanu ¢ NpMdopom.

OTuM NpnbopomM MOryT Nonb3oBaTbCA AETU, CTapLue 8 neT; nuua
C OrpaHMYeHHbIMUN PU3NYECKUMU, YYBCTBUTENBHLIMU U
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM; NULA, HE MMEKOLLME ONbiTa
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paboTbl C YCTPOMCTBOM U HE 3HAIOLLME KaK MM MOfb30BaTbCA

TONbKO NOA KOHTPOSIEM N PYKOBOACTBOM NuL, obecrneynBaroLmx

6GesonacHoe Ucnonb3oBaHMe U CBA3AHHbIX C HUM PUCKOB.

Cneaute, 4tobbl AeTU HE Urpanu ¢ Npnbopom.

Yunctka n obcnyxmBaHne He OOSMKHbI MPOBOAUTLCA OETbMU

mMnagwe 8 net, nnbo Noa KOHTPOEM B3POCHIbIX.

XpaHuTe npubop n ero ceTeBow LUHYP B HEAOCTYMHOM ANs

JeTen mecre.

BHMMATENbHO NPOYNTATb MHCTPYKLUMIO Nepen UCnonb3oBaHNEM

npubopa;

He pasorpeBaTb B MMKPOBOJSTHOBOW MeYyn Takme NnpoaykTbl, Kak

AnLua, 1 NIOTHO 3akKpbITyo nocyay (Hanp., 3akpbITble

CTEKINAHHbIE PNSArM unu aetckne GyTbINOYKKN), MOTOMY YTO OHU

MOryT B30opBaTbCs. 3a pekoMeHaaunsMm obpaTtutech K KHUre rno

NPUrOTOBIIEHMUIO NMULLIN.

Mcnonbayite Nnpnbop TOMNbKO COrfacHO MHCTPYKLUKN NO

aKcnnyaTauuu.

He no3sonsante getsam nrpatb ¢ npubdopom.

He nonb3ynTtecb neybto, ecrnv oHa PYHKUNOHUPYET He

MOSIHOCTbLIO, €CIIM OHAa NOBPEXAEHA.

YT0Obl CHM3UTb PUCK BO3HWUKHOBEHMS NoXapa B NOSIOCTU:

a)He roToBbTe [OrblUE yKa3aHHOro BpemeHu. byabte
BHMMAaTENbHbI NPU UCNONb30BaHMK Gymaru, nnacTMacchbl
APYrnx BOCNIIaMeHSOLWMXCA MaTepuanos 4515 NPUroToOBMAEHMUS
NULLM B MUKPOBOJSTHOBOW NMeYn.

6)CHMMNTE NPOBOJSIOYHbIE 3aBA3KM C NAKeTOB nepes TeM, Kak
NONOXWUTb UX B NeYb.

L) ecnu xe matepuarbl BHYTPY NeYn 3aropenncs, He
OTKpbIBanTe ABepLYy, OTKNIOYUTE NpMOOP OT 3MEKTPOCETH UK
CHUMUTE NpeaoXpaHnNTENb.

Cnegute 3a Tem, 4TOObI ceTeBOM Kaberb He cBucan ¢ Kpas

cTtona unu paboyen NOBEPXHOCTUN, HA KOTOPOW YCTaHOBIEH

YanHUK.

[ns 6e3onacHon akcnnyatauum npmbopa 3anpeLlaeTcs

nogkntovatb Npnbop K AONOMHUTENBHOMY Pene BPEMEHWN.

He ncnonb3ynte anga ynctkm npubopa napoouncTuTenmu,

OYUCTUTENMN BbICOKOIO AaBIEHUS, OCTPblE NPeaMETbI,
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abpasunBHbIe YACTALLME CPeacTBa, a Takke abpasmBHble ryoku u
NATHOBLIBOAUTENN.

BKA3IBKW MO TEXHILUI BE3MNEKU

MOJIE3HBLIE COBETbI MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

OT1OT NpMbop PYHKUMOHUPYET COrnacHo O6LLENPUHATBLIM MpaBuiam u
TpeboBaHWI NO TeXHUKe Be30NacHOCTM KacaTernbHO JKCnyaTaumm
3ANeKTpMYecKnx Nnpnbopos.

1. Tlepea ncnonb3oBaHMeM npubopa NpaBuUIbHO YCTaHOBUTE BCE
obopynoBaHue (onopy Ha ponukax, BpallatoLLyocs Tapenku ap.).

2. VcnonbayiiTe nedb TOMbKO A4S NPUroToBNeHMs Nuwn. Kateropuyecku

3anpeLlaeTcs CylWnTb ofexay, bymary u gpyrue npeameTsl B neyn. He

NCMNonb3ynTe NeYb ANnst CTepunmM3aunn.

He Bkntoyvarite nevb NycTon. ATO MOXET €€ NOBPeaAnTb.

He ucnonb3ynte neyb Anst XxpaHeHUs kKHUr, Bymary u gp.

He ucnonb3ynte neyb Anst KOHCEPBALMM NPOAYKTOB, TaK Kak OHa He

npeaHasHadeHa ans aToro. 3aKkOHCEPBUPOBAHHbBIE HENPABUIbHBIM 06pa3oMm

NPOAYKTbl MOTYT UCMOPTUTBLCA M Taknm 0b6pa3om SBAATLCA OnacHbIMU AN

3[0pOBbs YernoBeka.

6. He roTtoBbTe siiua B ckopryne: oHWM MOryT B3opBaTbcs. Korga Bel rotoBute
ANLA, HAKPOMTE UX KPbILLKOW M AanTe NOCTOATb MUHYTY Mocne
NPUroTOBNEHNS.

7. Tepepn TeM, Kak roTOBUTb TakMe NPOAYKTbI, KAK COCUCKN, AUYHBIE XKENTTKM,
KapTodenb, KypnHasi neveHb 1 ap. (TO ecTb NPoayKThl, MOKPbIThIE
060M0YKOM), MPOKONMTE UX HECKOSBKO pa3 BUIKOM.

8. He BcTaBnavTe npegMeThl B OTBEPCTUSA MeXY ABEPLEN U KOPMYCOM Neyu.

9. Hukorga He cHUMaWTe geTanu nevu (HOXKW, KpenneHus, BUHTbI U T. 4.).

10. He roToBbTe nNuLLy HENOCPEACTBEHHO Ha BpalatoLencs Tapenke. MNepen
NPUroTOBNEHNEM MOMOXUTE MPOLYKTbI B COOTBETCTBYIOLLLYIO MOCYAY.

ar®

BAXHO — MOCY[A, HEMOAXOOALIASA ANSA UCMNONb30OBAHNSA B

MWUKPOBOJNHOBOW MEYY

= mMeTannnyeckmne CKOBOpO,lJ,bI nnn KaCTpIOJ'II/I nnn nocy,u,a C MeTannnyeckmmmn

pydkamu.

- nocyaa c MeTaruiM4eCkKMMun arieMeHTamMmun.

= 6yma>|<Haﬂ nocy,qa C I'IpOBOJ'IO'-IHbIMVI 3aBdA3KaMu UIun e nJiactukoBble

YNakoBKU.

- MenaMunHoBasA nocyaa, Tak Kak matepuan, KOTOprl7I BXOOWUT B €ro CocTaB,
nornowaeTt MMKPOBOJTIHOBYHO 3HEPIUIO. 310 MoXeT npuBeCTU K nop4ye nocynbl
n yMeHbLIJeHI/IPO CKOpOCTI/I I'IpI/IFOTOBJ'IeHI/IFI.
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- [MaHUeBas nocyaa.

- nocyaa C y3KUM ropribILLKOM.

- 0OblYHblIE TEPMOMETPLI ANS MSAca U criagocTen. [Ins MUKPOBOSIHOBOW Neyn
CYLLIECTBYET crneLmanbHO pa3paboTaHHbIA TEPMOMETP, KOTOPLIM MOXHO
Nnonb30BaTbCA NMpu HeOGXOJJ,I/IMOCTI/I.

11. MNocyay Ans MUKPOBOSTHOBOW NeYy UCMONb3YNTe TOMbKO COrnacHo
WHCTPYKUMUSIM NPON3BOANTENS.

12. He nblTanTech XapuTb NPOAYKTbI B MUKPOBOSTHOBOW NeYw.

13. B MUKPOBOSHOBOW Neyn NPOAYKTLI HarpeBaroTCs bbicTpee, YeM KOHTEerHep.
MomHuWTE: faxe ecnu KpbilKa He ropsyasi Ha oLwynb, TO NPOAYKTbI NOA Hew
NUMEIOT BbICOKYIO TeMnepaTypy, u byayT cosgaBaTb CTONBKO Xe napa, Kak 1 Ha
0bbI4HOM NnnTe.

10,5. Bcerga npoBepsanTte TemnepaTypy NPUroTOBEHHON NULLY, OCOBEHHO,
€Crnu Bbl roToBUTE €€ Ansa mnageHues. XKenatenbHo He ynoTpebnsaTts nuily
cpasy nocne npurotoBneHus. [lJante en NOCTOATb HECKOMBbKO MUHYT U
nepemMelLanTe AN paBHOMEPHOro pacnpeaeneHns TemnepaTypbl.

15. NpoaykTbl C cogepxaHnem xunpa 1 BoAbl He06X0AUMO OCTaBUTb B NeYn Ha
30-60 cekyHA nocne npuroToBneHns. 310 4aéT BO3MOXHOCTb CMECH
HacTosTbCA M NpegoTBpallaeT obpasoBaHue Ny3blpen.

16. HekoTopble npoaykTbl (Hanp., PoxaecTBeHCKUIA NyAWHT, [HKeM, U Op.) OYeHb
GbIcTpO HarpeBatoTcs. [pn NpUroToBNEHUN NN, KOTOPas COAEPXKNUT MHOMO
Xnpa unm caxapa, Henb3si MICNoMb30BaTb NNACTUKOBYIO NoCyay.

17. EMKOCTb, B KOTOPOM HAXOAMTCA NULLIA, TOXE MOXET HarpeBaTbCs OT MULLM.
OT0 0coBEHHO BaXKHO, €Cnv B NOCYAE NPUCYTCTBYIOT 3NIeMEHThI MacTuka.
3aecb NnoHagobuTtes gepxartens, YTOOLI AocTaTh NOCYAy M3 Neyn.

ONMMNCAHUE MNMPUBOPA

1 - 1BepHble 3aMKu

/ | 2 - CMOTPOBOE OKOLLIKO
C@> 3 - BeHTUnAUMOHHbIE OTBEPCTUSA

4 - Onopa Ha ponukax

GE > \[[] 5 - CtekngaHHas Tapenka
6 - MaHenb ynpaBneHus
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NMAHEJIb YINPABJIEHUA

1 - Tanmep 0-30 MUHYT
2 - Perynatop mMoLHOCTH

KPATKOE PYKOBOACTBO

1) MomecTnTe NPoAYKTbl B MUKPOBOJTHOBYIO MNeyb. YCTaHOBUTE YPOBEHb
MOLLIHOCTK, NOBOpaYMBas PerynsTop MOLHOCTH.
2) YcTaHoBUTe BpeMsl MPUroTOBIIEHUS, NOBOpaYMBas Taumep.

Ecnu Bbl xoTUTE Pa3amMopo3uTb NPOAYKThI

1) YcraHoBWTe perynstop MOLHOCTY B nonoxeHue « ¥ ».
2) YcTaHoBUTE HYXHOE BpeMsi, NoBOpayMBas Tanmep.

KAK PABOTAET MUKPOBOJIHOBASA MNEYb

MWKPOBOIHbI — 3TO 3MEKTPOMarHUTHbIE BOMTHbI CBEPXBLICOKOM YacToThbI;
NPOHMKasA B NPOAYKTLI, 3HEPrusi MUKPOBOJIH oGecrnedunsaeT ux NpPUroToBreHve
UMK pasorpes, He BNUsA Ha UBET 1 hopMy.
Bbl MOXeTe MCMonb3oBaTb MUKPOBOIHOBYHO NeYyb Ans:

— pasMopaxuBaHus,

— BbICTporo pasorpesa,

— MPWUroTOBMEHUS.
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MpYHUMN NPUrOTOBIEHUS

1) MuKpOBOSIHbI, MPOU3BOANMbBIE MAarHETPOHOM, pacnpenensoTcs no Bcemy
00bemMy NpoaYKTOB, HAXOASALLMXCSA Ha MOBOPOTHOM CTONE, MO3TOMY NPOAYKTbI
NPUroTOBNSAOTCA PaBHOMEPHO.

2) 'mybvnHa NpoOHWKHOBEHUSI MUKPOBOJSIH B NPOoAYKThl gocturaet 2,5 cm. o mepe
nornoLeHns Tenna npogykraMmu npoLecc NPUroToBrneHUs NpoaomKaeTcs.

3) Bpemsi npuroToBneHus 3aBUCUT OT UCMONb3YEMOWN EMKOCTU U CBOMCTB
NPOAYKTOB:

— KONMMYEeCTBO U MMAOTHOCTb,
— cofepkaHue Bnaru,
— ncxogHasa Temneparypa (3aMOPOXEHHbIE UMK HET).

Harpes 6onee rnyboknx crnoeB NPOUCXOAMT 3a CHET Tennonepeaaym B CaMoOM

NPOAYKTe, TaK YTO NPOLIECC NPUTOTOBIIEHUS MPOAOSHKAETCA U NOCHe TOro, Kak Bbl

BbIHYNM NPOAYKTbI 13 ne4dn. NosToMy HeobxoauMo cregoBaTh ykasaHusaM,

npuBeaeHHbIM B AaHHON GpoLUope 1 B peLenTax NpuMroToBrieHns 6ntof, kakoe

BpeMs crieayeT nogoXaaTb NOcne OKOHYaHWs NPUroToBNeHUs nepen nogaven Ha

cTon, YToObl 06ecneynTb:

— paBHOMEPHOE NPUroTOBMNEHMNE NPOAYKTOB Ha BCHO rNyOuHYy,
— OOMHaKOBYIO TemnepaTtypy no Bcemy obbemy.

KAK MPOBEPUTb, YTO BALLA MUKPOBOJIHOBAA NEYb UCIMTPABHA

1) MNocTtaBbTe cTakaH ¢ BOAOW Ha NOBOPOTHbIN CTOS.

2) YcTaHoBWTE MakCMMarnbHbIN YpOBEHb MOLLHOCTU C MOMOLLbIO perynstopa
MOLLIHOCTH

3) YcTtaHoBuTE BpeMs 4-5 MUHYT C MOMOLLbIO TarMmepa. Nedb gomkHa ObiTb
nogKrtoYeHa K COOTBETCTBYIOLLEN ceTeBOM po3eTke. [MOBOPOTHLIN CTON
OOJDKEH HaxoauTbCA B nevn. Ecnn yCcTaHOBUTb YPOBEHL MOLLIHOCTU HUXE
MakcuMarnbHOro, To noTpebyeTcsa 6onbLue BpeMeHN Ans Toro, YTobbl Boaa
3akunena.

YTO AEJNATb, ECJINY BAC BO3HUKITU COMHEHUA
UITN NPOBJIEMA

Ecnu Bbl CTONKHYNUCL C CUTYaLMsiMX, NEPEYUCIIEHHBIMU HIDKE, NONpodynTe
BOCMOJb30BaTbLCA NpeAnaraemMbiMy peLLeHNsiMK.

Bce B nopsiake, ecnu Bbl 3aMeTUIM, YTO:

B Neuyun obpasoBarcs KoHAeHcaT; MOTOK BO34yXa NPOHUKAET Yepes YNIOTHUTENb
UNy nap ckannmBaeTCcs BOKPYr ABEPLbl UMW BEHTUMNSLMOHHBIX OTBEPCTUIA; CBET
NPOHWUKAET Yepe3 YNIOTHUTENb BOKPYr ABEPLIbI.

Me4yb He HauMHaeT paboTaTtb, Korga Bbl NOBOpaYMBaeTe Tanmep.

MnoTHoO nu 3akpbiTa ABepua?

MpoAayKTbl He NPUroTOBMNEHbDI.
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MpaBUNbLHO N Bbl YCTAHOBUM Tanmep?

3akpbiTa N aBepua?

Bo3moxHO, 13-3a neperpysku aneKTponpoBOaKM Neperopeny npeaoxpaHnTenm
unm cpaboTtano aBTomaTuyeckoe pene?

MpoAyKTbl HegoBapeHbl U NepeBapeHbl.

MpaBWnbHO N Bbl YCTAHOBUM BPEMS MPUTOTOBIEHNS?

MpaBunbHO N Bbl BbIGpany ypoBeHb MOLLLHOCTN?

BHyTpu neun HabnrogaeTcsa UCKpeHUe U TPecK (QyroBon paspsa).
Bo3MoXxHO, Bbl MCMONb30BanyM nocyay ¢ MeTannyeckumm getansamm?
B0o3MOXHO, Bbl OCTaBUNK BUIKY UMW OPYron MeTannnyeckuin npegMmeT B neyn?
Bo3moxHo, antoMmmnHmeBasi honbra HaxXoauTCA CANULLIKOM 6N3KO K BHYTPEHHUM
cTeHkam?

MukpoBonHoBas neyb co3gaeT nomexu B pabote paguo Unm TeneBm3opa.
Hebonblmne nomexun moryTt HabnogaTbCca Bo Bpems paboTbl neyun. Ato
HopMarnbHoe aBreHne. [nsa peweHns npobnembl yCTaHOBUTE NeYb nogarnbsLue ot
paavo, TENeBM3opa U aHTEHH.

YPOBHU MOLWHOCTHU

Bbicokuin 700 Bt
CpeHeBbICOKUIA 539 Bt
CpegHun 385 BT
CpenHe-HU3Kni 252 Bt
Hunakun 119 Bt
PasmopaxvBaHue 252 Bt

NMPUTOTOBJIEHUE/PA3OIPEB

[ns npyroToBneHnst nu pasorpeBa NPoayKTOB Haf40 AeNCTBOBATL CleayoLwmnm

obpasom. HUKOI'JA He ocTaBnsmnTe paboTtatoLyto nedb 6e3 npucmotpa.

CHauana nomecTtuTe NpOAYKTbl B MeYb B LEHTP NMOBOPOTHOrO CTomna. 3akponTte

asepuy.

1) YctaHOBUTE MakcumarbHbI YPOBEHb MOLLHOCTM C MOMOLLbIO perynsaropa
MOLLHOCTM (MakcuManbHasa MowHocTk: 700 BT).

2) YcTaHoBMTE BPEMS C MOMOLLbIO Talmepa. B neun 3axuraeTcs cBeT, U NoAO0H
HayMHaeT BpaLlaTbCs.

HUKOIAA HE BKIMIOYAATE MUKPOBOJTHOBYIO NEYb MYCTOMN.

Bbl MOXeTe U3MEHATb YPOBEHb MOLLIHOCTU BO BpeMsi paboThl neyu, nosopa4nsas
PEerynaTop MOLHOCTU.

OCTAHOBKA NMPOLIECCA MNMPUIOTOBJIEHUA

1) [Ona BpeMeHHO OCTaHOBKW Ne4n oTKponTe ABepLy — NPOLEecc NPUroToBNeHNUs
MPMOCTaAHOBUTCA M BO30GHOBUTCS, Korfa Bbl 3akpoeTe asepuy.
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2) [Ansi nofTHOM OCTaHOBKU YCTAaHOBUTE TanlMep B NosioxeHne «0».

KOPPEKTUPOBKA BPEMEHU NMPUIrOTOBJIEHUA

1) OcrtaBLleecs BpemMs NPUroTOBIIEHMSI MOXHO perynmpoBaTb NOBOPOTOM TanMepa.

PA3MOPAXWBAHUE NPOAOYKTOB B PYHYHOM PEXXUME

®YHKUMS pasMOpaKMBaHUS MO3BONSIET pasMopaxuBaTb MSICO, MTULY U PbIby.

CHavana nornoxuTte 3aMOpOXXeHHbIe NMPOAYKTbI HA LEHTP NMOBOPOTHOMO CTONA U

3aKpoWnTe aBepuy.

1) YcTaHOBUTE perynstop MOLLHOCTU B NMONOXeHNe «PasmopaxuBaHue.

2) C nomoulbto Taimepa yCTaHOBUTE HYXKHOE BPEMSI — pa3MopakuBaHue
HauMHaeTcs.
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NOCYOA Ana MUKPOBOJTHOBOM NEYN

NCIMOJIb3OBAHUE
NMoCcYQA B MUKPOBOIJIHO - KOMMEHTAPUU
BOMW NEYM
AntoMnHreBas donbra C OCTOPOXHOCTbIO, CM. | MOXHO 1cnonb3oBaTth B HEGOMNbLUMX
KOMMeHTapum KOnuyecTBax ANs 3aWwuThl NPOAYKTOB OT

nepesapvBaHus; ecnm onbr CrMLLIKOM
MHOTO UNK PaccTosiHNE MexXay Hen n
CTeHKamu neuun HebonbLLoe, MOXeT
BO3HVKHYTb UCKpEHUE.

[MuHsHas nocyda Ha HarpeBaTb He bonee 8 MUHYT.

dasHc 1 kepamuka Ja 3a ucknoyeHnem nogobHom nocyael ¢
MeTanInyeckom oTAENKon.

OpaHopasoBasi NNacTUKoBas U Oa Takyto ynakoBKy MHOrga MMeroT

KapToHHasi mocyaa 3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI.

YnakoBka aonsi oactdyaa Oa Mo>xHO ucnonb3oBath 411 pa3orpesa efpl,

[Monuctupornosble cTakaHbl HO OT neperpesa NoNMCcTMPON MOXeT
pacnnaBuTbCS.

BymasHble nakeTbl/raseThbl Her MoxeT 3aropeTbcs.

BTopuuHas bymara nnm Het MoxeT BbI3BaTb MCKPEHME.

MeTannuyeckme getanm

EMKOCTU 13 )xaponpoYHOro Ja 3a 1CKMoYeHNeM Takux usgenuii c

CTeKria 1 CTeKNsiHHas cTosoBas MeTannmMyeckon OTAENKon.

nocyaa

ToHKoe cTekmno Oa Xpynkoe CTEKINO MOXET JTOMHYTb U3-3a
pesKoro Harpesa.

CTeKnsiHHblE KyBLUWHBI Ja MoxHO ncnonb3oBaTh TOMBKO A
pas3orpeBa Co CHATOW KPbILLUKOW.

MeTtannuyeckne emkoctu Het MoryT BbI3BaTb UCKPEHUE UK NoXap.
MoryT Bbl3BaTb UCKPEHWE UMK NOXaPp.

MakeTbl 4NS 3aMOpPO3KK C Het

NpOBOJI0YHbLIMU 3aBA3KaMU

BymaHble Tapenku, YaLlku,
candeTku, nonoTeHua

BTopuyHas Gymara

C OCTOPOXXHOCTbH), CM.
KOMMEHTapuun

Het

[ns HeNpoOoMKUTENBHOTO NPUTrOTOBMEHUSI
WNK pasorpesa unuv Ansi NorfnoLeHnst
W3NULLIHEN BRaru.

MoXeT Bbl3BaTb UCKPEHME.

[MnacTrkoBble KOHTENHEPbI

MNuwesas nnexHka

MakeTbl 4ns 3amMopo3ku

Oa

Oa

C OCTOPOXKHOCTBIO, CM.
KOMMEHTapum

JlydLue Bcero ncnonb3oBaTh KapornpoYHbIi
NnacTuK, Tak kak apyrve Buabl MoryT
AedopMUpoBaTLCA UNK NoTepsiTh LBeT. He
MCNONb3yNTE MENaMMH.

MoxeT 1cnonb3oBaThea Ans yAepaHus
Briaru, He JOMKHa ComnpukacaTbCsi C
NpoAyKTaMu; BbIHAMATL C OCTOPOXKHOCTBHO.
Tonbko nakeTbl ANs NPUrOTOBMEHUS B
neyu; repMeTuYHbIE NakeTbl HEOGXOAUMO
MPOTKHYTb BUITKOM.

BowueHas unum xxupoctonkas
bymara

Oa

MoxxeT ucnonb3oBarbes aAns
npegorepalleHuna pa36pb|3r|/|BaH|/|;| unn
Ana yaep>XaHua Bnaru.
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PASMOPAXWBAHUE

Mu1KpOBONHBI — MAeanbHbIV CNOco6 pasMopaXnBaHUS 3aMOPOXKEHHbIX
npoaykToB. OHY BepexHo pasMopaKnBatoTCH 3a KOPOTKOE BPeEMSA. ITO OCOBEHHO
yAoBHO, ecnn K BaM HEOXMAAHHO MPULLIIIN FOCTU.

3amopoxxeHHas NTuLa AOSMKHa NOMHOCTLIO OTTasATb Nepes NPUroToBlEHNEM.
Yaanute Bce MeTanfM4yeckme 3aBs3ku U BbiHbTE MTULLY U3 YNAaKOBKM, YTOObI
oTTasBLUasA XWAKOCTb MOrNa UcnapsATbes.

[MonoxmTe 3aMOPOXEHHbIV NPOAYKT B @MKOCTb 6e3 KpbIwku. 1o ncteveHum
MONOBUHbLI BPEMEHW PasMOpPaXXuBaHUs NepeBepHUTE NPOAYKT, BbITPUTE
pacTasiBLUYIO XXMOKOCTb 1 BbiHbTE NOTPOXA, Kak TOMNbKO 3TO OyAeT BO3MOXHO.
Bpems oT BpeMeHu npoBepsinTe, He HarpeBaeTcsa Ny ntuua. Ecnn menkve nnm
TOHKME YacTN 3aMOPOXXEHHOIrO NPOAYKTA HaYHYT HarpeBaTbCH, X MOXHO
0bepHyTb Nonockamun antoMUHNEBON PONbIY BO BPEMSA AanbHENLWero
pasMopaxusaHusa. Ecnn nTuua HayHeT CHapyXu HarpeBaTbCH, OCTaHOBUTE
pasMopaxusaHue n nogoxante He meHee 20 MUHYT, NpeXae YeM NPOAOIKUTD.
COBET: nnockue npogyKTbl pasMopaxmnsatTCs NyydLle, Yem TOMCTbIE KyCKM, a
Ansa HebonbLIoro o6bema Hy)KHO MeHbLUe BpeMeHU, YeM Ans 60nbLoro.
[MomHWTE 06 3TOM, pasmopaunsas NPoAYKTbI.

OYUCTKA MMKPOBOJTHOBOW MNMEYM

Cnegayowme yacT MUKPOBOSTHOBOW NeYr HEOBXOAMMO O4YMLLaTb PErynsipHo,
YTOObI HE CKaMMMBarncs XuUp 1 OCTaTKn NULLK:

— BHYTPEHHWE 1 BHELLHWE MOBEPXHOCTH,

— [ABepua 1 ee ynnoTHUTEnNb,

— TMOBOPOTHbIV CTOJST U POFIMKOBOE KOIbLIO.

Bcerpa cnegute 3a Tem, 4ToGbI YNNOTHUTENb ABEPLbI ObiN YACTBIM U ABepLa

XOpPOLLIO 3aKpbiBanacs.

1) BHelLHME NOBEPXHOCTM NPOTMPANTE MATKOW TPSANKOW, CMOYEHHON TEeNnsomn
MbIJSTbHOW BOOWN.

2) Ypanute Bce OpbI3ry U NATHA HA BHYTPEHHMX NMOBEPXHOCTAX M POSTMKOBOM
KorbLie TPAMKOW, CMOYEHHOW MbIflbHOW BOAOW, CMOWTE MbINO U BbITPUTE
Hacyxo.

3) Ons Toro 4yTobbl yaanuTb 3acOXLINE YacTulbl MUK U YCTPaHUTb HENPUSTHBIN
3anax, NocTaBbTe Ha NOBOPOTHbLIN CTOM YaLKy C pa3baBrneHHbIM TIMMOHHbIM
COKOM 1 HarpeBavTe 10 MUHYT NpM MaKCUMarnbHOW MOLLHOCTM.

4) PerynapHO MOWTE CTEKISIHHbLIA NOBOPOTHbIN CTON C UCMOMb30BaHUEM
cpeacTsa A8 MbITbsl NOCYAbI UMK B NOCYAOMOEYHON MaLunHe.

CNEAUTE, YTOBbI BOOA HE NMOMNMAAAINA B BEHTUNALMUOHHBIE
OTBEPCTUSA. HE UCMNONIb3YUTE ABPA3UBHBLIE U ATPECCUBHBIE
YNCTALLWME CPEOCTBA. OBPATUTE OCOBOE BHUMAHUE HA OYNCTKY
ABEPLbI U EE YININOTHUTENA, CNEOUTE 3A TEM, YTO BOKPYI' HEE HE

156



CKANMNMUBANMNCb HUKAKUE YACTUL|bl, MELLAIOLLUE NMIIOTHOMY
3AKPbIBAHUIO.

3awuTa oKpyxawlLien cpeabl

Mocne okoHYaHus cpoka cnyx6bl He BbibpackiBanTe npubop BmecTe ¢ ObITOBbIMYU
otxogamu. NepenanTe ero B cneumanm3npoBaHHbIA MYHKT ANS AanbHENLWen
yTunmnsaumm. STUM Bbl NOMOXETE 3aLlLMUTUTb OKPYXKaloLLYyO cpeay.

MapaHTUA n obcnyxuBaHue

[ns nonyvyeHns 4ONOMHUTENBHOW MHAOPMaLUN UMK B Criydae BO3HUKHOBEHUS
npobnem obpatuteck B LieHTp nogaepxku nokynaTenen B Balwen ctpaHe (Homep
TeneoHa LeHTpa ykasaH Ha rapaHTMNHOM TanoHe). Ecnn nogobHbIn LeHTp B
Ballen CTpaHe OTCYyTCTBYeT, obpaTnTech B Bally MECTHYIO TOProBYyHO
opraHmsaumto Gorenje unu B otaen nogaepXku nokynarenen komnanum Gorenje
Domestic Appliances.

Agnpeca n TenedoHbl aBTOPN30BaHHBIX CEPBUCHbBIX LEHTPOB pa3MelleHbl B
GpoLutope «lrapaHTuiiHble 06A3aTenbLCTBa» UK B rapaHTUNHOM TarioHe.

Tonbko Ans AoMaLlHero ncnonb3osaHms!

npOM3BOAMT9ﬂb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo Ha BHeCeHue n3mMeHeHun!

[dononHutenbHbIE peKOMEHAALMUMU MO NPUrOTOBNEHUIO MeToAaMU
MWKPOBOJIH, MOJie3Hble COBETbl MOXXHO HaWTW Ha Beb-canTe:

http://www.gorenje.ru

gorenje
NMPON3BOAUTENb OCTABNAET 3A COBOM NMPABO BHOCUTb
M3MEHEHUA, KOTOPbIE HE BITUAIOT HA PABOTY NPUBOPA

1113001
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